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JI BIRNEBUNE

AL Ol

Destpéka xwes U dawiyeke gesl..

estpéka her tisti bi meriv xwes té.

Ya giring berdewamiya vé xwesiyé

ye. Kurdén me beri ku dest bi ka-
reké bikin piré caran dudili ne. Ji ber wek ne-
tew, nifs bi nifs hatine pel¢ikandin, hebin
{1 kesayetiya wan hatiye inkar kirin. Vaya jt
li ser kurdén me, bi xwe bébaweritiyek pey-
da kiriye. K& ji me van gotinén li jér nebihis-
tine... wek; CMa zaten kurd nabin meriv! €
niha seri hev biskininin! Ma kurdan kingé
karek heta dawi birine! Kurd ji hev re xayin
in! Bi kurdan baweri nabe! Bi zimané kurdi
¢ir biki lo, ji tisteki re nabe! \Wek van gotina-
na em li vir bi dehan gotinén negativ dika-
rin bé&jmérin. Binin bira xwe @ bala xwe bi-
din ser van gotinén ku di ciwata me de, bé
ku haya me 1¢ bibe, em ji car car bi kar ti-
nin. Hem jt li hember zarok @ gencén xwe!
Helbet dema nifsé nd ji bi wan gotinan me-
zin bibin, bébaweri dibin ( gimeta ziman @

¢anda xwe ji nizanin!

Ew psikolojiya ku ji aliyé dewleta dagir-
ker, bi zanisti li ser me daye peydakirin, em
bi xwe ji bi nezantiye, vi bari li xwe (i zaro-

kén xwe zédetir dikin!...

Di serneketina jiyana meriv de sedema
yekem bi xwe bébaweri ye. Mixabin ev bé-
baweriya ne tené di mesela netewi de her-
viha di jiyana piraniya kurdén me de té xu-
ya kirin. Bi casaret gav avétin, bi xwe ba-
werd kar kirin, di nifsé ntt de peyder pey z¢é-
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de dibe. Ev hem héviyeké & hem ji kelecan-

eké di de me.

Di wan sé car salén dawi de, bi pirani li
welatén Ewropa, pir komelén gundén Kur-
dén Anaroliya Navin hatine avakirin. Ar-
manca wan komela/réxistina her ciqas bi si-
nor bin ji, dema em bala xwe didiné, em
dibinin ku ji xwe @ kesayetiya xwe xwedi
derketin bingeha heri balkés e. Ev ji dide
xuya kirin ku kurdén me hédi dixwazin bi

sexsiyeta xwe bijin! Ev destpékeka pozitif e.

Bi avakirina wan komelan, kurd tén ba
hev, li hev germ dibin, sevén kulturi ¢édikin
1 bi hev re dantstendineke xort datinin. Ya
giring li vir ev e; divé van réxistinan/kome-
lan tené bi sevek an du sevén sahiyé nemi-
nin, naveroka xebatén xwe bi aktiviteyén
candi O bo pésxistina ziman  kesayetiya
xwe ve dagirin. Xebatén li pés, ji bo hemt
komelén gundan péwistiyén xwe bi hevka-
riyeke hevbes ya netewi, bi taybeti ji, ji bo
zimén heye. Li vir baré giran disan dikeve ser
ronakbir i xebatkarén zimén G ¢andé!

Werin em bi hev re vé destpéka xwes hin
ges G xwes bikin. Bila hédi dost @i dijminé
kurdan ji pé bizanin ku em dikarin xwedj li
xwe derkevin @ nahélin ku ev ¢anda me ya
dewlemend i zimané me yé dayiké yé sirin

. A A b- A '
Vvisa S€wl1 bimine.

Newroza we gistkan piroz be!



NOCE-CIVAK

Civina Komla ZIMAN
 saziyén KAN

ivina komela Ziman ya bi saziyén

KAN (Kurdén Anatoliya Navin),

di dema 25-26.02.06an de, li bajaré
Frankfurt a Main, li mévanxaneya bi navé
Haus der Jugend ¢ébt.

Civiné li d& xwarina nivro, bi dengkirina
xératikirinéya Wahit Duran ¢ Yusuf Polat li
ser navé komita kargér dest pé kir.

Endamén komela Ziman di nava hev de
li hev kirin ku Wahit Duran civiné bi réve
bibe & Ecewit Yildirim ji protokolé binivi-
se. Wahit Duran rojeva ku ji héla komita
kargér a komela Ziman ve hatibt hazirkirin,
pesniyazi besdaran kir. Li gora wé rojev:

1. Xératikirin 4 hevdtnasin

2. Besa Komeleyan

Qalkirina ntnerén komeleyén Celikén
Qirkpinara & gundé Omé, Yasar Giiglii @
Celal Atmaca di heqé xebatén xwe de.

3. Besa Malperan

Nirxandina malperan ji héla nivisandin,
naverok 0 tekniki, ji héla Mile Kara & Yusuf
Topal ve.

4. Li ser giringiya ziman siroveyek ji Eli
Ciftgi.

5. Programa serbest.

Cend hekat ji Nuh Ates, cend helbest ji
Kemal Harimci, Yusuf Yildiz &t hwd.

6. Gill, gazi (i xatir ji hevxwastin

Ji ber ku niinerén komela Qirkpinara o
gundé Omé besdari civiné nebaban, xala 1. ji
rojevé hate derxistin. Di berdewamiya civiné
de besdaran xwe dan nasin.

Gora wé: Kemal Harimci wek sexsiyet,
Ergun Erdalli ser navé komela kurdén ji esira
Pisiyan (haziriyén avakiriné didomin), Bilal
Dilovan li ser navé malpera www.anatoliya
navin.com, Bulent Kayacan wek sexsiyet,
Ramazan Yiice li ser navé www.hilkecikon-
line.com & komela EKDAyé, Muzaffer Oz-
gur li ser navé kovara Birnebané, Eli Cif¢i li
ser navé wesanxana Apecé (i kovara Biren-
biné, Irfan Koyuncu li ser navé kovara Ve-
geré, Abdullah Gezer li ser navé kovara Ve-
geré, Xelil Ozcan li ser navé Komela Kurdén
Altilarg, Yildirim Yiice li ser navé malpera
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www.kalebalta com, Tahsin Demirsoy li ser
navé komela Karawitté (Xelikén jur), Hesen
Huseyin Deveci li ser navé kovara Vegeré,
Faik Balci li ser navé malpera gundé www.
tawliya.com, Thsan Turkmen li ser navé mal-
pera www.xelikan.com (Xeliken jur), Mi-
le Kara li ser navé malpera www.kurdénkir-
sehiré.com, Nuh Ates wek sexsiyet, Bulent
Kayacan wek sexsiyet, Resit Karakuyu li ser
navé Wegifa KAN li Swéd, Bekir Dari wek
sexsiyet, di civiné de hazir hatin ditin. Her
wiha Yusuf Polat, Vahid Duran & Ecewit
Yildirim ji li ser navé komela Ziman besdari
civine biban.

Besa komeleyan

Di heqé komela Celikén Atkafasiyé CAY-
VAKeé de Muzaffer Ozgﬁr, di heqé komela
Xelikén Qerecdaxé de Tahsin Demirsoy, di
heqé komela kurdén li der & dora ¢iyayé Hil-
keciké EKDAyé de Ramazan Yiice, komela
Altilaré Komela Kurdén Altilaré Xelil Oz-

Yusuf Polat, Vahit Duran, Ecewit Yildirim & Mile Kara

can, agahdari dan begdaran.

Di vi wari de Biilent Kayacan di derheqé
komela gundé Omé ya li Almanyé agahdari
da @ bal kisand ser wé yeké ku komela gundé
Omé VALMZ li ser bingeha gunditiyé ava
biye @ tu rlimeté nade nasname (i zimané
kurdi. Wi daxwaz kir ku komele zédetir rii-
meté bidin ziman @ nasnama kurdi.

Abdullah Gezer ji bal kisand ser wé yekeé,
ku komele bétir hevdii kopya dikin & wezi-
feyén dewleté ji pir caran heldigrin ser xwe.
Stina wé Abdullah ji komeleyan daxwaz kir
ku ew perspektivan bidin civaké.

Trfan Koyuncu ji bal kisand ser giringiya
perwerdeya bi zimané zikmaki G pésniyaz
kir ku komele @ sexsiyet liv li xwe bidin.

Ji héla din ve ji zimané ku ¢irok pé té-
ne nivisandin, ji ber ku bina devoka KAN
jé nayé rexne kir. Ji komela Ziman ji xwest
ku li ser vé mijaré hiir bibe. Kemal Harim-
ci daxwaz kir ku komele li ser bingeheke ne-
tewi karé xwe bidin mesandin G pésniyaza
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federasyoné kir. Ji bo pésdexistina koordi-
nasyona di nava komeleyan de, Bilal Dilo-
van pésniyaza avakirina komiteyeké kir.

Yusuf Topal jili ser navé www.xelkedon-
durme.com tevi civiné ba.

Besa malperan

Di heqé malperén interneté yén herémi de
Mila Kara nirxandinek kir. Mila di nirxan-
dina xwe de destnisani kémasiyén di nivisan-
dina zimané kurdi @ nerastbiina agahiyén di
heqé diroka esir & gundan de kir. Di dawi-
ya dengkirina xwe de ji pésniyaza forumeke
webmasterén malperén herémi kir.

D& wi ra Yusuf Topal rewsa malperén
herémi sirove kir @ bal kisand ser kémasiya
dengé jin G zarokan. Ji bo ku malper hin
efektiftir bixebitin, Irfan pésniyazkir ku web-
master di malperén xwe de zédetir wéneyan
bi kar binin. Remezan Yuce ji pésniyaza sis-
tema Pal Talk’é ji bo malperan kir. Eli Cif¢i
ji pésniyaz kir ku servereki ku tevahiya mal-
perén herémi bikaribin li ser wesané bikin,
kir. Li dd §ivé, bernama roja l.ya civiné bi
cend miqgaleyén Nuh Ates @ helbestén Ke-
mal Harimci bi dawi ba.

Roja diduya
Bernama roja diduya ya civiné, bi dengkiri-
na Eli Cifcl ya li ser giringl (i parastina zi-
mané kurdi dewam kir. Eli Cif¢i di dengkiri-
na xwe de diyar kir ku di hebtina me ya wek
civak de ziman faktora heri sereke ye 11 eger
zimané me wenda bibe, wé caxé civak ji dé ji
hev dr bikeve. Li aliyé din, ji bo ragtnivisan-
dina kurdi péwistiya bi kurseké ani zimén.
Di berdewamiya civiné de, Bulent Kaya-
can pésniyaz kir ku di Birnebtiné de ji bo se-
rerastkirina sasitlyén di nivisandin i dengki-
riné de quncikek were avakirin.

Uské Cimik

Ji bo rastnivisandina kurdi, Yusuf Polat
pésniyaza kurseké kir. Nuh Ates pésniyaz
kir ku civinén veng bi awayeki salane we-
rin ¢ékirin. Di dawilya civiné de biryar hate
girtin ku civinén saziyén KAN bi awayeki
periyodik bidomin.

Ji bo komeleyén ne begdar ji careke din
tevi civiné bibin, hazirlyeke bi rék & pék dax-
waz kirin.

Heger civina bé li Skandinavya were ki-
rin, Resit dé organizekirina wé pésniyazi
Wegfa KAN li Swédé bike.

Ji bo hazirkirina kurseke xwendin @ nivi-
sandina bi zimané kurdi di demeke nézik de,
komela Ziman hate wezifedarkirin.

Amadekar: Ecewit Yildirim
Haiger, 06.03.2006
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NUCE-CIVAK
AL Cifae:

Komela pistgiri ya Kelhasan, yaylé Hewsén G Delala
(Kelhasan, Turanlar ve Korkmazlar Dayanisma Dernegi)

107.01-2006 an de li Kopenhagg,
sact 14 de bi civineka besdariya 45

kesan ve komele hatiye damezran-

din. Civina avakirina komelé ¢ar sactan ajo-
tiye. Pisti ditin (i pésniyazan, destira komelé
ji aliyé besdarén civiné ve bi yekdengi hatiye
qebulkirin. Divan ar sacten de herkesi li gor
xwe, ditin G pésniyazén xwe péskes kirine.

Li ser avakirina komelé, biréz Stileyman
Yasar(seroké komelé) péwistiya avakirina
komelé wiha dibé;

—Di van salén dawi de dubendiyek li gund
¢ebibii. CMe xweit bi organisesiyoneke wiba da-

wiya vé dubendiyé binin. ‘Bi kareki haka em dix-

wazin hem bi insanén Kelbasan 1 hem ji bi deri-

Kelbasan.info
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dora xwe re nisan bidin ku ev kudret i kuweta
me heye ku em ji dikarin bi hev ra, hem ji bo be-
lediya xwe 1 hem ji, ji insanén xwe re xizmeteké
bikin. Em ji niba de hinek bi serketin!

Di derbaré desttira komelé (i karén kultur
de ji biréz Siileyman wiha dibé:

—Sebeba ku me destira xwe tené bi du ar-
manca ve sinor kir, ev bii; di hinek nokteyan de
ditinén cuda hebun. Me ji xwe bi armancén

4
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Kelhasan.info k

mugterek én asgari ku kes nikaribe xwe jé diir-
bixine, bisinorkir. Destiira ku ji bo komita gisti
hatibi; hazirkirin bi armancén hin berfereh i
rind hatibi; dagirtin. (¢ mixabin me nikaribi
bidin qebiilkirin. Ez hévi dikim, em é di rojén pés
de destiiné hin berfereh bikin.

—Di karé kulturi de em dé salé yek yan du ca-
ran sevén sahiyé yén kulturi bi muzik i xwarin ji
bo pistgiri ii hevkariya inasanén xwe bikin.
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Dimenek ji civiné
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—Heta niba pir rexneyén pozitif it negatif ha-
tin. Pirani ji bo avakina komeleyeka wiha pir
xent bibiin. ‘Rexneyén eréni(pozitif) pir pir biin.
Hisyariyeke haka pir pozitif zevqa karkiriné li ba
me hin bilindtir kir.

—Rexneyén negatif bébaweriya insanén me
dida nisandan. Wek; "kelbesent nikarin kome-
leyek aka bimesinin! Bi demeke siinda é bér gir-
tin!" Fi ditinén aka yén bébaweri bersiva heri bag
gundiyén me bi endambuna xwe nisan dan. Ki
¢i dibéje bila béje. Insanén me bi endambuneka
aktiv bersiva van ditinén negativ, bag dan. Heta
niba zédeyé 1100 kes bine endam. Hema hema
gistikan ji endametiya xwe dane. Em bawer in
sala té endamén me yé du hezaran derbasbin.

—Dixwazim bi réya kovara Birnebiiné
bangeké ji hemii. insanén me yén li derweyi welér
diminin re bikim. Xwedi li komelé derkevin.
Bi pistgiri 1 pésniyazén xwe ve alikariya ko-
melé bikin. Ew organizasiyoneka yekem e, ji bo
gundiyén me. Ji bo me Kelbasanek tené heye. Fi
bo vé ji karé ku dikeve ser milé me gistikan, divé
em bikin!.
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Besdarén civina gisti;

13-

15-

Ahmet Ekici
Nazim Atict
Cemal Ozden
Hamza Karaman
Omer Karaman
[brahim Yasar
Omer Ava
Dogan Taskin
Mustafa Ceran
Dervis Yildirim
Haci Cakmak
Haci Veyis Bozkir
Mehmet Polat
Mehmet Biiyiikyorulmaz
Mustafa Ozcan
Ragsit Biiyiikyorulmaz
Mehmet Avci
Kemal Dogan
Dede Baran
Bekir Dalan
Ali Cakmak
Stileyman Yagar
Hasan Yasar

. Kelhasan.info




24-
25-
26-
27-
28-
29-
30-
31-
32-
33-
34-

Bekir Yagar
[brahim Secilmis
Bekir Dalan
Bayram Yagar
Mahmut Ozcan
[lyas Sertdemir
Mevliit Ozdemir
Cevdet Ozdemir
Siileyman Ozdemir
Haci Yasar

Bekir Dogan

35- Ahmet Cakmak

36-
37-
38-
39-
40-
41-
42-
43-
44-
45-

Fahri Ozcan
Mustafa Avc
Kasim Ozcan
Fuat Atici

Ecevit Ozcan
Battal Turan
Memet Ozcan
Recep Aver
Mustafa Korkmaz
Mehmet Yagar

Kelhasan.info

Komita kargér(Y6netim Kurulu)
Serok(baskan): Siileyman Yasar
Alikarén serok(baskan yardimcilari):
Mehmet Avci, Mustafa Ozcan
Muhasebe: Bekir Dalan

Sekreter: Dado Can Baran
Mehmet Secilmis

Ragsit Biiyiikyorulmaz

Mustafa Ceran

Cevdet Ozdemir

Dogan Tagskin

Erol Karaman

Edresa komelé:

Godthabsvej 170 st.

2000 Frederiksberg/Danmark

TIf: 38 119 119 Fax: 38 119 119

Herroj di navbe ra
saet 13.00 - 16.00 de vekiriye.

Bi xér bén!

Weéne ji Kelhasan.info hatine wergirtin.
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Sahiya Newrozé li Stockholmé,

li saredariya Botkyrkayé li dibistana Tallidé

Di 21é adaré, saet di 14.00 de, li dibistana Tal-
lidé sagird, malbad G mamostén dibistané ji
bo pirozkirina newrozé kom btn.

Sagirdén dibistané G mamostén kurd
sahiya Newrozé li dar xistin.

143 sagird, 43 malbat, 32 mamosteyén
sweédi li salona xwaringehé civiyan. Ji deri van
besdaran ji Norvejé ji du mamosteyén kurdén
ku bi eslé xwe ji kurdén Anatoliya Navin bin
wek mévan besdar bin.

Mamosteyé kurd Mehmet Balta bi axaftin-
eke kurt programeé vekir weha dewam kir:

“Hn hem bi xér hatin Newrozé t Newro-
za we piroz be! Iro newroz e. Newroz sersal e.
Newroz destpéka biharé ye. Wek htin ji diza-
nin di dibistané de 111 zarokén kurd hene. Ji
% 98 wan zarokén kurdén Anatoliyé ne. Ew
kurdén Anatoliyé ne ku li welatén biyani bi
sedsalan bi zimanén xwe deng kirine, xwed1 li
ziman 0 kultura xwe derketine i li vir ji weha
dikin yani bi zimané xwe deng dikin. Wek za-
rokén din ew ji gulek ji gulén cthané ne. Ji bo
péseroja xwe i mirovatiyé em bi hévi ne. Em
cihaneke pak, béser, cihanek ku li ser axa wé
hemt mirov G gel azad G welat serbixwe bin,
hévi dikin. Em hévi dikin dé rojek zarokén
me ji bi azadiya xwe 1 gelé xwe serbilind, bi
serxwebtiina welaté xwe sa bin.

Em bi van héviyan Newroz i sersala we
piroz dikin!”
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Pisti axaftina mamoste Mehmet Hakki Di dawiyé de ji aliyé dibistané ve
Balta programé weha dom kir: berfesir(dondirme) li zarokan hat bel-
* Dengkirina rektoré dibistané avkirin.
* Helbest. -Ala me, Kurdistan xwes e. Pistl programé mamostén dibi-
* Govend, Koma Gulan stané li xwaringehé civiyan, xwarinén
(koma sagirdén dibistané) ku malbatén kurd ji bo wan anibtin
¢ Listoka Newrozé xwarin. Li ser pirsa kurd Gt Newrozé
(bi PowerPointé hat nisandan) sohbetek kirin. Mamostén swédi
* Helbest kurd ji malbatén kurd re spasiyén xwe
e Pégbirika mast péskés kirin.
¢ Koroya stranén me
Koma sagirdén Tallidé Nivis (0 wéne: Mehmet Hakki Balta

¢ Govend-Koma Gulan

Li Fittjayé pirozbahiya Newrozé
Sagirdén kurd én belediya Botkyrkayé (li Stockholmé) Newroza xwe di
17.03.2006an de li Fittjayé (Fitya) li dibistana ANGSSKOLANE bi sahiyeke me-
zin piroz kir (i néziki 100 sagirdén kurd li gel mamosteyén xwe yén kurdi (Mis-
to Birodiréj, Celal Sonmez, Nevin Baykal, Mehmet Bozan, Ekrem Altun &t Mah-
mut Pakdemir) dé (i bavén xwe di pirozbahiya Newrozé de amade biin.

Ji sagirdén dibistana bingehin heta yén bi liseyé besdar btin. Li gel kulice G
serbetan, sekirén ciibictir ji li zarokan hat belav kirin. Zarokan li gel mamostén
xwe, dé 1 bavan govend girtin. Di dawiyé de mamosteyan qelem i jébir li
hemti zarokan belav kirin.

Nivis &t wéne: M. Lewendi
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HEVPEYIVIN

Bi berpirsén komela KirkpINARE

A.Yasar G Y. Guclu re hevpeyivinek

Ahmet Yagar Muzaffer Ozgiir @ Yasar Giiglit

Hiin dikarin xwe bi xwendevanén me
bidin nasin?

Ahmet Yasar: Ez li gundé Kirkpinaré
ku girédayi yé Kuluyé ye, ji dayik bii-
me. Zewici me 1 du zarokén min hene.
Di dawiya dibistana yekemin siin da
ji ber xizanbtina malbata min, min ne-
kari herim dibistanén din, min li Anka-
rayé dest bi kar kir. Di salen 1970da ke-

birnebtn, hejmar 30, bihar 2006

12

tim nav siyaseta Kurd 1 bi DDKD re ak-
tiv kar kir. Di sala 1979an de hatim Al-
manyayeé  li bajaré Kolné, di komela
me ya KKDKé de bi salan kar kir. Téki-
liyén min bi insanan re pir bas btin 1 ji
ber wan kar @i barén komelé bi tecriibe
bim.

Yasar Giiglii: Ez ji i gundé Kirkpi-
naré hatime diné, zevici me G car za-



Besé &t Gulten Akbina - Kirkpinar

rokén min hene. Di sala 1974an li gund
min dibistana sereta i navin (i liseyéji di
sala 19801 li Kuluyé xelas kir. Wé demé
min di nav siyaseta Kurd de cih girt. Pir
éris hatin ser me i bavé min mecbtir ma
ez anim Almanyé. Ez karker im (G li kar
berpirsiyaré sendikayé me. Ji bo kar
baré sendikayé min pir seminer i civi-
nan de cih girt Gt xwedi terctibe bam.

Di destpeké de hiin dikarin gundé
xwe bidin nasin?

— Gunde me Kirkpinar-Celikan girée-
dayiyé Kuluyé ye. Em resi ne i ji esira
Celikan in. Kal G pirén me ji Kurdis-
tané hatine vir 4 ji sedsali zédetir in
ku me li vir cih girtiye. Bi rasti diroka
me bi riya Birnebtiné hat zelal kirin.
Li gund, Kulu, Ankaré gundiyén me

dijin. Gundiyén me li dewletén wek
Danimarka, Almanya, Hollanda, Av-
usturya, Finland, Swéd, Swisre, Av-
usturya, Kanada belav biine. Ji bo ges
G germkirina tékiliyén nav gundiyén
me komele avakirin gelek hewce ye.

Cima navé komela we ne bi kurdi ye?
— Cend sedemén wé hene ku me navé
tirk1 hilbijart.

¢ Ji bo kémasiyén qantinén Tirkiyé

* Meriyén li gund dijin ji bo astengi-
yan naxwazin

¢ Jiyana li Kirkpinaré ya feodal

¢ Jibo gumana siyasi ya gundiyén me.

Di nav gundiyén we de fikre kome-
leavakiriné cawa hat holé, kariibarén
we ¢awa dimesin?

birnebtn, hejmar 30, bihar 2006
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Sultan Akbina - Kirkpinar

— Hin ji dizanin 1i Hollanda malpe-
reka me heye. Hevalé ku bi peran ve
mijal dibe karibarén gund, rewsa
gund 1 xeber li ser malperé agahdari
didan gundiyén me yén li Ewrupa. Li
ser karibarén ciwanén me yén li dor
aliye bajaré Kolné ditinén seva kul-
turi ¢ékirin, hat holé. Di 2004an de me
sev cekir G 400 kesén me yén li Ewru-
pa dijin besdar btin. Bi rasti kartibarén
ku ciwanén me kirin pir héja bti.

Seva Kolné ji bo kartibarén me bt
destpekeke bas. Di sevé de ji bo ko-
mel avakiriné agahdari hat dayin @
gengesi ¢éblin. Gundiyén me pozitiv
btin G alikariyé dan me. Me ji ji xwe
re kir armanc ku em karé xwe li hemt
welatén ku gundiyén me 1€ dijin ¢ébi-
kin @ réxistineke ava bikin. Cara ye-
kem bi hemi besdarén welatén Ewru-
pa di 18.4.2005an de me komiteke bi

birnebtn, hejmar 30, bihar 2006

14

naveé Kirkpinar-Celikan ava kir.

Pagé bi navé Kirkpinar li Hollanda
me komeleké ava kir. Li Danemerk ji
komitekeé ¢ébt. Ji bo kar(ibarén me yé
Ewrupa cih bigire me biryar da ku em
li Tirkiyé, li gund komeleke ava bikin.
Ji bo tékili Gt amadekiriné me her duy-
an wezife girtin ser xwe. Di destpeké
de, me bi seroké belediyé, muhtaran, bi
mezinén gund G xortan re tékill dani,
1é bi awayeki germ 1é mézenekirin. De-
ma tu dibéji em é komeleké ava bikin,
insanén me dir radiwestin, dikevin
gumana siyaseté. Gundiyén me digo-
tin, belediya me heye, gerek tuneye ku
komelek ava bikin. Lé me biryar gir-
tib ku em é rewsa gundé me ye dinav
feodaliyé de nemeyini G kartibarén
xwe berdewam bikin. Me di ses mehan
de ¢end gundiyén xwe kna kirin G bi
serokatiya biréz mamoste Hizir Akbi-
na komela xwe ava kir.

—Heta niha we ¢i kar kir ii di péserojé
de hiin dixwazin ¢i bikin?

Di sala 2004an de me destpékir ku em ji
her malbaté 100 Euro alikari bigirin. Di
destpéké de me dibistana gund temir
kir. Kémasiyén wan temam kirin. Ko-
mita me ya Ewrupa biryar da ku em bi
alikariyén sala 2004 i 2005an pirsa ava
gund xelas bikin. Bi alikariya beledi-
ya me G komela me bi 96 YTL. Hatin
mesref kirin i pirsa avé teva bi. Em bi
sistemeke bas civinén xwe berdewam
dikin. Heta niha me du sevén kulturi
¢ékirin a séyemin di 22.04.2006an de
li Danemerké, li bajaré Kopenhagené



ye. Ji bo péserojé ji gend projén me he-
ne. Eger imkanén me hebin daxwaz pir
in.

Kémasiyén saha futbolé ya gund
temam kirine. Ji bo malbatan parkek
were ¢ékirin. Li gund proja dardaning,
avakirina pirtikxaneyek.

Birézan, Kurdén Anatoliya Navin li
Almanya pir zéde ne, bi taybeti ji li
doritbera bajaré Kolné. Gundén din ji
komelén xwe hene, hiin nikarin ji bo
zarokén xwe, heqén xwe, ziman 1 kul-
tura xwe bi hev re kar bikin?

—Eré, kurdén me hene. Emjibo tevkar-
kiriné amade ne. Lé divé em tecriibe-
yén xwe, ji bir nekin. Eger pésniyazek
were em € li ser rawestin. Ziman
kultura me pir bindest maye, pasta
maye. Em é pistgiriyé bidin. Em di bin
tesira keseki de namenin @i naxwazin
kes me bike bin tesira xwe. Ev mese-
leyeke giring e, kartibar bi dostani
baweriye té mesandin.

Ji bo komelé hiin pistgiri it destekeke
bas ji gundiyén xwe digrin an na?

— Di destpeké de gundiyén me bi
awayeki germ li karé me méze neki-
rin. Niha hin bastir bG. Hem@ gundi
alikariyé didin me. Ji bo kartbaré
me hin ji térnake. Li welatén Ewrupa
440 malbatén me dijin heta niha em
gehistine ji % 80. Armanca me bige-
héjin ji %100. Li gund ji armanc ev e.

Di civin i sahiyén komelé de hiin bi
kijan zimani deng dikin?

— Em di civinén xwe de bi kurdiya ali-
yé xwe deng dikin. Di sahiya de tirki
té deng kirin 1é kurmanciya me ji her
tim li kéleka tirki ye. Em civateke du-
zimani ne.

Li NRW gundiyén Kirkpinaré pirin. Hiin
nikarin kursén zimané dayiké -kurdi- ji
bo zarokén xwe organize bikin, li wi
welati alikari ji té dayin an na?

— Eré, ji beré ve kar weng hatiye kirin.
Em yan ji cend kom @i komele bi tené ni-
karin vi kari bikin. Dema beré ji hemti
grip G komelan tevhev kar nekirin G
karén kurdan bas nemesiya (i negihestin
armancén xwe. Eger pistgiriya me
péwist be, em é bikin. Lé di destpekeé de
divé em li ser deng bikin.

Di dawiye de hiin dixwazin ¢i bejin,
mesajek we heye?

— Em dizanin ku gundiyén aliyé me
jl karGibarén weng dikin. Di navbe-
ra me de pékanina tékiliyén xurt, ar-
manca me ye. Em ji bo tékiliyén de-
mokratik i vekirl amade ne. Xwestina
me ji wan ev e. Li dawiye; ji bo kar(i-
barén Birnebiné em spasiya we dikin,
hiin kareki gelek héja dikin, em we
piroz dikin. Di ¢end hejmaran de li ser
karibarén me agahdari G ntice hatin
gapkirin, spas ji we re. Em bi riya Bir-
neb?iné ji hem kurdan re @ bi taybeti
ji kurdén Anatoliya Navin re silavén
xwe yén germ disénin.

* Hevpeyvin bi zimané tirki hatiye kirin & me

wergerand kurdi.
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HEVPEYIVIN

Uske Cimik

Li ser pirsa kurd li Tirkiyé G YE
bi Nebi Kesen re hevpeyvinek

Hiin dikarin xwe ji me re bidin
nasandin.?

- Ez di sala 1962an de, li gundé In-
cové hatim diné. Heta 18 saliya xwe
li gund btim G li wir lise xilas kir. Di
19801 de hatim Elmanya i heta niha ji
li vir dijim. Dawiya universiteyé (begé
abori) karén asistani li université
docendé dibistanén privat kir. fro ez
xebata xwe ya mesleki wek pisporé
ba¢ (tirki mali miisavir) berdewam
dikim. Min di sala 1977an de tevgera
kurd nas kir i ji wé demé li gor sertén
xwe di navda me.

Di derheqa Pirsa kurd de hiin
helwesta dewleta Tirkiye cawa
dibinin?

— Pirsgiréka kurd 1i Tirkiyé, di ¢arco-
vaya 1deolojiya resmi hatiye tespit ki-
rin. Gor vé ideolojiyé ku navé we Ke-
malizm e hem@i hemwelatiyén dewle-
ta Tirkiyé “tirk” in. Yané, netewé kurd
83 sal in ku ji aliyé ideolojiya dewleté
ve hatiyé inkar kirin. Qantina bingehi
ya Tirkiyé @i sistema siyasi get tu ca-
ran ji bona statliya kurdan nehat gu-
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hertin. Mirov dikare bgje, di vi wari-
de Tirkiyé li diné nim{neyek e ku ne-
tewek 40 milyon hin nabine yan ji ge-
bl nake.

Armanca dewleta tirk, di dema av-
akirina Komara Tirkiyé de, ew b ku,
tirkkirin”. Bi navé

7

kurd bén asimile G
“yek dewlet, yek netew, yek al” getlie-



mek li ser nasnameya kurd hatiye pék
anin. Lé, kurdan ji pésta ew siyaseta
inkar (i asimile gebtl nekirin. Kurdan
heta niha 29 caran serthildan G xwedi
li nasname (i mafén xwe derketine. Ji
bona vé di rojeva Tirkiyé de pirsgiréka
kurd di réza yekemin de ye.

Di hunduré dewleté de hinek grib
(hikGimet, ¢end kesén ji birokrasi i ida-
re) édi nabéjin “kurd tun in”, 1é bé kon-
septén yan ji ji tirsa xwe perspektivén
careserkirina vé pirsé eskere nakin. Di
pirsgiréka kurd de gotinén dewleta kiir
ku ordi G birokratén kemalist di nav de
ne, derbas dibin. Ew ji, tradisyona ideo-
lojiya resmi berdewam dikin @ bi argai-
mena “prensibén komaré” yan ji “nati-
nalizma Atatiirk” nasnameya kurd red
dikin. Heta ku dewleta kir ji holi ra-
nebe 1 rolé ordiyé di sistema siyasi de
wenda nebe, stat(iya gelé kurd neye gu-
hertin, astengiya heri mezin ev e.

Ji aliyé siyaseta kurd a Tirkiyé pir
navekok hene. Li vir dikarin sé fak-
tor bén ziman. Yekemin: Kurdan bi
tekosin G xebatén pirsikll wek netew
li diné 4 li Tirkiyé xwe nisan dan 1 ke-
tin rojevé. Raya gist ya Tirkiyé (réx-
istinén mafén mirovan 0 civaka sivil,
medya @ ronakbirén tirk hwd.) édi
kurdan gebdl dikin. Siyaseta dew-
leté li ser inkar G getlkirina nasna-
meya kurd iro tii tist ifade nake, ango
bé mane ye. Duyemin: Tirkiye ji sala
1964an vir de dixwaze bibe endamé
Yekitlya Ewropa (YE). Sertén endame-
tiyé (demoqrasi, dewleta hiqtig, pa-
rastina maf G azadiyén mirov, mafén

kémnetewan hwd.) bi pirsgiréka
kurd ve girédayi ye. Ji aliyé din, or-
gan U slyasetmedarén YE pir salan vir
de behsa mafén kurdan dikin @ bala
Tirkiyé diksinin ser vé pirsé. Di prose-
sa dantistandinan de pirsgiréka kurd
divé bikeve rojeve. Ji bona istiqrara
siyasi 1 abori ya Tirkiyé péwist e ku
kurd xwedi mafén xwe yén carentisi
bibin G di navbera tirk G kurdan de
“thtilat” ¢é nebe. Bi kurti, réya enda-
metiya YE di careserkirina pirsgiréka
kurd de derbas dibe. Séyemén: Besek
Kurdistan édi azad e G bliye dewle-
teke “cirané” Komara Tirkiyé. Péva-
joyén li Kurdistana Bastr ji allyé pir
tistan ve tesireke mezin li ser siyase-
ta kurd a Tirkiyé dike. Azad G dewlet-
btna Bastir rola kevré domino list. Di
salén 2002-2005an de ordi G Kemalis-
tan xwestin ku ériseke eskeri li Kurdis-
tana Bastir pék binin, 1é kurdan G ak-
torén siyaseta nawnetewi (Dewletén
Yekitl yén Amerika, DYA, YE hwd.)
ev plan vala xwist in. Niha siyaseta
“Bakareé Irak” ya Tirkiyé hat guhertin.
Mehén dawi, tékiliyén resmi @ “cirani”
bi kurdén Basir re ket rojeva hika-
met G hézén din yén dewleta Tirkiyé.
Wek té zanin, néziki 300 sirketén tirk
li herema Kurdistana Bastir bi inves-
titisyonan dest pékirin. Tirkiyé di sa-
leki de 3 milyar dolar qezenc ji ticare-
ta kurdén Bastr re dike. Berjewendi-
yén karsazén 1 aboriya Tirkiyé ji bo
guhertina siyaseta Tirkiyé faktoreke
giring bli. Maneya ev siyaseta nti ji bo
pirsgiréka kurd di hinduré Tirkiyé de
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jl mezin e. Ji aliyeké, kurdén serbixwe
mithatab G “partner”én Tirkiyé ne, ji
allyé din ji 20 milyon kurdén ku hem-
welatén Tirkiyé ne, bé maf 1 statti ne.
Ji vé mezintir nakoki heye?

Siyaseta kurd a Tirkiyé pési sala
2006an ket merhaleyeke nt. Tirkiyé
édi mecbdr e ku stattiyeke hiqtiqi bide
nasnameya kurd. Divé kurd di vi wari
de xebatbikin, bi konsept (i pésniyazén
xwe tesire li ser dewlet {i raya gisti ktir
bikin. Sasiti G feqén dewleté pir in
divé bén ditin. Niqasa li ser “nasna-
meya jorin G jir” eskere dike ku dew-
let kurd 1 tirkan wekhev nabine. Di-
sa, mafén candi wek kurdi di televiz
yon U radyoda, kursén zimané kurdi
ji bo careserkirina pirsgiréka kurd bes
nine. Daxwazén kurdan wek gedera
xwe tayinkirin . mafén wekhevi divé
ji aliyén hem réxistin i hézén kurdan
ve bén gotin G parastin.

Mana wé belgeya muzakera ji bo Tirkiyé/
tirkan ¢i ye?

— Wek té zanin, Tirkiyé ji 40 salan vir
di réya endametiyé de ye. YE, di sa-
la 1999an de ji bo Tirkiyé biryarek
li ser statiya berendameti derxist.
Sertén ku Tirkiyé ji bona destpékiri-
na dantstandinan bine cih, bi navé
“Kriterén Kopenhagé”
dawiya sala 2004an de serokén dew-
let & hikumetén endamén YE gave-
ke din avétin G gotin, di meha ciriya
pésin ya 2005an de divé dantistandin
dest pékin. Komisyona YE ji bo garco-
veya dantistandinan raporeke ama-
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tén ziman. Di

de kir (i pésniyazén xwe réz kirin. Di
wé navberé de ji “Rapora Pésveclin ya
2005 an” temam b{i. Bingehén biryara
Konseya YE li ser destpékirina muza-
kereyan ew du dokéiment bn.

Naveroka prosesa danfistandinan
amadekirina Tirkiyé ji bo endametiyé
ye. Yané, Tirkiyé ji aliyé huqtq, abori,
civaki (i siyasi mecbtr e ku standard @
rewsén dewletén YE bigire. Ji bona vi
YE konseptek nii ji bo Tirkiyé amade
kir, ¢cima ku ev dewlet ji YE pir dir e.
Beré her tisti demokrasi, dewleta hu-
quqi G kriterén din li Tirkiyé kém hati-
ne cih. Belgeya ¢ar¢oveya dantistandi-
nan tené bi desté YE hat ¢ékirin G ar-
manc, sert i réyén prosesa nézikbtiné
(entegrasyoné) té da hene. Di vir de 35
bes (hiqtiq, civat, abori &t hwd.) hatine
tespit kirin @i di deh yan ji pazdeh salan
de dé bibin navoreka dantistandinan.

Carcoveya dantistandinan 1li gor
huqtiq G siyaseta YE G daxwazén wé
pékhat G ji bo endametiya Tirkiyé
esas e. Bi gotinek din, Tirkiyé nika-
re édi sertén xwe bide pés, yé ku bi-
be endam ew e. Gav bi gav sistema
Tirkiyé ya huqtiq, abori G siyasi divé
bé guhertin. Dema ku Tirkiyé di péva-
joya dantistandinan de “probleman”
derxe, mafé YE heye ku dantistandi-
nan bigedine yan ji béne rawestandin.
Sansén heyeta G dewleta tirk di waré
dantistandinan de pir kém in, di hinek
besan de get tune. Wezifeya Tirkiyé
ew e ku sistema huqtiqa ya YE tatbiq
bike i raporén xwe bide.



Mafé kurdan li wé belgeya muzekere
cih girtine?
—Doktimenta li ser ¢argovaya danfi-
standinan kurt G di wé da ji aliyén
pirsén i problemén prosesa nézik-
btina Tirkiyé ya Ewropa pir tist ne-
girtiye. Li dereki behsa demokrasi,
dewleta huqiiqi Gt mafén mirov dibe.
Lé pirsgiréka kurd &t mafén kémnete-
wan di dokimenté de cih negirtine. Sé
sernivis weha ne:

1. Prensibén danfistandinan

2. Navoreka dantistandinan

3. Metoda danftistandinan

Di raporén Komisyona YE de piri
caran bi vesarti behsa pirsgiréka kurd
té kirin, 18, ji bo caraserkiriné kon-
septeké YE hin tune. Parlamentoya
Ewropa li ser rewsa kurdan 1 siyase-
ta Tirkiyé di vi wareé de ji sala 1980é vir
de piri caran niqas kir @ biryar derxist.
Ev babet hédi hédi ji aliyé siyasetme-
darén dewletén YE ji bi eskere té gotin.
Berpirsiyarén YE di salén dawi de ba-
la Tirkiyé li ser careserkirina vé “kon-
flikté” kisandin G rexne li ideolojiya
resmi (Kemalizm) kirin.

Ji bo kurdan aspektek (an ji babe-
tek) giring di belgeya dantistendinan
de cih girtiyé. Dema ku Tirkiyé kriter
Gt normén ewropayi nede bercav @ de-
mogqrasi, mafén mirov G kémnetewan
tatbiq neke, wé demé dantistandin ni-
karin bén berdewamkirin. Yek tistek
din ku di ¢ar¢oveya dandistandin de
cih girtiye, ew e ku Tirkiyé bi dewletén
cirané xwe re mecbfr e tékillyan day-

ne U siyaseteke astiyane i bi istiqrar
bidomine. Ji bona vé dewlet G ordiya
Tirkiyé nikarin sereki diji Kurdistana
Bastr destpékin. Tékiliyén di navbe-
na Tirkiyé @i YE deji aliyé niqasa li ser
kurdan 1 careserkirineke astiyane ro-
leke mezin dilize Gt dé di dema pésta
de ji bilize.

Kurdan di beri 3¢ ciriya pésin dengé
xwe gihandin cthané?

— Tevgera kurd salén dawi kar G xe-
batén héja ji aliyé YE kirin. Parti,
réxistin G sexsiyetén me bala YE
kisandin G daxwazén kurdan dan
naskirin. L&, kurd wek teref ji allyé
YE nayén qebtl kirin. Loma tesira
kurdan li ser tékiliyén duteref (YE G
Tirkiyé) direkt nabe.

Problemeke mezin ev e ku di nav-
béna hézén kurd de yekiti tune G dax-
wazén kurdan bi dengeki netewinayé
gotin. Yané, otoriteyeke netewi ji bo
gebtlkirina kurdan ji allyé YE serté
yekemin e. Astengiyek din ji heye ku
kurd li ser YE (siyaset, huqtiq G abori)
hin nezan in G di pévajoya tékiliyén
YE G Tirkiyé de bé konseptén fireh
0 kur dixebitin. Karén siyasi @ diplo-
masi ya kurdan ji aliye YE bi navén
parti G réxistinan pék hatin  ne bes
in. Ji aliyé din tevgera kurd ne xwed1
perspektiv it projeyén dir G dirgj in.
Piri caran kar G xebatén kurdan li ser
YE, Tirkiyé G pirsgiréka kurd li gor
rojevé pék tén. Bi gotinek din, kurd
li gor stratejiyeke bi bingeh G pro-
gram gavan naveén, rolé xwe wek ak-
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Ji civina li ser YE @ kurd li Stockholmé

toreki teref nalizin. Kémasiya tevgere
kurd yek ji nebtina expertan e. Enstitti
G Ilmdarén kurd alikariyé parti G réx-
istinan ji allyé vi babeté nakin yan ji
kém dikin. Tevgera kurd ji ji kurdén
zana U pispor nikarin istifade bikin.
Ev sedemén ku li jor hatin gotin di
tékiliyén kurdan @i YE de tesireke pir
mezin dikin. Herd biryarén YE li sa-
la 2004 G 2005an sanseke mezin da ber
kurdan. L&, wan ji wé pévajoyé isti-
fade nekirin. Komisyona YE “Rapora
Pésvectina 2005an” wesand, get parti
0t medya kurdan behsa wé nekir, ¢gima
ku ew rapor bi ingilizi bt  bi tirki ne-
hat wergerandin. Ev tistek taybetiye
ku xebera kurdan ji wan pévajoyan
nabe. Lewra, divé kurd di kar G xe-
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batén li ser tekillyén YE G Tirkiyé de
sistematik G bi istiqrari gavan bavén.
Ji kurdan re héviyeke an ne?

— Beri her tisti divé bézanin ku kurd
maf G azadiyan tené bi karén xwe di-
karin bi dest bixin. Péwist e, héz i fak-
torén nawnetewi (YE, YDA G Kurdis-
tana Bastir) ji roleke pozitif di vi wari
de bilizin. Lé, kar (i konseptén kurdén
Bakr esasi ne. Pévajoyén di hunduri
Tirkiyé de (niqasa li ser pirsgiréka
kurd, demokrasi, maf (i azadiyén mi-
rov G kémnetewan) bi tékillyen YE
G Tirkiyé re édi girédayine. Kurd di-
karin ji her ali mudaxeleya rojevé bi-
kin 0 daxwazén xwe nas @ gebdl ki-
rin bidin. Belé, sistema Tirkiyé (dew-
leta kir, ordi, hézén kemalist (i nasyo-



nalist) hin ji bo gqebtl i icrakirina dax-
wazén kurdan pir dar in. Divé kurd G
hézén demokrat yén Tirkiyé diji vi sis-
temeé bi hev re kar bikin @ biguherin.

Prosesa dantistandinan ji bo care-
serkirina pirsgiréka kurd giring e. Lé
ev nayé wé maneyé ku, tené dantistan-
din dé careserkiriné bine. Rastiyek
heye ku Tirkiye di dema dantistandi-
nan de rewsa xwe bi temami entegre
ya YE é bike. Réya endametiyé diréj e
U pir rizikoyan re girédayi ye. Bé ca-
reserkirina pirsgiréka kurd Tirkiyeé ni-
karé sertén endametiyén siyasi, aborit
civaki bine cih. Guherandinén huqtqi
li Tirkiyé bi xwe re maf (i azadlyén mi-
rov Gt kémnetewan fireh dike. Ev ji, ji
bo kurdan tisteki pozitif e.

Cirol dé dantistandin li ser gareser-
kirina pirsgiréka kurd bi temam1 bili-
ze, hin ne egkere ye. Pir faktorén hun-
duri (guherandinén Tirkiyé, niqasa li
ser pirsgiréka kurd, quweta tevgera
kurd G yekitiya wé) G derwayi (rolé
DYA, siyaseta kurd ya YE, dewletbi-
na Kurdistana Bastir, rewsa Kurdista-
na Rojhilat hwd.) di vir de cih digrin.
Bi rasti, Tirkiyé édi mecbtr e G dike-
ve ser réya gareserkiriné. Mimkan e
dantistandin bibin “wesile” G vé réyé
vekin. Hinek generalén tirk yén beri
gebtl dikin ku endameti ya YE ji bo
parastina Komara Tirkiyé garantiyeke
mezin e.

Eger Tirkiye ji YE dar bikeve, ge-
tandina Kurdistana Bakar ji Tirkiyé
bikeve rojevé. Wek tené alternativ fe-
derasyoneke kurd 1 tirkan di hunduri

Tirkiyé de maye. Ev babet ji aliyé YE
G Tirkiyé ve ji té zanin. Bona vi nézik-
btna Tirkiyé ya YE ji bo gareserkiri-
na pirsgiréka kurd bi siklé federasyon
giring e. Menfatén kurdan yén abori,
candi G civaki di nézikbtina YE de ye.
Ji allyé menfatén siyasi yén kurdan
(gedera xwe tayinkirin @ wekhevi ya
kurdan 1 tirkan) ev pirs bi siklé care-
serkiriné ve girédayi ye.

Destpékirina dantistandinan ji bo
kurdan bas e i réyeke nii vekir. Niha,
tevgere kurd dikare bi pésniyaz, kon-
sept G alternatifan tesira xwe biminin.
Ne tené kurdén Bakfr, hiktimeta Kur-
distana Basur ji, divé xwedi siyaset G
programa ji bo ¢areserkirina pirsgréka
kurd li Tirkiyé be. Di navbena YE 1
idareya Kurdistana Bastir de tékiliyén
duteref péwist in. Yé tesira xwe li ser
vé babeté bike. Pirsgiréka kurd pirse-
ke nawnetewi ye G terefin vi ihtilaf
yek ji YE ye. Di carcoveya diyalog G
hevkari de sansén careserkiriné mezin
dibin. Kurdén Bakur, hikumeta Bastr,
DYA, YE G dewletén YE dikarin ji pir
allyan ve zoré bidin Tirkiyé. Gavén
careserkiriné di réya danfistandinan
de mimkdn in. Lé garantiyén wé tune-
ne. Divé tevgere kurd kar 0 tékiliyén
xwe bidomine i danfistandinan li gor
menfatén kurdan biguhere.

Rizikoyeke mezin ji bo kurdan ev
e ku di prosesa dantistandinan de
mafén gelé kurd wek mafén kémne-
tewi bén fam 1 icra kirin. Belé, mafén
kémnetewi bo kurdan ji giring in G
divé ew ji istifade bikin. Lé, careserki-
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rina pirsgréka kurd xwebirévebiriné
(ingilizi: self-determination) G wek-
hevi dixwaze, ku siklé van prensi-
ban federasyon e. Entegrasyon G en-
dametiya Tirkiye ya YE (i sistemeke
federatif bi hevre mimkan e G divé
daxwaza kurdan be.

Di vé dema diréj de kurd dikarin ¢i
bikin?

— Di desté kurdan de pir imkan
metod hene ku ew daxwazén xwe
bilind bikin. Wezifeya yekemin divé
sensibilizekirina raya gisti ya kurd
be. Parti, réxistin i sexsiyetén siya-
setmedar, niviskar, 1ékolinér (i hu-
nermend dikarin prosesa dantistan-
dinan teqip bikin G di vi wari de
xwedi informasyoné bin. Ji aliyé or-
ganén YE mimkin e ku ev informa-
syon bén girtin. Li gor pésveciiyan
herdem bésniyaz G konsepten kur-
dan divé hebin. Ji bona vi zanayi G
organizeblin péwist in. Nimdney-
ek: zimanzan G pedagogén kurd di-
karin di bin sername ya “YE-Tirkiyé
0 pirsén péywendi ya kurdan” grii-
beke ¢ékin G pésniyazén xwe li ser
vi babeté bihevginin (i bidin berpir-
siyarén YE.

Kurdén li dewletén Ewropa po-
tansiyeleke mezin in. Hejmara kur-
dén Ewropa néziki 1,5 milyon e. Pi-
raniya wan hemwelatén YEé ne G
xwedi imkan in. Bi dehan réxistin,
mafén kurdén li dewletén YE de
péwist e ku diyalog @t komtnikasyo-
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na wan ¢ébe G konsept bén amadekirin.
Mixabin, li gor hejmara kurdén Ewropa
dengé wan pir sist e (i di karé diplomasi
de kémasiyén mezin tén ditin.

Cend pésniyazén ku li vir bén ziman
evin:

tin an ji gribeke kordinasyoné divé gé-
be. Instittiya Kurd ya Paris an ji Briikselé
dikare seré vi karé biksine. Di vi réxistin
an ji gribé de mecbtire ku kurdén zana G
pispor hebin.

2. Di navbena hem parti, réxistin G
sexsiyetan de konsenstisek ji aliyé dax-
wazén kurdan hebe ku YE 4 berpirsiy-
arén wé di prosesa danfistandinan de
mafén kurdan ji bidin bercav i daxin
rojevé. Konsenstis cawa ¢é bibe? Diveé
konferansek kurdan tené li ser vi mijaré
bé amadekirin. Di konferansé de hem
parti, réxistin G institGyén kurd dika-
rin wek besdar ditin G konseptén xwe
béjin. Péwist e ku serokén belediyén li
Kurdistané di konferensé de cih bigrin.
flmdar @ pisporén kurd ku di konfe-
rensé de besdar bin, divé “Programa
Netewi ya kurdan ji aliyé endematiya
Tirkiyé ya YE” amade G pésniyaz bi-
kin. Di vi wari de kurd, bi rasti, dereng
man. Berpirsiyarén YE hin ji nizanin,
“kurd ¢i dixwazin”.

3. Di carcoveya dantistandinan de
35 bes hatine tespit kirin. Kijan bes bi
menfat (i hewceyén kurdan re giredayi
ye divé bén zanin. Li gora vi dikarin
pésniyazén kurdan analiz @ tespit bikin.
Di navbena YE 4 Tirkiyé de muzakere



yén li ser besan 6-9 meh é berdewam
dikin. Divé kurd van pévajoyan teqip
bikin i beré xilasbina her muzekere-
yeki xwedi pésniyaz bin. Bi imkanén
siyasi, diplomasi, medya hwd. divé
kurd daxwazén xwe bidin gebtlkirin
ku encamén tek tek danfistandinan li
gor xwestina kurdan be. Ev kareké bi
zehmet 0 diréj e, loma ev griiba ku
li jor hat gotin rola xwe bilize. Raya
gistl ya kurd, ya YE 1 ya Tirkiyé divé
ji aliyé kar, daxwaz i pésniyazén kur-
dan ve herdem bé sembolize i tespit
kirin.

4. Medya kurd divé pozisyonén
kurdan ji aliyé YE di rojevé de bigre.
Pir péwist e ku muneqese 1 lékolinén
li ser vi babeté berdewamkin G bi
sikleke dinamik dikevin rojeva YE i
Tirkiyé. Medya di hunduri YE de ji
di vir de dikare roleke mezin bilihi-
ze. Nivis, 1ékolin G daxuyaniyén kurd
divé bi zimanén din yén ewropayi ji
bén ¢ap G belav kirin.

Li Anatoliya Navin bi sedan salan in

ku néziki milyonek kurd hene, kurdén
Anatoliya Navin bo tercthén xwe yén
siyast divé li ser kijan kriterén bingehin
bifikirin?

—Rewsa kurdén Anatoliyéli gor kurdén
din pir cuda ye. Du kriterén wan yén
mezin hene: Yekemin: Kurdén Ana-
toliyé griibeke kémnetew in G bi te-
mami li heremeké cih girtine (ingilizi:
otokton). Ew ne tené bi statiya hem-
welati bi Tirkiyé re giredayine, ew di-
rekt di nav gelé Tirk de dijin. Bi goti-

nek din, kurdén Anatoliyé “Tirkiyey1”
ne. Diwemin: Kurdén Anatoliyé ji
aliye tarix, ziman 0 ¢and besek Nete-
wa kurd in. Ew ji bo civata kurd dew-
lemendiyek giring in G di bin tesira
pevajoyén li her car parceyén Kurdis-
tané dane.

Ji aliyé jiyana civaki G abori, tesi-
ra sistema Tirkiyé li ser kurdén Ana-
tollyé bi pirani cih girtiyé. Ji aliyé
din, siyaset Gt ¢anda kurdén Kurdis-
tan di bist salén dawi da kurdén Ana-
toliyé ji kir bin tesira xwe. Herd( fak-
tor kurdén Anatoliyé digtiherin G di-
bin sebebén “navekokan”. Ji bo jiya-
na abori G civaki harmoniyek di nav-
bena tirkan @ kurdén Anatoliyé da
mecbiir e. Menfatén herda gruban bi
hevra girédayi ne G divé Gsa ji berde-
wam ke. Ji aliyé siyaset @i cand de pro-
blem an ji navekok hene.

Yek problem ewe ku kurdén Ana-
toliyé di sistema asimilasyoné de zi-
man G c¢anda xwe vinda dikin, ci-
ma ku di dibistanan da zimané kurdi
nayé hinkirin. Neslén ciwan G zarok
hédi hédi ziman G ¢anda xwe bir di-
kin @ dibin “tirk”. Divé kurdén Ana-
tollyé ji bo parastina nasnameya xwe
ya kurd careyan bigerin 1 pékbénin.

Problemek din ji bi pirsgréka kurd
ra direk girédayl ye. Azadiya gelé
kurd babetek kurdén Anatoliyé ji
G heyecanek mezin dide wan. Pirs-
giréka kurd édi hemti kurdén diné
eleke dike. Tercihén kurdén Ana-
toliyé di vi “ihtilafé” da egkereye. Dilé
kurdén Anatoliyé bi kurdén Kurdis-
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tané ra ye. Ji bona vi, kurdén me divé
siyaseteke mézin (ingilizi: balance) ba-
jon. Ew té vi manayé ku kurdén Ana-
tollyé divé ji aliyéki tirkan wek ciran G
hevkar bibinin, ji aliyé din ji tékiliyén
xwe bi kurdén Kurdistané @i le herderi
diné ra ¢ékin. Alikariya tekosina nete-
wa kurd ji bo menfatén kurden Ana-
toliye ji. Naskirina nasnameya kurd @
mafén ¢arentisi ji Kurdén Anatoliyé ra
péwist in. Bi kurti, ¢areserkirina pirs-
giréka kurd bi xwe ra avantajén mezin
ji bo kurdén Anatoliyé yé béne.

Kurden Anatoliya Navin di pévajoya
YE de cihé wan ii giringiya wan ¢i ye?
— Heta niha YE, bala xwe neksand ser
kurdén Anatoliyé. Lé, li ser kémnete-
wan (hindikayiyan) niqasek li Tirkiyé
destpékir @i ev mijar ji bo kurdén Ana-
toliyé ji pirr giring e. Bi rasti, kurdén
Anatoliyé yek kémnetewek Tirkiyé ne
G divé xwedi mafén kémnetewan bin.
Disiyaset tthuqtiqa YE da pirsén kém-
netewan cihek mezin digrin. Mimk-
ne ku di prosesa danfistandinan da
problemén kurdén Anatoliyé ji dike-
ve rojeve.

Kurdén Anatoliyé heta iro te-
kiliyén YE G Tirkiyé teqip nekirin G
ne xwedi konseptan in. Divé serokén
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belediyén heremén kurd li Anatoliyé
U siyasetmedar li ser vi babeté bise-
kinin @i pésniyaran bikin. Daxwazén
kurdén Anatoliyé ji Tirkiyé hene? Yek
nintime: dersén zimané kurdi di dibi-
stanan da té xwestin, divé eskere be.
Li ser parastina (i pésvekirina can-
da kurdén Anatoliyé divé daxwazén
wan hebin G bén formule kirin. Di vi
warl de kémasiyek an ji valahiyeke
mezin heye.

Di salén dawi de pir malparén in-
ternet yén kurdén Anatoliyé ¢ébiin G
kareki bas berdewam dikin. Ji aliyé
din édi komelén herémén kurdén
Anatoliyé saz btine. Kovarén wek Bir-
neblin i Veger xizmeteke mezin ji bo
¢anda kurdén Anatoliyé kirin. Van ga-
vana pir giring in G divé hédi hédi bi
siklé kordinasyon @ hevkari yekden-
giyek li aliyé mafén kurdén Anatoliyé
¢ébe. Dema ku daxwazén kurdén
Anatoliyé biin, divé ev daxwaz ji bén
icra kirin. Tékiliyén YE @ Tirkiyé bi vé
manayé sanseké dide wan.

Sipas!

Xelkedondurma.com
Dengé Kurdén Anatoliya Navin



FOLKLOR

Men Xelibiarn

CEND BIWEJ U CEND CIROK

z ¢end rojan beré di interneté de
E digeriyam, di malpara Xelikan

de rasti pirsa xorteki hatim. Vi
hevali, daxwazeke xwe dikir. Digot;
“Va Migke Bello ci ye. Bila hevalek bi-
nivsine em ji bizanibin”. Ew pirs gelek
xwesa min ¢l. Di ¢anda her geleki de;
metelok, gotinén mezinan G biwéj he-
ne. Her gelek, ji wan gotinan ders der-
dixe 01 ji wan par digire.

Di jiyana rojene de wan minak dide.
Bi wan minakan ¢and i ziman dew-
lemend dibin. Li civatan ji, him sora
meriyek wan di gotinén xwe de tine
ziman xwes dike, him ji guhdarén li
cemeeté kéfxwes dikin. Bi wan biwé-
jan, li cemeeté sohbet xwes dibin {i ya-
rani, henek ji ¢é dibin. Metelok G bi-
weéjén kurdén Anatoliyé, di Birne-
biiné de gelek hatin wesandin. Hé ji
téne wesandin. Lg, divé meriv mane 0
hekatén wan bas bizane ku dema ew
minak dan bi stin G war bine zimén.
Dema meriv wan tine zimén, yé po-
ta ji biskéne 1 li nava cemeeté bikeve
rewseke negé ji. Bi ser pirsa vi hevali,
min dil heye ez ¢cend hekatén wan bi-
wéjén me ji we re binivsinim.

KOCIKE HESI COLO

Hesé Colo sivan bi. Kigikeki vi yé
binar hebtiye. Te digot ¢iqasi bina-
re, wiqasi binar btiye. Hesé, ¢iqas li
berxwedidayé ew binara bi xwe re
nedibiriye ¢olé. Hes difikire “Ez € ¢i
bikim ¢i nekim, vi binari bibim ¢olé.

Min G péz, ji gur G dizan biparéze.”
Bi ser wé yeké de, Hesé me, her ro
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QOO0

ku pez ji fézé radikiriye
beriya xwe tiji nané hir
dikiriye. Beré xwe daye
¢ol§, seri her péng — deh
gava careké pariyek nan
avitiye ber kagiké xwe.
Kigik her ku nan dix-
wariye li dG Hesé ¢tiyé.
Lé, nanli ké deré xilas di-
btyé, kiigiké binar Hes
0 pez li wir berdidayé
G vedigeriyaye gund. Bi
ser wé de kii¢ciké Hesé li
herdé me bliye biwéjeke
xwes U bas.

KERE QERE MISTIQ
Qere Mistiq berhev di-
kir. A kuhtinbizanin parsek biiye. Tim
G tim li ser pista keré gund bi gund di-
geriyaye. Bi xér (i hesnetén ciwaté de-
bara xwe 1 dayika xwe ya pirik dikiri-
ye. Cliyé malén axlera, li wir xwariye,
vexwariye, ¢i dane wi kiriye téra xwe
vegeriye gundé xwe. Haviné ji, li pista
keré xerman bi xerman geryaye. Ceh
0 Genim ¢i dane wi, wan girtine. Roké
li cemeeteké, gotiye; “ Ez, diherim ser
xermane axlera, keré xwe berdidim
ser ceh (i genimé wan. Keré min ceh
G genimé axlera naxwe, dihere li mal
bogé sijingé dayika min dixwe”. Bi ser
wé de, meriyeki li dereke bi heyl hew-
cedariya xwe hal nekir, hat li dereké
bi tuneyi li ¢areseriyekeé geri, jé re di-
béjin “ Eré cané min, Keré Qeré Mis-
tiq e, céce axlera naxwe, bogé sijinga
dixwe”.
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CUCIKA MALE EHMEDI MESTE
Ctgcikeke Mala Ehmedé Mesté he-
bayé. Cuagiké, xwarin 0 vexwarina
xwe li xwedana btiye. Bi ro li derve, li
nav mala geriyayé. Bi sev hatiye xwe-
dana G diketiyé pina xwe. Lé, li nav
malan ji hék kiriye. Ji bo wé li cem me;
meriyeki tu xéré xwe bi xwedana tu-
ne be, li mal dike- dixwe, li stina karé
mala xwe dihere, karé xelké dike, wé
demé dibéjin “ Cthicika Malé Ehmedi
Mesté ye, li ba min e 1é li nav malan
ji héke”.

MISKE BELLO

Beré tuneyi bli. Zivistané, nan { ard,
bulxir (sawar) li malan teva dibtG. Wé
wexté, gundiyan; ceh 1 kaya péz an ji
tisteki din, kémay1 yek wana b di¢in
jiciran tthevalan kémasiyan dén diki-
rin. Rojeké ciraneki Bello, dihere cem



wi G jé re dibéje Husin (navé vi yi rast
Husin bti); “ Ku li cem te heye, calek
ard bide min. Nan ardé kurikan xilas
b(, kurik li mal bir¢i ne”.Bello, nabé
na. L&, ji cirané xwe re ku bizane ard
di mala Husin de ji tune, cale érdén di
mala vi de ji yén valane, gotiye; “ We-
le, misk dikevin mala me, yén bi eniyé
li calén érd dikevine”. Ev gotin ji, ni-
ha li erdé me biwéjek e. Meriyek , he-
ger ji bo hewcedariyeké ¢ti dereké
dest vala vegeriya, em jé re dibéjin; “
Bt Migke Bello, bi eniyé liket.”

TIRI YE MELLO

Erebeke Mello ya hespa hebti. Gund
bi gund digerd, tiri difirot. Li gundeki
me ji xalti ya Xec rdinist. Xaltiya Xe-
cé pir xizan b(. Bi alikariya ciran @i he-
valan li ser linga bti. Rojek Remezané,
ciraneké wé dibine ku Xaltiya Xecé ro-
jiya xwe dixwe, rojlyé nagiré. Jé re di-
béje; “ Xaltiya Xecé; tu ¢ima rojiyé na-
giri? Tu mezinek], li van salana ji te re
nabe, guneh e.” Xaltiya Xec gotiye; “
Eré... eré ez qurban tu rast dibéji 16; bi
tiriyé Mello ne sev reg dibe, ne ji roji
té girtine”.

DEVE ZED

Ji gundeki Quleké du bira hespén xwe
wenda dibin. Radibin li hespa digerin.
Bi peyati gund bi gund hetani Xelikén
jér (Golyazi) diherin. Hespan nabinin,
1é him diwestin, him ji pir bir¢i dibin.
Li peri gund, li deri maleké dixin, ber-
maliya malé té der, jé re dibéjin: “Em
ji felan gundi ne. Hal hekata xwe jé re
kat dikin. Em, mivané Xwedé ne, em
bir¢i ne.” Xanima malé, wan daweti
hundir dike. Xwediyé malé ji nav
gund bi anitin dide. Birayé mezin xwe
daye ali jor odé, bi xwediyé malé re
sohbeté dike. Méré malé bangé xani-
ma xwe dike; dibé: “Xanim, ji mivana
re zadeki bi ser érde.” Xanim derdike-
ve sun va ji mévanan, birayé bictk ji
tevli sohbeté dibe. Xwediyé malé, guh
dide ser bira yé bictik du re carek din
banga bermaliya xwe dike. Dibé; “ Xa-
nim were were, bila zad daweste, tu here
berxeki serjéke, va deva ne devé zéd e”.

Ci béjim nizam. Hekatén me 1
biwéjén me vigas xwes in. Meriv ew
merivayé ku li cemeeteké deng kir,
devé vi ne devé zéd be 1 kavirén nér
bi guna tené nas neke.

Ziman hebina me ye!
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HEKAT

Hindik G rindik

DENDIK

éroyé, yekiqala zewesé ze-

manéberétikir. Wengdigot:

“..Tewéyl ¢i birango,

beré li Xelika her tisti bi tam G bere-
ket wi...

Wexté xermana, em € bi nivro I
siya selé sép riinistana, sé, gar mal me
teve hev siv i nané bixara...

Me zewesé bigelista, rengi sur e,
mina x(iné ye, té béyi xtiné pi berfé va
teve hev kirine....

De tu ware, ji birangé xe ra bém,
mé bixara, ¢ima bi tam, weki mit w.
Avé zéwes a bi devlév G destén me
da birijiya, tiliyén mé pé bi hev da
bintskina....

Ku zewes teva dewfi, vé caré me
devlév 1 tiliyén xé bialastana, me bini
qalika birtickanda, ew é reqriit biki-
ra...

Li ser pasi ji, em € cexe ser dendiké
zéwes biyana, me ew é yek bi yek bix-
arana... Hunduré dendika tamake xé
xas hewt...

Taho, ¢i dunéke derewin e lo!!!

Niha her tisti vé tam 0 tik e, bé xér
U bereket e!”

Min ji ew rona din. Té bira min,
zerdelé daré malé Iwiki Heci Migé ji
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Mook Ates

tamé ne dihatin xariné. Nihevseé yé xé
tégihésti yé mina hengiv wiin. Ez ji te-
vé, xorté hingé me xér bi daré malé
Iwiké ne tikir, tegin dizlya zerdela.
Eskun i Iwikeé xizan ti dest me da ke-
tiwlin belé.

Me dendiké zerdala ji dixarin. B
tahl ne, é xé sirin bi me ¢iqas xas tiha-
tin. Ku te dixar stin da, tameke leziz li
ser zimane te tima.

Em bi dendiké zerdelan dilistin ji.
Her yeki ji me veqasi hev me dendik
dikirin korteké, pasé me pi dendikeki
din, bi doré 1i yé ti korté da tixist. Yén
ku te bi vi toni ji korté derxisti tewin
malé te.

Dendik binyat e, toxim e.. Zewes
ji dar ji vé dendik narfizin G bereketé
nadin.

Di kurmanciya me da soreké bi
dendik heye. Li dere din heye, tune ez
nizam, li Xelika dibén, “ 1 dendika jé
vi dertixé!”
ket, tam ji tisteki derxist, hingé yé vé
soré bén.

Mesela ku yeki seré govendé rind
gerand, é bén, “ 1é ¢ir tiké 1€, I dendika
jé vi dertixé!”

Sorén me dine venge xas pir in.
Mesela “ ¢in jé vi derxistin” yan ji “

Ku yek ji heqé kareki der-

1,



¢in jé koz kirin!” Wexté ku yék dikete
r(i yéki din, ew rind xali tikir @ ji ré vi
dertixist, & bigotina, “ 1 ¢ina jé vi der-
tixé” yan j1 “ 1 ¢Ina jé koz dike.”

Ku me va sorina G yén din di ¢avé
xe ra ne kirin, ku me ew dubara ne ki-
rin 1 ne nivisin, ew € ji bir biwin, com
biwin herin. E com ji tewine.

Ziman dendikeé kultura mileteki ye.
Kultur bé ziman nawin.

Pi¢tik Gt mezin, em gi pi zimén tén
siretkirin G terbiyekirin. Di zimén da
zanin O tecrlibe vesartine.

Husté kurmanciyé, Celadet Bedirx-
an loma gotiye, “ ziman zanin e, zanin

jl xwenasin e !”

Jin diinsan

Kibti nizam, yeki qal kiribti. Li Xelika
dohla (daweta) yeki hebtiye. Ji Angeré
insané gund bi tomofila hatine dohle.
Ji tomafila peya bline, mér li pésiyé,
ber bi mala dohlé ¢tine.

Xudané dohlé bergindé c¢liye héla
malé (i ji jinan re gotiye, “jinno, rawin,
ré bidin insané Angeréyi tén !”

Jiinsén gest, mér in. Lé jin ¢i ne, ew
ne insan in ?

Li daweta stiné rind @ rehet para
méra ye. Li odén réxisti, bi minder &
baliv méré rlnin. Sifré mezin li odé

ya méran e. Tisti bi ser ra, siv 1 xa-
rinén bijarti para méra in.

Lé jin li ku ne?

Wexte wan ya rlinistiné tune. Jiné xér-
nedi yé geramgiran in. Hezar kar
tahli tim G tim li benda wan in. Céki-
rina siv G xarinén dohlé, ststina
gawqacaxan li ser wan e...

Hasili jin ji 13 G karan nagihén ku
rinin. Ku tenké wexta wana bii ji, ew
é bistké li navberé asxané G piné rii-
nin. Edeté beré weng wi, 1é niha
¢ing e?

Niha ji pir ne, tozkeké hatiye gu-
hérin, jin li ser cardaxé ritenine, 1é hin
negihéstine odan.

Li seva Xelika ya sala ¢tyi li Wit-
teng, jin G méré Xelikan ji hev ci-
hé, darl hevdu rhnistibtn. Va ji bi
mivanén yad ne¢é hat, wana va kire
gili.

Min més kir ku ew é vé ji me ra bi-
kine serhevde. Min ji wan ra got, vé
ji me ra mekin qusir. Insané Xelikan
xanda ye, moderin e. Jin Gt méré me
her ro li mal li ber devi hev in. Siham,
ew € ji hev osan biine i fersand va fer-
send e, ji hev diir rGinistine. Va jine tu
qustr e. Bi rasti, jin € kingé weki insan
werin gebl kirin?
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YARANI

Bihna Reqiye
Qadir saf, Mille ji pir bi henek e. Roké
Qadir tere ba Mille. Mille dibé:

«Qadir ezi herme dereké weng te-
lefon tén més ke».

Mille tere ba ciraneki xwe 1 te-
lefon dike ji Qadir ra. Dibé: «Tu ki yi,
Mille heye?»

Qadir dibé: «Na, Mille tune ye, ew
ji hin n derket, tu ki yi?»

Mille xwe ji wan derna naké, dibé:
Ez Eli me, ji Ewropé telefon dikime,
tu ki bayi?

Qadir dibé: «Oooo Eli tu yi? Tu ¢i
diki? Bas 1? Ez Qadir im.»

Mille ji méle Eli da 1é dipirse dibé:
«Mille ji min ra slav ke» G xatiré xwe
jé dixwaze.

Pasé Mille te G dibé: «Qadir te ¢i
kir, ¢i nekir?»

Qadir dibé:
telefon kir.»

«Mille, tu ¢ing ¢uyi Eli

Mille dibé: «Na lo, ne Eli ye, qéy te
rind nasnekiriyé!»

Eli li Ewropé bti G tim alkol vedix-
waribfi.

Qadir dibé: «Tu din 1! Ez Eli nasna-
kime! Bihna reqiyé ji ji dev dihat.»
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Semdl tiji pez e

Kurdén Anatoliye ji Stenbole re dibén
Semtl. Roké Qadir ji bo firotina pez
bi yeki re dihere Semtile, heta Semfile
di erebe da di nav pez da bfiye, heta
Semiile ew dinav pez da bti Gt wi get ti
tist neditib(i, ew li Semiile peya dibe,
li wir ji di nav pez da bt ye. Dema ku
ew vedigere gund, gundiyén Xelika
dibén «Qadir ji Semtile hatiye rabin
em herin ba, ka ji me re qala ¢i bike, em
pé bikenin». Ji ber ku li gundé Xelika
ne tiyatro ne ji salona sinemakeé heye,
disligé wan ne ye, zemané ¢iroka ji



derbasbti bi, ew dixwazin bikenin, ji
Qédir re dibén «Oooh! Tu hati Qadir!
Li Semiile ¢i heye, ¢i tune ye?» Qadir
dibé «Semdil ¢i ye lo! Li wir tistek tune,
gisk pez e!», millet gisk pé dikene,
qirfa dike 1 dibé « li wir Insan get tune
ye? » Li ser ve Qadir dibé « min ne go
li wir Insan tune ye, min go insané
li wir ji gisk mina we yek pez in!».

Didane ecer

Qadir, li ba Hesen sivaniye dike, Hesen
bi Qédir re dibé , Tu hin li vir 1? Siheta
pez hatiye, te ¢ima hin ranekiriye, rabe
rabe dereng e!”. Qédir ji didané xwe
ecer ¢ékiribtin, taqme kirébtin, Qadir bi
Hesen re dibé , Hesen te xwe sas kiriye!
Ez bi van didane ecer ¢ing herim pez!”

Pavé gewré pavé

Qadir get hez nake here pez, 1€ ji tirse
Hesen re ew disa ji tim dihere. Wex-
ta ku ew li ber peze berf dibare, kéfek
li Qédir peyda dibe, pir xené dibe bi
berfe G dibé “Pavé gewre pavé! Pavé
em pez bibin ser mal”.

Bes e sere me ési

Yek ji Ewrope té gund, bi xwe re ka-
merekeé tine, bi vé kamere filme Qédir
dikisine. Qadir dibé:

"Bes e, lo! Cime dikisini! E seri me
diésine!”.

Icecen golgede yatacan

At A .

dir re dibé “Ezi herime bajér, tistini bi

lazim heye?”. Qadir dibé “Ji min re bira
bine ez vexwim”. Hevalé wi dibé “Tu
¢i dizani bira vexwi, bira alkol e”. Li ba
wan alkol, insané modern vedixwe, li
ba Qédir ji modernizm bi tirki deng ki-
rin e, ew dibé “Ez ¢ima nizanime vex-
wim, igegen golgede yatacan! ”

Bergir yoldas

Li wexteké li gundé Xelika bt mode,
her kes bi hev re digo ,heval”. Eli ji
tim dikete r Qédir, digo ,heval Qa-
dir”, Qadir dibé ,, Em zatin hevalé hev
in, tu ¢i bi min re tim dibé “heval'!”.
Eli dibé ,Ew ne mina ku tu dizani ye,
yani “yoldas'e”. Qadir dibé ,Yoldas ¢i
ye?”, Eli dibé ,Yani kesén ku bi réya
hev da diherin yoldase hev in”, Qadir
dibé ,Yani em bi hespé me yi bergir
va yoldasé hev in? Em bi wi va tim
di réké da diherin.Yani ez bi bergir re
bém “bergir yoldas™?”

Bilatek b!

Qeédir mal, Hesen pez
hemciri(hejmiri) go ,Qadir miyek tu-
ne, te ¢ir kir”, Qadir dibé ,Ez ¢i diza-
nim!”, Hesen careke din dihemcire di-
bé ,Eger te re li kirlye, serjékiriye G
xwariye bé ma ez 1é negerim”, Qadir
xwe ji wan derna nake, tim dibé ,ez

'II

pez ani

¢i dizanim!”, Mille dizane bi ¢i sekile
ji Qédir derxine, té héla Qédir dibé
,Ew miya yekeé jar e, gosté xwe hisk
e ,, Qadir dibé , Eré lo, bilatek e, gosté
xwe bé tam e”.
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Bi kevci, bi cetel?

Wexta ku li maleke xwarin hazir li ser
sifre té dine (i Qadir ji bi ser da were
tu ¢i diki biki, bé Qadir ,, were bixwe”,
ew naxwe, pir dixwaze bixwe lé inade-
ke wi heye, Mille ji ber ku Qédir rind
nas dike, alternativa nake dudu, dibé
,Qadir tu bi ¢etel bixwi, bi kev¢i?”

Terle firotin ¢i zor blye!

Qédir terleke xwe hebii, wi da Eli, ¢t
Tapti Qadastro ku taptiye li ser Eli
derxine, memfre Tap( Qadastro dibé,
ma xwedané terle bi tene were, Qadir
dihere oda memiir, memfr ji Qédir ra
dibé “Tarlaniz tam olarak nerde, ye-
rini tarif edebilir misiniz?” Qadir, bi
Tirki nizane, ew get ti cewaba nade G
derdikeve, Eli li derva dipe, ji Eli re di-
bé “Ew ci ye lo, terlé xwe firotin ¢iges
zor bii ye!”

Ya oglan ya erkek!

Jineke ducani hebtiye. Wexta ku
dergtis were radine her kes li ber ma-
le dipé G meraq dike ka dergtisa wé
lawik e an kecik e! Qadir dibé ¢i me-
raq dikine “Ya oglan ya erkek e.”

Li horté heniye xist!

Li gund du hevalan li hevdu xistin,
sere yeki té gelisandin, sikayet dibe
G jenderme tén gund ku ifade bigi-
rin, ji ber ku Qédir di ke léxist G se-
ri gelisand, Qadir ji wek sahid niman-
dine. Hesen ji ji Qédir ra dibé “Tu bé
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min get tist nedi, ti kesi me yi here me-
hkeman tune!”. Jenderme ji Qédir pirs
dike, Qadir get ti cewaba nade, jen-
derme careke din pirs dike, Qadir disa
cewabe nade, Hesen dibé “De bé min
tist nedi, ¢cima nabé!” Qadir dibé “Ez
¢i bém Hesen! Merik ¢ing cov girt li
horté heniye xist!”
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Kelhasan

AL i

(244

natoliya Navin navceyeke xwedi

dirokeka kevn e. Li Anatoliya

Navin pir qewim jiyane. Diroka
pir miletan li vir derbasbiye. Ji mimariya xa-
niyén kevn (i nivisén li ser van xani @ kevirén
li goristanén kevn té xuya kirin ku beri kur-
dan hinek ji miletén din ji jiyane. Mixabin li
ber rewsa Turkiyé ya siyasi, lékolinén zanisti
yén berbi cav li ser vé& navgeyé nehatine kirin.
Ji bo piraniya gundén Anatoliyé ji aliyé kur-
dan ve, di van 300-400 salén dawi de hatine
avakirin, ji aliyé dewleté ve tu lékolin & agah-
dari nehatine berhev kirin @ ne ji di arsivan
de hatine parastin. Helbet dewlet li gor xwe
xwedi agahdariya ye!.. Lé piré caran kurdén
me yén ku li vir dijin bas nizanin ka gelo ev
ji ku @ ji bo ci hatine. Tisté ku heta niha ha-
tiye gotin @ té zanin hemi li gor gotinén ku
me ji dé & bav yan ji ji mezinén xwe bihisti-
ye. Ji ber vé yeké ji dema em & niha gundé

Kelhasan bidin nasandin dé li gor agahda-

riyén ku me li dertidoré xwe bihistine an ji-
yane, em & binivisinin. Loma ji agahdariyén
ku ez dé li vir binivisinin dé bi kemasi bin.
Ez hévi dikim ku ev nivisa kurt li ser gundé
Kelhasan dé ré veke ku her malbatek bikari-
be li ser malbata xwe agahdariyan berhevke
ku di péserojé de em bikaribin bibin xwedi-
yé dirokeka gund a dewlemend.

Jiber di desté me de tam dukoman tune-
ne, tené li gor gotinan 1 hinek ji ji arsivén ku
heta niha ji aliyé 1ékolinerén ewropiyan ve ha-
tine kirin, em dikarin béjin ku li Anatoliyé
kurd di dawiya sedsala 15an de hatine. Pi-
raniya wan li deridora Ankaré bi cih bine.
Gundé Kelhasan ji di sedsala 17an de hati-
ye avakirin,

Té gotin ku malbata Kelhasan ji dert-
dora Adiyamané hatiye. Beré hatine
Yunaxé, li Seri Golé mane. Dire di navbe-
ra Kelhasan(Hesgurr) @ birayé xwe de du-

benditi destpédike, Kelhasan té li bakiré
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Kelhesen ciyé ku iro jé ra dibén Calé malé
Avé, koné xwe datine. Li ciyé ku iro Beledi-
ya Kelhasan li ava biiye, mala Heci Temo di-
bane. Ev li wir bardikin, Kelhasan té li wir
bicih dibe. Pisti demeké malbata Heci Te-
mo bi paste vedigerin tén li Kelhasan dimi-
nin, Xwerziyé Kelhasan Hewsén ji duré té li
ba xalé xwe dimine. Kelhasan keca xwe ya bi
navé Kurdé dide Hewsén. Iro gundé ku jéra
bi tirki dibén Turanlar(Hewsén) li ser wi ha-
tiye avakirin.

Té gotin ku navé Kelhasan yé kurdi Hes-
gurr buyé. Gurr nexwsiyek ku poré insén
diwese G Kelhasan ji bi v& nexwsiya dike-
ve 0 poré xwe divese. Wé demé bi kurdi
jé ra Hesgurr dihatiye gotin. Ji ber vé ji bi
tirki Kelhasan bi nav kirine. Wek piraniya
gundén kurdan, navé vi gundi ji bi tirki Kel-
hasan hatiye lékirin. Malén ku iro li gund
jé ra dibén; mala Sado, Lawika &t mala Heci
Alo gistik ji malbata Kelhasan in.

Kurmanciya ku li Kelhasan té deng ki-
rin nézi kurmanciya Adiyaman, Urfa & Di-
yarbekiré ye.

Belediya Kelhasan girédayi Cihanbey-
liyé ye. Ji Cihanbeyliyé 42 km dir e. Li
bakiiré rojavayé Cihanbeyliyé dikeve. Bi
gundén Yunak, Kulu, Heymané & Polatliyé
re ciran e. Gundén heri nézik, Bésqevaxa
Mezin, Qendil, Heci Omera, Xirave,
Kavisoxlu, Gundé Xofé, Kadioxlu, Boya-
li, Oniska, Boxridelik(Tetera), Hecilera,
gundi Buldux @ Yeniceobe ne.

Taybetmendiya gundé Kelhasan, li gor
gundén din én Anatoliya Navin ev e; gund
ji esirek an ji ji du esiran pék nehatiye. Ji 301
zédetir malbatén ku ji her aliyé Kurdistané &
esiran ve hatine bi cih btine. Kelhasani wek

Canbegi tén naskirin. Lé ev né vé maneyé
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ku hemt Kelhasani Canbegi ne. Her¢iqas
rastiya gund ev be ji iro piraniya gundiyén ji
Kelhasan xwe wek Canbegi dizanin!

Ji ber gund ji esir & malbatén cihé cihé
pék hatiye, dem dem di navbera malbatan
de hinek biiyerén nexwes ridane @ ji ber vé
yeké ji navé kelhasaniya li gundén ciran wek
bi serradi derketiye. Helbet ev nexwesiyén
ku btine ne tené ji mesela esiretiyé, bi ya min
sebeba heri mezin ji cehaletiyé rtidane.

Nifsé nti(neslé nf1) hédi xwenda & xwedi
tercibeyén dewlemend in. Hédi esirti @
malbati i pas xwe histine. Hemi xwe Kel-
hasani dizanin. Li gund @ zimané xwe dix-
wazin xwedi derkevin.

Kelhasan heta 1992 an vek muxtari di-
hatidarekirin. 1992 an de bt belediye. Sero-
katiya belediyé heta 1999an ji aliyé Ali Ce-
ran ve hat mesandin. 1999an Mustafa Kar-
g0z biiye serok. Pisti kustina Mustafa Kara-
g6z, Abdullah Bozkir heta 2004an seroka-
tiya belediyé kiriye. Ji 2004an vir de ji Resul

Kara serokatiya belediyé dimesine.

Di hilbijartina 2004an de dengén parti-

yén siyasi weng bi;

Parti hejmara denga jisedi %
AKP 260 44,27
DYP 195 30,95
CHP 175 27,78
Yen din 0 0

Hejmara yén xwedi deng 854 btin. En ku
dengé xwe dane ji sedi 73,77 in.

Niftisa Kelhasan li gor hejmartina gisti
“genel sayim” a 20001 2533 ye. Li gor réve-
birén belediyé, du kat ji wan ji li derweyi

Kelhasan diminin. Yani meriv dikare bé-



QOO0

je tahmini hejmara Kelheseniya li ser hev
7500 e. Ji 1968an vir ve gocberiya Almanya
@ Danmarké destpékiriye. Li welatén Ewro-
pa; Almanya, Danmark, Swisre, Swéd, Fin-
landiya, Norvec, Ttalya, Avusturya, Bel¢ika
@ Fransayé bi cih bune. Iro li Danmarké édi
nesli siséya diji! Ji sedi 70 Kelhasani li der-
veyl gund dijin. Piraniya wan ji li Danmark
in. Disan hejmareke zéde ji ber xwendin an
ticareté barkiririne Qonyé.

Ji neslé ntt hema hema meriv dikaré béje
ji sedi 901 derketine welatén Ewropa.

Li gund mekteba destpéké(ilkokul) & li-
seyek heye. Ji ber neslé nti her bi hayalén der-
ketina welatén Ewropa dijin, xort @ civanén
ku li université dixwinin pir kém in. Her-
ciqas xwesteka xwendina zarokan bilind be
ji, ji ber rewsa abori meyla ciwana her ber-
bi welatén Ewropa ve ye. Di van salén dawi
de hejmara kesén li université dixwinin hi-

nek zéde biine.

- v, A
Yayla malé $ilik & Hewsén (Turana)

Rewsa abori
Li gor agahdariyén belediyé, rewsa belediya
Kelhasan di waré abori de bas e. Belediyé tu
deynén xwe tunene. Peré kuji Iller Bankasi ku
li gor hejmara rinistiyén li gund(nifusa bele-
diyé) tén, téri 6 memiir 4 5 karkeran & mesre-
fén din dike. Problema heri mezin riyén be-
lediyé ne. Ji ber di despéké de avahiyén/xani-
yénli gund, bé plan hatine ¢ékirin, aniha ji xi-
rakirina van xaniyana problema gund a heri
mezin e. Ji ber vé ji seroké belediyé yi duy-
emin, Mustafa Karagéz 1999an de bt qur-
baniyé vé!...

Problemeka din a mezin ji békariye!...

Wek piraniya gundén Kulu & Cihan-
beyliye, aboriya Kelhasan ji li ser ¢andini
G xwedikirina péz e. Candini bi pirani ce &
genim e. Aboriya gund ji sedi 701 li ser in-
sanén li welatén Ewropa dijin, e. Xortén ku
li gund mane ji dewara xwe bi nakliye @ ¢can-

diniyé ve dimesinin.
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Kelhasan xwedi arazi i erdé ¢andiniye-
ke mezin e. Heta 1956an Kelhasan, Turana
& Korkmeza gistik li ser hev bi gund (Kislé)
ve girédayi biin. Turana 1956an de ji gund
vegetiya bi yayla Korkmeza ve bi seré xwe
bun musxtariyet. Korkmeza ji di 1992an de
ji Turana veqetin @ bi seré xwe biin muxta-
riyet. Ji ber piresiri t meziniya gund pirani-
ya malbatén mezin bi seré xwe bibun xwedi
zozana(yayla). Jiber hem xwedikirina pez o
dewarén xwe 0 hem ji nézi erdén xwe, ji xwe
re zozan an gom ava dikirin, A niha li pi-
raniya van zozanana xaniyén modern hati-
ne avakirin. Herciqgas piraniya van li bajarén
wek Qonya @t Ankaré an li welatén Ewropa ji
diminin, li havinan tén ser zozanén xwe. Ew
warén ku beré ji bo dewara malé dihatin bi

karanin niha biine wek havingeh!

Fékiyén beji

Mamix, pégek, duresik, silan, behiv (badem)
guvis, rihok, cortik(hurmiyén beji)

Giyayén beji ku tén xwariné(pincar): kereng,
silmastik, ping, tirso, sibirge, qanik, nancii-

cik, toltolik, tirpa yawan, kirtilkayax, pivok

Navdarén kevn én dengbéj(sare):
Qerbeko, Es Dudikeé
Seydo(Diya Cejno), Mené Seydo, Osmani
Qeremistiké, Heyismaili Remo, Omki
Elo(Qirik), Mistoyi Usiké malé silik(Zero),
Osmani Kigé, Topci Seydo, Memki Seydo,
Hemiti E¢é, Nazo, Mehmedi Omoyi Kiso

Almasa Kizot,

Dengbéj it hunermedén nii:

Mehmedi Omoyi Kufté, Hemoyi Qiro,
Yusuf Tag(Uso), Picoyi Lako, Dedoyi Evo,
Bebek, Nazoyi Ismail, Tato, Bayram Ozcan,
Heseni lufi!, Heseni Hemti Tél¢, Yasar Tas,
Niiro @ Féti (Koma asti), Bekoyi Gozé (Be-
kir Turan), Dilxwes(Memoyi Rehmé), Ra-
mazan Ekici &t Cejno. Yén ku navén wan me
ji birkirine ji dikarin hebin. Em ji niha de lé-

borina xwe ji wan dixwazin.

Kaniyén kevn:

Kaniya malé Lawika, Kaniya Heci Delalé,
Kaniya Mala. Li yalé Hewsén: kaniya Zey-
niké, kaniya Hodo @ 1i yalé malé Silik ji kani-

ya Simo bi naviideng in.

Zozan(yayle):

Yayla Malé Gepé(Boyluca: Erdogan, Ciftci
G Cakmak), Yayla Ismél(Cakmak), Yay-
la Malé¢ Giro, Yayla malé Hemiké, yay-
la malé Tato, yayla Mehmedi Heseneké,
yayla malé Heci Eli, yayla Buldaxi Lolé,
yayla. malé Silik(Ozdenler), yayla malé
Lawika(Se¢ilmisler), Yayla malé Kufté, yay-
la Kéfkur, yayla Arif Cesr, yayla Cévis, iné
malé Hewsén, goma Emer, goma Hecdede,
goma Remki Dedo, goma Omké Vixiké,
yayla Kuliké, Baxcé Liliké, goméa Tefo
Ke¢ting, goma Féyiq, goma Misto Mey-

remé (i Susiz

Ji bo alikariya hinek agahdariyén li ser Belediya Kelhasan ji Cemal Yazar

(memiré belediyé), Mecit Cif¢i, Osman Cifci (i Bayram Turan re spas dikim.
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Ali Ciftci



Malbatén li Kelhasan

Navén malbatan én bi kurdi

1. Mala Kelhasan(Mala Sado, Lawika & Heci Alo)

2. Mala Tato(Tériki)

3. Mala Avé(Teériki)

4. Mala Heci Temo(Tériki)

5. Mala Seqé

6. Mala Qertél

7. Mala Ttrika

8. Mala Simoyé Oté

9. Mala Husi Mendé(Hemikeé)
10. Mala Qiro(Hewrisk)

11. Mala Gepé(gepi)

12. Mala Heci Kose(malé Fité)
13. Mala Dino/Nevo

14. Mala Heci Qito (Térika)
15. Mala Bellé

16. Mala Devrési Yuwiké

17. Mala Kufté

18. Mala Sekro

19. Mala Bozkira

20. Mala Guro

21. Mala Beko Qilci (ji Corumé hatine)
22. Mala Teyari Ttr

23. Mala Heyhey(ji Oniska)
24, Mala Qaré

25, Mala Kirré

26. Mala Cingoz

27. Mala Beyro

28. Mala Pité

Pagnavén wan bi tirki

Secilmis
Yasar
Ozcan
Demir
Galis/Ozdemir
Kantar
Avcei
Celik
Temiz
Tas
Erdogan/Cakmak
Ciftci
Yazar
Kaya
Baran
Kog

Ekici
Dogan
Bozkir
Taskin
Kilig
Yorulmaz
Kara
Ceyran
Gormez
Erman
Cetin
Calis
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Navén malbatan én bi kurdi
29. Mala Hec Eli

30. Mala Kurdo

31. Mala Heseni Bodé

32. Mala Beké

33, Mala Liliké

Yaylé Hewsén (Turanlar )
34, Mala Hewsén

35. Mala Milsen

36. Mala (Hepoliyé)

37. Mala Kéfkur

38. Mala Beto

39. Mala Kurdoyé Sofi(Silik)
40. Mala Hecéli

41. Mala Heseni

Delala (Korkmazlar)
42. Malé Qer Beko
43, Mala Omeri Xaniké
44, Mala Delalé
45, Mala Misté Teyér
46. Mala Guro Gulé
47. Mala Hesko

Mala Betali Qalo
48. Mala Dewresi Micé
49. Mala Guro Qaqo
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Pagnavén wan bi tirki
Yildirim

Karaman

Sertdemir

Bakir
Bicer

Turan
Durmaz
Yilan
Polat
Polat
Ozden
Yildirim
Atici

Dalan

Dalan
Korkmaz
Pekerman
Dalan
Coban/Cesur
Ozmen
Demirtas

Sagci



Ji Kelhasanan ¢cend kilamén dila G sinan

Kilamén dilan

Te ra nawém Faté ¢, diwém Kewé [é
Min ra biye gulsosina biharé 1é
Te nawinim ¢, li her deré 1é

Tu dirize 1é, salé caré 1é

Navé te Narin lénane [&

Navé min Mistefa Pehlivan e lé
Caré xarbim werim rliyane 1&
Ew ji xéralé dé G bavan e l¢

Min li ziyareté 1¢ bez dibiri [é
Melil meltil min li du te niri 1&
Tu li bira min negt 1€ li vi giri [é
Mirata emréké 1€ tiliya min biri 1¢
Edi were 1é dilé min Faté Lé

Bavi min sivan 1 bavi te axa ye 1¢
Bavi min li bavi te danaxe 1&

Bavi te yi beg e 1& bavi min gah e 1¢
Were mala min tu séjdé raxé &

Mistefayi Xelé
Berhevkar: Cejno

Cindi

Ba berf biya, ba baran biya
pezé Cindi li ser malan biya
Siv @ sevin li ser xwediyan biya
Bila roketin li ser yara biya

Aman Cindi heyran Cindi
Tu xwe mede vi bilind 1
Di ser te ra sond xwarl me

Méra nakim li vi gundi

Tro roya king ststiné ye lo
Osandbiime li ¢tiyin @ hatiné lo

Bila Xwedé dilmiradé me bikira

Ez é royé heft caran bihatima kustiné

Aman Cindi heyran Cindi

Tu xwe mede li vi bilind 1.

Gotin: Nesiba Beyro
Berhevkar: Cejno

Bodiké

Wey Bodiké Bodiké Bodiké
Her yallah Bodiké

Manga belek ho dike

Her yallah Bodiké

Mange dot golik berda

Her yallah Bodiké

Av di tasé werneda

Her yallah Bodiké

Bodik ¢iye bin dara
Her yallah Bodiké
Qiriya mina kara

Her yallah Bodiké
Némaye li benda karika
Her yallah Bodiké
Bodika min hina qiz e
Li ber xortan dilize
Her yallah Bodiké
Dilé léwek i ziz e

Her yallah Bodiké
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Folklor

Keriyek pezli Cél e
Gulmilhemé cané
Gulmilhema xortan e
Gulmilhemé cané
Belav bti tél bitél e

Gulmilhemé cané

Wey cané cané cané
Gulmilhemé cané
Gulmilhema xortan e
Gulmilhemé cané

Du zeriyé jélva téne
Gulmilhemé cané
Yeka min yeka hevél e
Gulmilhemé cané

Zeriyé hewél é ges e
Gulmilhemé cané
Zeriyé min nexwes e

Gulmilhemé cané

Zeriyé hewél nexwes e
Gulmilhemé cané

Zeriyé min ji bo min pir xwes e
Gulmilhemé cané
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Topci

Ro li diya narin li diya

pezén van zaliman hatin daketin siya

Cavé min xérnediyé li sekoyé resi li ser piya
Edi were lawo dayika te peqiya

E biye délgura li ser ciya

Ev sibe ye xwes berbang e
Min di erebeké téye lang e lang e
Xeberdana xeber dan,
go kustiyeki li méla gavura biye
Hey wex hey wex min got ¢cima
Hiin ¢ima nabén berané min 1 Kosedaxé
bi soreng e
Lo getilo, [émexine!
Malsewitiyo qurstinek xwe di sera bavé,
bitirsine
E de bavé li cotén hespa xine
Tu nizane miraté miratan
E erebé bigrén birevinin
E xwina yaroyé min li giya i baniya biréjinin

Werin li mino vé ecébé

We dit cito siné biye li ber serbeté
Ro li diya narin li diya

Edi vere lawo, dayika te peqiya
Ezé mina délgura seré ¢iya

E de ez & li Topciyé xwe geriyam

Gotin: Almasa malé Qerbeko

Ji dengé Cejno hatiye girtin

Parceyek ji kilamé hatiye berhevkirin. Ew
gilama pir diréj e. Mixabin hem nehatine
berhev kirin.



MAKALE

Ji bo Xelikaneke

Nl Hece

ava, pak G bextewar

i jlyaneke xwes G bexteyar li
Xelika G Xelikeke pak G ava
axwaze? Pirs ev e ku sewa

vé, li Xelika ¢i gerek e bé kirin?

Di séri da, ji bo ku bersiva vé pirsé
bé dayin fikir i mineqese divén.
Bi vé beyané ez dixwazim bi ditin G
pésniyazén xwe yén ku min li jér réz-
kirine, tevé mineqgeseya ku té kirin, bi-
bim. Armanc (it héviya minjivé ew e
ku derd, tahli G xwestekén Xelika we-
rin tarifkirin @ ji vé péva ji li ser fikir,
pésniyaz G projeyén ji bo careditiné li-
hevhatineke civati derkeve meydané.

Nav li ser e, Xelika navé gesebaya
me yé ku ji bav it kalan da ma ye. Lé bi
resminavé wé Karacadag e. Ez nawém
ku va nava rawe yan ji were guhérin.
Li hélé wi, navé wé yé kurmanci, Xe-
lika ji hewe i her du nav ji resmi bin.
Mina vé, navé mehela G cada ji bi du
zimane be.

Kurmanci zimané Xelika yé maki ye.
Lé ew 1ji Ewlir(iyé asimilasyoné @i éh-
mali Gt béxemiya me da, her ku dihere ji
bir dibe i ber bi wendabtiné dihere.

Ez ne i hember zimané tirki me.
Tirki zimané resmi i perwerdé ye. Em

bixwazin (i nexwazin ji, tirki ji édin
bliyé zimané xelikiyan yé duduya, me-
riv dikane biwé, ew ji ji wan ra biiye zi-
mané maki yé duduyan.

Li mekteban tunebtina dersén zi-
man @ edebiyata kurmanci G im-
kanén hinbtina kurmanciyé gerek e ku
weki hegeret i beqimetkirina ziman
0 nasnameya kurmanci ya kulturi bé
hesibandin. Ev gunekariyek e G té da
para me bixwe ji heye.

Wezifeya belediya yek ji li kultur
0 zimén xwedi derketin e. Ne mixta-
ra, ne reisén belediyé, ne ji xwanda G
ronakbirén Xelika heta niha malesef se-
wa nasnameya (kimlik) Xelika ya kul-
turl G zimani tu tist nekirin.

Gerek e xeliki gi tevhev li nav (i nas-
nameya xwe ya kurmanci xwedi der-
kevin G bixwazin ku dersa kurman-
ci li mekteban hebe (i sewa vé bikevin
nav kar @ hewldanén (girisim) mesr,
gandni G sivil.

Hege xwe ye ku belediye ji li navé
Xelika xwedi derkeve, gedra kurman-
ciyé bizana; dengkirin &t himkirina kur-
manciyé teswiq bike; destek bide pro-
jeyén li ser vé mijareé.
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- Xeliki mina beré ne li ser hev in. Ew
li her deré dinyé belav btine; li Quleké,
Qoniyé, Angeré G welatén Ewrupayé
(Almanyé, Hollandé, Swéd) xeliki he-
ne.

Jihev drketin bi xwe re ji hevdu
birkiriné (i yadb(iné tine.

Sewa ku eleqaya xelikiya, ¢i li Xelika
G ¢i li dervayi Xelika bi hevra hebe, ra-
gihandin (iletisim) gerek e. Ev ji bi réya
dezgeh 1 saziyén (aragkurum) weki
komele, weqif, interneté G bi réya séni
G sahiyén kulturi mimkun e.

Halhazir li Ewrupayé du komeley-
én (Karawitt & Komfon) xelikiya he-
ne. Ew her yek li gora imkan G kani-
na xwe alikarlya projeyén sosyal 1
kesén ku di ténglyé da ne dike. Wana
isal (2005) bi hev ra li Wittené sahiyeké
kulturi ¢ékirin. Hévi ew e ku ev hev-
kariya wan dewam bike (i xelikiyén li
Ewrupayé bibin endamé wan yan al-
kariyé wan bikin.

Tisté ku meriv pé diése ew e ku li
Xelika bi xwe hin tu saziyén weng
¢énebine. Ev ji kémaniyeke mezin e G
xeliki ne rewayl wé ne. Li Xelika du-
sé gehwexane hene. Cima kulturxanek
tune? Saziyeke li ser vinavi yanjili ser
naveki din ji Xelika ra ne sert e?

Gerek e ku saziyeke ha bi serf xwe
(otonom) be. Yané ew ne malé tu parti
G freksiyoné siyasi be G té da kar li
ser projeyén li ser mijarén (konu) hu-
neri, spori, pakiya derdori, perwer-
deyi, kursén kurmanci Gt mesleki bé ki-
rin. Belediye i xeliki hemti destek bi-
din saziyeke bi v1 toni.
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Jiyaneke xwes (i bexteyar li Xelika,
Xelikake pak (i ava bé angajmané xe-
likiya @i bé saziyén sivil, civati t demo-
kratik G bé hevgirtin G hevkariya xe-
likiya nabe. Ji derd @ tahliyén Xelika
ra ancax bi vé ré care ware ditin. Loma
gerek e ku xeliki bi vi kar{ ra rabin.

- Li Xelika di helbijjartina mixtari @
belediyé da tisteki pir necé heye G 1i her
helbijartiné té dubarekirin. Meriv nax-
waze ku wé bi nav bike G bibise. Ew
jl bikaraniya mermaliti i gebiletiyé di
propaganda helbijartiné @i rayxwastiné
daye

Gerek e ku namzedé reistl (i mix-
tariyé bi fikir G projeyén xwe @i partiyén
xwe derkevin pés helbijéran (se¢men)
G sewa vé raya bixwazin. Ne durust
e ku sewa raya lome 1 serhevde di
heqé gebile Gt malbatan da bén gotin.
Heévi ew e ku ev kevnedeta roké pés
da ji orté rabe. Di minegeseyén helbi-
jartiné da gerek e ku stina hegeret G
pictikditin G sivahatiné tune be. Hur-
meta raqib G aligirén wan ji hevra he-
bin.

Xwastek ew e ku li Xelika kultureke
n{, kultura demoratik, dilferehi, texe-
muli bi stn bibe. Ez bangé helbijéran
dikim ku ew wexta helbijartiné, li fikir
0 projeyén namzedan bifkirin, ka ew ji
bo nasnameya Xelika a kurmanc, ji bo
Xelikeke pak (i ava ¢i dixwazin bikin G
dengé xwe li goré vé bidin.

Jireis ti meclisa belediyé té payin ku
di kar G xebata wana da askereti G zel-
alti hebe i ew xelké teve karé xwe bikin
G wiji hesab G kitabén belediyé haya-



dar bikin. Sayani gotiné ye ku derd G
tahliyén Xelika ne tené yén reisé be-
lediyé ne (i ji wan ra gareditin ne tené
wezifeya relsé (i meclisa belediyé ye.

Heqgé her kesi ye ku karé belediyé
rexne (elestiri) bike. Lé gerek e ku rex-
ne bi kér be, fédeya xwe bibe. Li héla
rexnekirine, gerek e meriv alkariya be-
lediyé bike, destek bide projeyén wé
mesuliyeté hilne ser xwe.

Di vé dewré da, jiyan mina avé di-
herige dihere G her tist pir z( té gu-
hérin. Tistén ku bi sedan sala hebtn,
niha nemane; ji xanlyé kevn da bigré
heta xaliyén desta, ji xeftané jinan heta
gawqacaxé agxana pir tist wenda biine.
Bi nemayina wana va, zanin G hunera
di heqé wana da ji bir t wenda dibin.
Vajiji késki nasnameya Xelika dihere.

Loma ez pésniyaz dikim ku be-
lediye xaniyé malé Heci yé kevn bisti-
ne Gt wi weki orjinalé xwe restore ke G
bike entikxaneya (muze) Xelika. Téda,
ji tist G haydariyén li ser tarix, kultur
G jlyana royé ya Xelika nimune werin
réxistin 1 sérkirin.

Ji birmekin, civateke ku tarix G kul-
tura xwe nasnake @ bi sanake biparéze
riya xwe z( sas dike (i li ser rGiyé dinyé
wenda dibe.

DEM

herroj siyé
diréj dibé

we hin ji

dilé wi

derve nekiri yé
heyf e ke ku

neyeé nivisandin

Seyfi Dogan
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CIROK

SIRE BIZINE

Hilnsz Yeyiltay

Va ciroka meziné me ji me ra digotin. Bi yadigariya wan ez é vé carik din
bi zaravayé gundi xwe ji we ra binivsinim. Lé hinek gotinén ku tirki té

de bilne zelaltir bikim.

i kéleka gundeki mala pirikeké
I hebtiye. Di wé malé de bi bizi-

nek xwe va dijiyabtiye. Roké
piriké siré biziné xwe dotiye i cingila
sir daye ber qula malé. Havin btye G
heyam germ btliye. Loma piriké qul
pencere lihev dihistine. Néziké gund
daristanek hebtiye. Té da pir heywané
curbecur hebtine. Lé ya ku tim dera-
dora gund diger{ tim rivi baye.

Disa wé royé rivi beré xwe daye ber
gund va. Gava ku nézik gund bye,
hemanbihnasirketiyepozérivi. Neriye
ku qula malé ji lihev e, pir sa buye.
Clye téra dilé xwe sir ve xwarlye G
dawestaye ku pirik were wi bibine.

Gava ku pirik hatiye G diye ku rivi
sir vexwarlye, pir aciz biiye. Daye
da rivi, 1é rivi reviye G baz daye
ser zindareki ku nézik mala piriké
biiye. Pasé ji gerfé xwe bi piriké kiri-
ye 1 li ser piriké kilam ji gotiye: Mi ri
taté, pir ma maté. Mi 11 taté, pir ma
mate...

Roya din rivi disa hatlye dora
malé. Neriye ku qula malé disa jihev
e U cingila sir ji li ber qulé ye, heman
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xwe berdaye sir G bi firefir siré piré
vexwariye. Pasé cliye i disa bazdaye
ser zindér G xwe daye benda piriké.
Pirik gava ku hatiye mal, disa diye ku
sir tuné. Zaniye ku va disa isé riviye G
derketiye derva ku li rivi bigere. Rivi
disa li ser zindér deng daye xwe; Mi
ri taté, pir ma maté. Mi ri taté, pir ma
mate...

Piriké neriye ku rivi li seri weé di-
biye bela, gerar daye ku derseké bi-
de wi. Roya sisiya piriké sir kiriye ¢i-
nikeké @ bi xwe birlye G daniye ser
zindér. Lé beriya wé zindar gi bi qiré
boyax kiriye.

Gava ku rivi hatiye G diye ku sir 1
hazir e gistik vexwarlye. D1 ra caré
seré xwe rakirlye (i neriye ku piriké
ber wi va téye, xwastlye ku bireve.
Hewl daye ku bibeze, 1é bogika w1 bi
qiré va nasikiye G senekiriye ku bire-
ve. Xwe ¢end cara bi quweté pésva av-
étiye ku xwe bifilitine G bi bazdandi-
nekeé ve bogika wi getiye 1 rivi filitiye
G reviye. Piriké ji bogika rivi biriye
mal @ bi moriya xemilandiye G li di-
waré malé I1 darxistiye.



Gava ku rivi ¢liye nav heywanén
daristané, vé caré ji wana gerfé xwe bi
rivi kirine @ li ser wi kilam stirandi-
ne: Qol qito, bini bogé hilgito. Qol gi-
to, bini bogé hilgito...

Rivi pirr xemgin bliye G ¢lye rev
piriké. Gotiye; Piré, piré! ka bogiké
min bide min. Gava ku ez terime nav
hevalan, gi li min gerfé xwe dikin @ bi
min dikenin. Ji min ra dibén: qol gito,
qgol gito, bini bogé hilgito...

Piriké gotiye: here ji min ra sirf min
disa bine, ez ji bogé te bidim te.

Rivi tere hindé biziné 1 jé ra dibé:
Biziné, biziné. Ka ¢iké sir bide min.
Ez sir bidim piriké. Ba ew ji bogiké
min bide min. Gava ku ez terime nav
hevalan, gi li min gerfé xwe dikin G
bi min dikenin. J1 min ra dibén: qol
qgito, qol qgito, bini bogé hilgito...

Bizin jé ra dibé: Here ji min ra avé
bine (i ez vexwim. Ezé gir bidim te.

Rivi vé caré ji tere rev bira avé 0 jé
ra dibé: Biré, biré! ka aviné bide min.
Ez avé bidim biziné. Ba bizin ji sir bi-
de min. Ez sir bidim piriké.

Ba ew ji bogiké min bide min. Ga-
va ku ez terime nav hevalan, gi bi min
gerfé xwe dikin @ bi min dikenin. Min
ra dibén: qol qito, qol gito, bini bogé
hilgito...

Bir jé ra dibé: Here kecika bine, ba
li dor min bazdin @ bilizin. Ezé avé bi-
dim te.

Rivi li wir derdikeve i tere ba kegi-
ka G li wan ra dibé: Kegikino, keciki-
no! Ca werin li dor biré bazdin. Ba bir
jl avé bide min. Ez avé bidim biziné.

A

Ba bizin ji sir bide min. Ez gir bidim
piriké. Ba ew ji bogiké min bide min.
Gava ku ez terime nav hevalan, gi bi
min qerfé xwe dikin @ bi min dikenin.
J1 min ra dibén: qol gito, qol qgito, bini
bogé hilgito...

Kecik jé ra dibén: Here qunderé
me ¢éke i bine. Em ji werin li dor biré
bazdin. Rivi vé caré ji tere ba kogkeér
lé ra dibé: Koskaro, kogkaro! Ha van
qunderana ¢ébike @i bide min. Ez va-
na bidim kecika. Ba kecik ji werin li
dor biré bazdin. Ba bir ji avé bide min.
Ez avé bidim biziné. Ba bizin ji sir bi-
de min. Ez sir bidim piriké. Ba ew ji
bogiké min bide min. Gava ku ez te-
rime nav hevalan, gi bi min qgerfé
xwe dikin (1 bi min dikenin. Ji min ra
dibén: qol qito, qol gito, bini bogé
hilqito...

Kosgkar ji jé ra dibé: Here ji min ra
hékina bine. Ez ji qundera ¢ébikim.

Rivi li wir derdikeve @i tere rev
mirigska. Li wan ra dibé: Miriskno,
miriskno! Ca hékina bidin min. Ez
wan bidim koskér. Ba koskar ji qun-
deré kegika ¢ébike. Ez qundera bidim
kecika. Ba kecik ji werin li dor biré
bazdin. Ba bir ji avé bide min. Ez avé
bidim biziné. Ba bizin ji sir bide min.
Ez sir bidim piriké. Ba ew ji bogiké
min bide min. Gava ku ez terime nav
hevalan, gi li min qgerfé xwe dikin @
bi min dikenin. Ji min ra dibén: qol
gito, qol gito, bini bogé hilgito...

Mirisk jé ra dibén: Here j1 me ra ge-
nimini bine. Em ji héka bidin te. Rivi
vé caré ji tere ba xermanciya. Rivi édi
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li geriné hosan bliye. Sewa wé bi de-
rewa li xermanciya ra dibé: Xerman-
cino, xermancino! Gir ketin ser hespé
we, bibezin G hespé xwe xelaskin.

Xermanci zeviyé xwe cth dihélin
dibezin ku hespé xwe xelaskin. Rivi ji
gesi téra miriska genim didize G di-
be dide miriska. Mirisk ji hékina di-
din wi. Rivi héka dibe G dide koskér.
Kogkar ji qunderé kecikan c¢édike
G dide wi. Rivi qundera dibe G di-
de kecikan. Kegik ji tén G li dora biré
bazdidin. Bir ji avé dide rivi. Rivi avé
dibe G dide biziné. Bizin ji sir dide rivi.
Rivi sir dibe @ dide piriké. Pirik ji bogi-
ka wi dide wi.

Rivi bogika xwe bi xwe va dike G
tere nav hevalén xwe. Heval jé ra di-
bén: Riviyo, riviyo! Te va bogika xem-
ilandi G digtlise li ku anlye? Xwezi ku
bogikén me ji weha bin.

Rivi li wan j1 ra dibé: Min xwe av-
ét bira avé. Gava ku ez derketim, va
bogika bi min va b...

Gava ku hevalén wi vé qgisé dibihi-
sin, gi bihev ra dibezin G xwe diavén
bira avé G gi té da difetisin. Rivi ji bi
kéfxwasi li dGt wan dikene G dibé: We
gerfé xwe bi min kirin & bi min kenin.
Min ji heyfa xwe ji we stand.Min xwar
pariyek mast, ¢ivroka min b rast....
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TEVN

Roportaj: Allun Bagaram

Li ser ¢cékirina tewna bi Ayse Barlas re hevpeyivinek

— Ez kurd im, ji aliyé Anatoliya Navin, ji
gundé Omera me. Li wir hatime duné @ li
wir mezin bime. Me li wé deré tevn ji bo
ceyizén kegik G btka ¢édikir. Vana me bi
heriyé péz ¢édikirin, li biharé, di meha gulané
de méré me péz dibirin. Ev heriya jinan bi ava
xali dististin (1 li ber ro, bi tina ro ziya dikirin.
Li pist wé heri bi sé¢ diskinin. Li wé wexté
ke¢ @ xort bi hev re heri diskinin. Dema
wan ev kara bi hev ra dikirin, yén ku
dilé van li hev btn, nav gilokeké
kevirek dikiriné & davétin hev.
Yeki ku dilé xwe li yeké hebtiya
giloka bi kevir davété (i bi vé re
hezkirina xwe eskere dikir.

Ristin

Li pist diskinina heriyé, dest bi
réstiné dikirin. Heri bi tesiyé di-
ristin. Dema tesiristiné jin li siyé ma-

la, li bind siya daran yan ji li maleké dici-
vin hev @ hem teglyén xwe diristin 0 hem ji
stranén xwe digotin. Stranén xwe piré caran
yén dila & sénaviyé biin. Car cara stranén
siné ji digotin. Bi hev re pésbirik (i yarani

ji dikirin.
Qulac

Pisti tesiristiné ev risa qula¢ dikirin. Ew qulag
bi herd( piyén xwe bi diréjiya piyén xwe ris
qulag dikirin. Evji bo wan wek cimnastik ba.
Ew qulagana ji bo dené re hazir dikirin.

Den

Li payizé denci (boyaxci) dihate gund & li
nézi kaniyéké tewri dib. Li gund xeberé
her kesi dib ku denci hatiye, hédi her kes
diket doré ji bo risé xwe boyax bike. Ren-
gén ku pé risén xwe boyax dikirin giraniya
van kesk, sor, zer @ spi btn. Pisti dendané
bi avé xali risén xwe dislistin @ li ber tina ro
ziwa dikirin. Pisti dané gloké xwe diziyan,
bireké xwe dibirin ji bo tevné.

Dagirtina tevné
Tevn ji car singa pék té.
Sing di erdé¢ de dikutan-
din. Her seriki paliyek di-
dane ber G li vana ris di-
péeandin... Li her seriki
du jin rudinistin. Di nav-
baré her seriki de ji yeké de-
rav dibir 0 dina. Di dava ji gu-
ra tevné heytinan @ ji dagirtiné ra serrast
dikirin. Hertim du kes li ber r(idinistin.
Ji sibé de hetani évaré bikén bi derglsi, bi
ningén xwe hilikén derglisén xwe hildikirin
(1 bi destén xwe ji tevinén xwe dikirin. Vana
xali, balif, minder, xalidiwar, tulu, gelt, cal,
tér, heqiv, bedenizilani, bedeniresi, bedeni-
yalanci dikirin. Wextak ew li ber tevné ban,
ciran @ heval dihatin doré G sohbet dikirin.
Kilamén dilan @ yén sinan distiran. Behsa
zemané beré dikirin.
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MAKALE

Mens Xeliban

Destbirati O xwinbirati

Dirokzané yunan Herodot di eseré
xwe de, qala seré Medan @1 Lidiyan di-
ke. Di dereké de wer dibé:

“...Di navberé Medan 1 Lidiyan de
ser derket {i pénc salan ajot. Geh Med
geh ji Lid1 bi ser diketin. Dema ku ser
kete sala sesan i her du hél berhem-
ber man, di orté ser de ji niska ve rores
bt (ro hate girtin)...

Bi ser vé de, Med 1 Lidiyan cilé ser
dawestandin @ tavlé li hev hatin.

Giregiré Babil G Kilikiyan xwe av-
étin navberé, bliine wekilé zewaceke
di navberén malbatén keya (giral) én
Med G Lidiyan de. Bi fikra wan, lihev-
hatineke temendiréj tené bi riya zewa-
ceke weng mimkn bt.

Ji xéyri vé, sewa lihevhatiné, xel-
ké wan deran ji mina yunanan dest-
piyé xwe xwin dikirin &t xwina hev di-
alastin...”

Van bfiyeran ta du hezar péncsed
sali di ber vé, li hunduré Anatoliyé ge-
wimine.

Ji dirokzan 0 lékolinéran hinek
Medan weki ecdadén kurdan qe-
btl dikin. Wé dewré, hudtdé impe-
retoriya Medan gihéstibti ¢emé Sor
(kizilirmak), yané mintiqa ku iro kurd
jilé hene.
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Ji qalkirina Herodot meriv der-
dixe ku seba lihevhatin (i biratiyé xwi-
na hev métin edeteke pir kevn e. Lé
ev edeta ha heta duhpér li ba kurdén
Anatoliyé ji hebt.

Ji bo destbiraki G hevaltlyé xwina
hev métin di dema zaroktiya min de
ji heb(i. Du zarokan ya ji xortan dest-
piyé xwe xwin dikirin & xwina hev
dimétin G dibGn xwinbira.

Li Xelika xwinbiraki min heye. Ez
G Hemidé Hecé (Deveci), guhé xwe
bizin, him hemsalé hev in, him ji he-
valé hev én berxc¢érandiné ne. Me li
¢olé xwina hev mét G blin xwinbira,
btin hevalén hev énji dil G can.

Xwinbirati té meneya ji hev hezki-
riné. Xwinbira di tengiyé de bi ser hev
de tén 1 li hev xwedi derdikevin.

Xwinbirati ji héleké de di ser bi-
ratiya biyolojik re ye. Biratiya ji dé &
baveki ne bi desté meriv e. Lé xwin-
birati bi dilé meriv e. Navberé xwin-
birakan tir e, mina ku dibén, av té re
nare.

Biratiyeke din ji hebti ku du zaro-
kan siré dayikeké dimétin G bibtina
bira yan ji xweng 1 bira. Ev ji sirbirati
ye.

Ev edetana édi nema ne. Stina bi-



rati & hevaltlyé menfetperestiyé girti-
ye. Seba menfeté bira li biré zilm G ne-
heqgiyé dike.

Li ser erdé ku Med 4 Lidiyan ser
kiriye, iro tirk i kurd hene 0 seré hev
dikin.

Cima?

Kurd dibén, “ em ji milet in G gere-
ke weki mileteki bi seri xwe werin qge-
bl kirin!” Lé tirk vé yeké gebtl na-
kin.

Desthilatdarén Tirkiyé li hemberi
ziman, kultur, nav G nisanén kurdan
bé texemul in; him ji bétexemuliyeke
gelek mezin.

Serlesker H. Ozturk kurd mina
“qaso hemwelati” (“sozde vatandas”)
bi nav kiribt.

Dozgeré Cumbhuriyeté yé bajaré
Amedé ji bo kurdan dibé, “goya xel-
ké Kurd”.

Weziré asayisé A.K. Aksu ferman
daye ku di mesin #i sahiyén Newrozé
de,jialaya tirkan(bayraqa tirkan) bétir,
tu alayeké din nayén hildan. Yané ala
G rengé kurdan gedexe (yasak) in.

Jiber van nerindi @t neheqiyan nav-
bera tirk G kurdan negé ye G seré hev
dikin.

Em é li benda wé rojé ne ku tirk @
kurd xwina hev bimétin, li hev werin
U bibin xwinbirayé hev én rast 4 du-
rist.

XWAZi

ji Sefo re

Isev disa hiv

Li ezmana ¢igas xwes e
Meriv serxos dike
Dixwaze bi yaré ve

Li bin bimege

Xwazi tu ji hebi

Li ¢iyayén Iné Gewr
Taldi zinareki li
Kéleka min bi

Tu ji xwe bikisini
Hundiré xwe
Weé hewé

Yek ji

Xwes xwes

Guh bi serdimi
Qebe geba kewe.

Mem Xelikan
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MAKALE

Aned 725/124

Beri diroké mirov (1 ziman

amedtigris@hotmail.com

elo ziman kengé derketi-
ye holé? Xwedé pési ziman
an mirov afirandiye? Li gor

Tewraté Xwedé pési Adem afirandiye G
pistre di demeke kurt de Adem dest bi
axaftiné kiriye. Emreki weha jé re hati-
ye xwaré: “Xwedé erd (i astiman, hemi
ajel(heywan) G ¢likan afirandiye i divé
tu nav li wan biki!...” Ev xebata Adem
a pésin e. Adem dest pé kiriye (i nav li
tistén derdora xwe kiriye.

Ji aliyé din ve, di Incilée de dinivi-
se ku Xwedé beri Adem roja pési ro-
nahi afirandiye. Herweha Xwedé beri
ku cthan i jindaran biafirine bi vé goti-

o /4

na “roja pési ronahi bi”, ew bi xwe ax-
iviye. Hin tu kes 1 jindar tune biine,
gelo Xwedé bi ké re axiviye (i behsa ro-
ja pési kiriye?

Belé ev du ditinén dini ne G diné
islamé ji néziké van herdu dinan
tistinan dibé&je. Em niha ji cithana dini
derkevin @ beré xwe bidin cihana zan
yari, gelo ew ¢i dibéje?

Du ditin O metodén zanyari

Skeletén kesén serdemén beré(seri, cenik
(i xazmig). Arkeolog li ser amftirén(aleté)
dema kevin radiwestin, 1édikolin. Gelo
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mirovan di wé demé de amtrén ji ke-
vir an ji ji hesti bi kar anine? Li kolan
isaretan dinérin. Periyod bi periyod der-
dikeve 1 li ser té léhGirbGin. Bi van ma-
teryalan diyar dibe ku di van 40 hezar
salén dawi de, huner G westatiya mirov
derketiye holé. Wek nimtine alet ¢ékiri-
ne i bi kar anine. Ji van ji fém dibe ku ji
bo vé kar G huneri ziman péwist e G zi-
man hatiye bi kar anin, kém zéde wek
rewsa niha baye.

Belé, du milyon sal beri niha ji ke-
vir alet hatine ¢ékirin. Lébelé li ser van
aletén keviri zéde nisan tune ne ku bi-
niminin hunermendi hebtiye. Loma ar-
keolog dibéjin, “ziman 40 hezar sal beri
niha bi kar hatiye, 1é dikare ev dem hin
zédetir G diréjtir be. Dibe ku milyon
sal be. Bi rasti l1ékolinvan i arkeolog ji
bas nizanin, di desté wan de encameke
berbicav nine, ev bi tené pésbini ye.

Arkeolog ji formé mirové pési re bi
latini dibejin, "homo sapien sapien. Ho-
mosapien sapien formé 150.000 sal beri
niha ye. Ji vé demé ve organén axaftiné
0 meji wek mirové dema niha ye. Zi-
man bi hésani geriyaye, meji néziki de-
ma me ye. Yén beri wé demé seri, cenik
(i meji ne wek mirovén dema me ye.



Zimané axaftine cawa peyda b(?
Bersiva vé pirsé gelek aloz, ne zelal
zehmet e. Ziman sistemeke guherbar e
U tim 1i pés dikeve. Tékili G dan i stan-
diné ziman tim bi pés xistiye 0 dixe.
Ev sistem weha bi pes ketiye ku mirov
dikare di demeké de biyer G péwendi-
yén aloz 11 tékil pé careser bike. Ev sis-
tema péwendi G tékiliyan, ji ya ajelén
guhandar cudatir @ dewlementir e.
Lé niha gelek aliyén mirov G ajelan én
wek hev hene. Deng u nisan an ji siny-
alén kujidev iboriya nefesé derté, ajel
j1 wé sistemé bi kar tinin. Wek nim{ine
kiicik diewite an direyi, pisik dinawe,
hesp dihire, mih dikale, kew dixwine.
Mesela gelek sinyal G hestén kiigik he-
ne:tirs, sempati, éris thwd. Té gotin ku
meymn di vi wari de xwediyé gelek
isaret (i sinyalan e. D1 sistema ajelan de
asta sinyal @t dengan ne zelal G diyar e.
Lébelé ya mirov bi pés ketiye.

fro di her zimani de, di navbera 30-
40 dengén cuda cuda hene. Ev dengén
cuda an guherti tén ba hev G axaftin
derdikeve holé. Dema mirov bala xwe
bide ser zarokén biclik, ew dengén bi
hejmar 1 sinor derdixin. Deng dubare,
¢endbare dibin.

Ji dengé bi hejmar G bi sinor
¢ékirina dengé béjmar G bésinor
Belé, di her zimani de hejmara den-
gan bi tixtib(sinor) e. Li gor zimanan di
navbera 30-40 dengan de ye. Teknika
ziman bi van dengan bi tix(ib e, dengé
bi tix(ib gedike. Tip dibin kite, kite di-
bin gotin i gotin tén ber hev hevokén
watedar an ji bi wate ¢édibin. Sistema

axaftiné ev e. Ev sistema axaftiné de-
meke dar G dirgj girtiye. Dibe ku ev
dem 40 hezar sal an ji 2 milyon sal bin.
Ev pésbini ye G kes rastiya vé sistema
axaftiné bas nizane.

Belé, wek me hinek beré ji destnisan
kiribGi ajelén guhandar ji, di nav xwe
de gendek sinyal {1 isaretan bi kar tinin.
Wek minak: dema mirigsk pasokek an
teyrek dibine, qide qid dike, ji ¢licikén
xwe re dibéje “xwe vesérin dijmin hat!”

Sistema dugotini
Té gotin ku mirovéen pési bi yek gotin an
il tek gotini peyivine. Dema néziki hev
an ji ri bi rGt bine hev fémkirin hésantir
bliye, 1ébelé dema ji hev dtr ketine zeh-
metir bliye ku ji hev fém bikin. Gotinén
hésa ber bi yén zehmet (i zor digin. Wek
minak: Here kewek bigre ti bine. An he-
re bexge sévek bigre i bine. Dibe ku di
stina van herdu hevokan de weha hati-
be gotin: "Kew bigre!” an ”sév bine!”
Hin di serdema keviri ya kevin de zi-
man gelek pésketiye @i hatiye guhertin.
Di serdema nécirvani ku kevir G hesti
wek amfr an ji alet hatine bikaranin.

Zimané pésketi G pasketi

Sistema ziman, bi tevi deng, formé te-
wandi, ¢ékirina gotin i danina hevo-
kan e. Hejmara gotinan, biwéj G go-
tinén mezinan ku mirov bikaribe wa-
teyeke bide wan béjeyan fém bike. Zi-
mané nivisé, tradisyonona zimané
nivisé, berhem G ¢and hene. Berhemén
niviskarén bi nav @ deng hene, Ev
hem nisana zimaneki pésketi ye.
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Zimané pagketi an ji pasmayi ¢i ye?
Bervajiyé vé rewseé ye. Ziman ji bonivi-
sandiné ne xwedan qgaide i prebsiban
in. Yektiya ziman tune ye. Ziman bey-
ar maye. Canda wé ya foklorik nehati-
ye berhevkirin @i neketiye xizmeta gel,
herémi (i devki maye. Berhemén nav-
dar G niviskar  helbestvanén navdar
tune ne.

Serdema nécirvani (
berhevkariyé

Té gotin ku di serdema né¢irvani i ber-
hevkariyé de ziman bi pés neketibii.
Niha li Afrikayé li welaté bi navé Bot-
swana xelkek diji ku navi wi xelki San
e. Ew hin iro ji di serdema nécirvani
0 berhevkariyé de dijin. Hem@ hej-
mara sanan 20 hezar in. Yani bi qasi
nifisa gundek in. Lé hemt ne li gel
hev in, li cografiyeke berfireh  belav
dijin. Zimanzan @ zimannasén cihané
li ser wan (i zimané wan lékolinan di-
kin. Hemt 1ékolinvan li ser zimanén
wan gehistine encameke ku di navbe-
ra zimané wan U yén Ewropiyén iro
de fergeke weha mezin tune ye. Wek
té zanin li ser zimané Hindiyaniyan ji
lékolin hene, di zimané wan de ji hin di
sistema deng de ne.

Lébelé di van salén dawi de, di zi-
man 0 ¢anda wan de guhertineke bi
lez Gt bez pék hatiye. Navé zimané
wan xoinsan lékirine. Sistema grame-
riyé di zimané wan de heye 1é gelek
tist kém in. Wek minak cinavé kesin yé
yekem”ez” (i “em” tune ne. Di lékeran
de sistema demi heye. Di zimané wan
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de hejmara dengan néziki sed dengi
ne. Belé ji deri van li ¢olén Awustrali-
yayé ji xelkek weha hin diji.

Genciniya ziman 0 komaleyeti
Genciniya(xezineya) her zimani cihé
cihé ye G bi jiyana komelayeti(civaki)
ve girédayl ye. Di pratika rojane de,
her ziman té guhertin. Ev guhertin li
gor péwendiyén derdoré G péwestiyan
ziman té guhertin. Zimané ku ji bo pir-
¢andi té bi kar anin genciniya wi gelek
dewlemend dibe. Wek té zanin di zi-
mané nivisé de genciniya gotinan zé-
de ye. Herweha civatén industri  tek-
niki weha ne, li wan civatan ziman li
pés dikeve. Péwist e ku bersiva berhem
i berhemdariyén nii bide, bersiva icad
G nav( G terimén taze bide. Her ku ber-
siva wan dide genciniya ziman dewle-
mentir dibe.

Ziman li gor bersiva pewisti (t hew-
cedariyan e. Wek nim{ine zimané Sani
li gor hewcedariyénnécirvanitiberhev-
kariyé ye. Di zimané wan de navén ge-
lek hisinahi &t heywanén ku hene, di zi-
maneén din yén pésketi de tune ne. Her-
weha gotinén ji bo tékiliyén nav civate,
ji bo jiyan i miriné ji hema hema wek
zimané ewropiyan e. Di zimané wan
de ji bo bliyerén romantik ji gotin hene.
Dema mirov li ser kurdi ji htirkolinek
bike, dibine ku di waré ¢andini G hey-
wan xwedi kiriné de gelek dewlemend
e, 1é di waré teknik (i jiyana civaki ya
réxistini de gelek lawaz e. Ji ber ku ne
bliye zimané nivis Gt dewleté.

Lébelé di zimané San de helbet go-
tinén wek otomobil, tv, mal, mobilya,



kinc, xani tune ne. Disa gotinén wek,
polis, general, top, tufeng, elektrik, réx-
istin, komele tune ne.

Di zimané wan de matematik heye
1é bi pés neketiye. Hejmar heta 6an he-
ne 1 ji wir bi jor ve tune. Lékom(+) G
jékom(-) ji tune ne. Hln dikarin béjin
zimané wan € nivisé cawa ye? Ew hin
di serdema kevir de dijin, di wé demé
de (i zimané nivisé?

Navé zimané xwe nizanin

Her malbateke sani bi zimaneke cuda
dipeyive. Kes bas ji kesi din fém nake.
Di navbera koman (griiban) de tékili
tune ne. Her komek bi dehan in. 10-15
zimanén wan hene. Her kom ji hev dtr
diji. Yani her komeke zimaneke wé yé
taybeti heye.

Belé dema Ewopi ¢in Awustraly-
ayé ji, li wir bi gasi 200-250 ziman he-
blin, di navbera 200 salan de zimané
wan ji holé rakirin.

Zimaneki nG 0 deng

Du kom dema zimané wan ne wek
hev bin, dema di nav wan de tékili tén
danin, di hinek tistan de ji hev fém di-
kin, néziki hev dibin. Gotin ji hev di-
grin an ji ji hev deyn dikin. Gelo ji van
herdu koman dé zimané kijan li ser
ya din bandor(tesir) bihéle? Ev giré-
dayiyé cure G rengén péwendiyan e.
Desthilatdari(igtidar) di desté kijan de
ye. Ziman karé dirokeé ye, gelek zeman
digire. Lé carinan dikare di demeke ge-
lek kurt de guhertinén mezin @ binge-
hin pék bén. An ji gotinan ji zimaneke

din bigre. Lébeleé rastiyek heye, deng z{i
nahé guhertin. Bi zimané nti dipeyive l&
deng yé zimané kevn e. Mirov dikare di
vi wari de minakeke jindar i berbicav ji
bo zimané me bide. Li Tirkiyeyé li kur-
dan binérin 1 li tirkiya tirkan binérin, ji
aliyé deng ve fergeke gelek mezin heye.
Kurd, gotinén tirki wek kurdi bi lév di-
kin. Bi pirani deng ji giriké derdixin.
Divi wari de tirkén li Ewropa dema bi
almani dipeyivin gramatika almani ber-
bat dikin. Cawa ku yeki alman bi tir-
ki dipeyive u li gor almani difikire  bi
tirki dipeyive:Ben var gelmek ...

Hind-ewropi

Li gor pésbiniyén arkeolog i ziman-
nasan, beri niha bi 100 hezar salan in-
san ji parzemina Afrikayé derketine G
li cihané belav btine. Di wé demé de si-
nyal i zimané wan & wé demé helbet
yek btiye. Ew komeén bictk her ku ji
hev dtr ketine, tékilyén wan li gel hev
nemane, ziman ji hatiye guhertin. Her
kom li gor cih Gt derdora xwe sinyal G
gotinén nt ¢ékirine an ji ditine.

Bi destpékirina ¢andiniyé re, hinek
herém @ dever ji yén din bétir hatine
tercihkirin. Her komi xwe daye dol,
ber ¢cem G newalan. Cih t warén avi G
bi dar ( ber. Dicle, Firad G Nil di vi
wari de roleke mezin G giring listine.
Biine dergtisa ¢andini, heywan kedi &
xwedi kirin i saristaniyé. Li pés ¢cem i
avan bendav, sukur, medreb hatine av-
akirin. Saristani, huner i hunermendi,
ziman 1 nivis li wir dest pé kirine G
kamfiran biine. Li ber Dicle G Firadé
bajarén wek Ur, Uruk, Babil, Ninova
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hatine avakirin. Saristaniyén wek Su-
mer (i Akadan pistre hatine avakirin.

Li Mezopotamyayé
Li gor lékolinén arkeologan cara pési
sumeri li Mezopotamyayé beri zayini
(bz) li derdora salén 3.5001 li ser kevir
(i lewheyén axiki bi awayeki sistematik
weéne kolane. Pistre wéneyén xwe hésan
¢ékirine ku mirov tébigehije. Ji wéneyén
weha hésan G sistematik re piktogram
dibgjin. Ji ber ku sumeri wéneyén xwe li
ser heriya sil 1 bi kam nivisine,detayén
wan ji aliyé arkeologan ve bag nehatine
xwendin G fémkirin. Pisti sala 3.0001 su-
meri piktogramén xwe bi pésxistine G
wek nivisar li ser lewheyén axiki yén
bictik nivisine. Ji wan lewheyén axiki
hinek ji wan di firinan de sewitandine
0 hinek ji wan ji li ber tava rojé hatine
sewitandin.Wek nim{ine, dema wéneya
rojé bé ¢ékirin, divé weha basit @i hésan
be ku ji aliyé herkesi ve were naskirin
{1 zanin. Lé bi tené ne ¢ékirin, herweha
ew kesi ku wéneya rojé bibine ji, bizani-
be ku ew di wateya “roj” an “demé” de
hatiye ¢ékirin. Ku “roj” sembol (i nisana
“dem” an “zeman” biye. Ji wéneyén
weha yén watedar re ideogram dibéjin.
Herweha sistema piktogram @ ide-
ograman gelek zehmet (i tevlihev biine
1 ji ber wé yeki sumeriyan bi qasi 2.000
sembol bi kar anine. Di proseseke din
de kite stina wéne girtine G ji wé forma
kite-wéne re iro dibéjin fonogram. Fo-
nogram di prosesa nivisina sumeri de
péngaveke gelek pésketi bliye, xwen-
din G nivisandiné hésantir kiriye. Her-
weha bi alikariya fonogramé hejmara
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sembolén sumeri ji 2.0001 daketine 6001.

Mitolojiya Gilgamés bi wé nivisa-
ra lewheyi hatiye nivisin. Mirov dikare
béje ku bi nivisina mitolojiya Gilgamés
¢irok i romana yekemin hatiye nivisin.
Bingehé wéjeya niviski bi nivisina
Gilgamés re dest pé kiriye. Gilgameés
lawé Lugalbanda btye i bi kémasi ew
gehremané pénc helbestén sumeriyan
e. Gilgamés bi xwe padisahé sumeri-
yan yé bajaré Urtk biye. Li gor mito-
lojiyé ew niv Xwedé 1 niv insan biye.
Gilgamés li pey miriné geriya ye G pisti
gelek biiyer i serpéhatiyén mezin G dij-
war ne dermané miriné 1é dermané ci-
wanbtiné ditiye. Lébelé beri ku ew der-
mané ciwanbliniyé bixwe mareki res
ew derman xwariye (i herweha ciwan-
bln jiji desté Gilgamés ¢liye. Gilgamés
dinav gehremanén epoyiyén akadi deji
gelek populer biiye. Varyanta mitoloji-
ya Gilgamés ya heri bas bz di salén 668-
627an de li ser 12 lewhayén suryani ha-
tine nivisin @ ji aliyé padisahé asuri As-
surbanipal ve li pirttikxana Ninovayé
hatine komkirin.

Zimané sumeri heta 2.000 salén bz
hatiye G ji wir bi stin ve, him zimané
devki @ him ji zimané niviski miriye.
Arkeologén Ewropi pisti zayinidisalén
1800 de li Mezopotamyayé li ser ziman
0 canda sumeriyan lékolinén hir G
kar kirine, di dawiyé de gehistine wé
baweriyé ku iro li cihané tu gel nine ku
bi zimané sumeri dipeyive. Lé pisti su-
meriyan heta demeké li herémé asfiri,
babili G akadi bi zimané sumeri nivi-
sandine. Ew ji pistre destpékirine (i bi
zimané xwe nivisine.

Pisti zayini di 19201 de arkeologan li



Boxazkoy di lékolinén xwe de rast ha-
tine ku Hititan ji bz di salén 3.1001 de
nivisarén taybeti bi kar anine. Zimané
Hititan zimaneki hind-ewropi ye.

Li Misiré

Li gor lékolinan bz di salén 3.000i de li
Misiré ji bi navé hieroglif wéneyén yek-
béje li ser keviran hatine kolan. Herwe-
ha ji wir bi sGn ve prosesa nivisé li Me-
zopotamya {1 li Misré ji hev cuda 1€ pe-
ralel dom kirine. Du varyantén nivisara
misiri hene: Hieroglif G hierati. Hieroglif
li ser diwar, kevir t metalan @ hieratijili
ser papiris hatine nivisin. Di salén 7001
de hierati bi pésketiye (i ji gotiné derbasi
kiteyan bfiye i bi italik hatiye nivisin.
Piraniya nivisarén misri yén kevn li ser
kevirén goristanan hatine nivisin. Ango
goristan bline dibistan.

Akadi di salén 2.5001 de nivisara su-
meri digrin G bi pés dixin. Lé bi tené di
karé burokrasiyé de bi kar anine.

Di salén 2.400i de vé caré Hititl nivi-
sara Akadiyan wek nimtne digrin, bi
ya xwe re muqgayese dikin @i nivisara
xwe xurt G bi pés dixin.Di salén 17001
de Hammtrabi dibe padisahé Babilé.

Té texminkirin ku di dema c¢éki-
rina Piramidan de bi hezaran insan
heman(eyni) zimani peyivine. Kar G
¢andiniyé zimané wan yek kiriye. Mi-
sir di waré yek zimani de nim{ine ye.

Greki (0 zimané nivisé

D1 dema antik de her bajar bi devo-
ka xwe dipeyiviya. Platon bi devoka
xwe ya Atinayé nivisiye. Ji ber ku di
wé demé de dibistan tune b, her kesi

wek devoka xwe dinivisa. Ew tradisy-
on niha ji li Ewropayé heye ku hinek
niviskar bi devoka dinivisin.

Ji bajarén bicUk ber bi
imparatoriyan ve

Beri zayini di salén 400i de Atinayé bal
G giringiyé da ser bajarén din. Wek té
zanin bz di sala 3301 de Aleksander ji
Mekedonya, Atina @ hat Kurdistané
de ber bi rojhilat ve sefer kir.

Latini G romi

Di destpéka serdema Romayé de, i Ita-
lyaya iroyi gelek bajarén bictik hebiin
U her yek bi seré xwe dewletek bii. Ro-
ma bz di 753an de hatiye avakirin. Wé
demé latini li devereke gelek teng de di-
hatin axaftin. 100 sal pisti Isa latini me-
zin G berfireh bt hem(i Ewropayé, Misir
hat heta frané ¢ti. Heta 400 sali pz dom
kir. Latini heta salen 600 dom kir alfa-
beya latini pistre bt alfabeya etrtiski.
Guhertina zimén

Gubhertina zimén bi ¢cend mercén giring
ve girédayi ye. Ji wan yek an ¢end de-
ma pék werin dikarin ziman biguhe-
rin: Perwerde, tékili bi civat G cthané re,
pere, desthilatdari G psikolojiya bigtik-
btiné. Dema mirov van mercan yek bi
yek bigre bercav, wé demé dikare béje
ku em ¢ima bi tirki dipeyivin.

Latini, Ttali G Dante

Zimaneki cawa wenda dibe G dimire?
Yek ji wan zimanén herl mezin ji latini
bt ku li demeke dar 4 dirgj li seran-
seré Ewropayeé bi latini dihatin nivisin.
Lébelé xelké jé fém nekir G nedixwest
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pé bipeyive. Ji wi zimani, itali, fransi i
spani jé derketin {i blin zimané nivisé.
Ewropiyén din her yeki bi zimané xwe
nivisl. Herweha demek stin de latini ji
holé rabi.

Dante pési bi niv latini G niv itali
nivisi. Lé bi itali bi devoka xwe. Lé
Dante bi xwe nizanibsi ku ew devo-
ka ku pé dipeyive, devokeke itali bii.
Pistre hédi hédi bi itali hat nivisin G
itali navé xwe girt.

Serdema zimané netewi

Li seranseré Ewropayé li dij zimané
latini ditin Gt ramanén neteweti dest pé
kir. Mirov dikare béje ev dem ji 12001
heta 1800i dom kir. Dema mirov di
sedsalal8an de li Ewropayé meze di-
ke, dibine ku burjGvaji li dij desthilat-
dariya déran G derebegén bictk radi-
be i dewletén netew1 ava dikin. Dere-
beg an ji mirayeti li ser desthilatdariya
netew1 li hev dixin. Yén bi héz dest di-
din ser ax . malén yén lawaz(qels) G
desthilatdariya wan ji navé radikin.

Dewlet, dibistan ( ziman

Kes nizane ku ké gotiye bila zarok he-
rin dibistané. Lé greki G romi li ser ri-
yeke weha biin. Zarokén grekiyan bi
tené hini xwendin G nivisiné dibtn. Lé
zarokén romiyan divé him hin{ latini
him ji hini greki btibtiyan. Imparatoriya
Romé xwedi du zimané fermi bii. Bi ke-
tina Romayé re dér t manastiran rola di-
bistané girtin ser milé xwe. Dibistan her
¢iqas di salén 11 de dest pé bikin ji nika-
ribG bi rék G pék be.. Heta salén 15001 ji
deri latini ferheng, pirt(ik Gt materyalén
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din tune bGin. Heta salén 18001 xwedin
didér Gt katedralan de dibtin; nedihistin
li deri déran xwendin hebe. Di dest de ¢i
diman diviya bt ku mirov xwe bi xwe
li deri déré xwe hini xwendin (i nivisiné
bike. Di navbera salén 1400-1500i de
guhertinén gelek mezin ¢ébtin ku ji vé
re dibé&jin Ronesans. Di salén 15001 G
stin ve, li seranseré Ewropayé xelké zixt
da ser déran ku xelk bi zimané xwe bix-
wine G binivise. Dérén katolik i dij wé
derdiketin i digotin “latini zimané din
G déran e, divé ev dom bike...” Ango
li Ewropayé din i ziman bi hev ketin.
Helbet Luter seré ve pirsé dikisand. Ser
li ingilistan, Danimark 4 li Swédé dom
kir. Wé demé Déré him Papa G him ji
padisah temsil dikir. Heger Incil bi ingi-
lizi, danimarki G swédi be, divé nivis ji
bi wan zimanan bin. Luter bi xwe di
seri de pozitiv bt ku di dér G dibistan
de perwerde bi almani be. Pistre bi pas
ve gav avét 1 latini xwest.

Pistre li deri déran dibistan hatin av-
akirin G di dibistanan de ji ders bi latini
bh. Zimané xelké yan ji yé dayiké tu-
ne ba. Latiniya wé demé wek ingilizi-
ya niha gelek popiler bii. Sal bi sal latini
lawaz b1 Gt wenda bfti. Cara pési di sa-
la 1492an de rézimana spani hat gapki-
rin Gt wesandin. Pistre itali G fransi dest
pé kirin. Dewletén netewi xurt btin kra-
lan direksiyona welét girtin desté xwe.
Latini di hundiré dérén katolik te ma.
Belé latini ji navé rabi, dibistané stina
déran girt 1é perwerde dibistanan de ji
dini bt. Belé latini pisti ketina Romayé
1000 sal li Ewropa jiya @i pistre mir.
Latini mir 1é zarokén wi man ango ji-



yana xwe bi rengeki din domand. Lé
rengén miriné yén din ji hene ku ev ka-
dastrofén mezin in.

Mirina zimanek

Ziman ¢awa wenda dibe an ji dimire?
fro perwerdeya dibistané li her welati
bétir G gurtir dibe. Piraniya zimané
bictik li deri dibistané diminin. Bazir-
gani G komunikasiyon (dan G standin)
G tékili zéde dibin (i dinya teng G bictik
dibe. Lénérina nexwesiyé, kar, bac G
xizmetén civaki Gt hwd der  dor i zi-
mané bi¢lik teng dike. Zimané lokali
édi bi kar nayé. Ew zimanén bigtk, édi
nikarin xwe li ber héza teknik, masmedi-
ya i bi taybeti mediya bi wéne biparéze.
Mirov li meqamén fermi, li dem G dez-
gehan nikare bi zimané xwe derd 1 gi-
liyén xwe bike Gt daxwazén xwe péskés
bike. Candini G ajel xwedi kirin édi tér
nake. Gunditi rab(i G bajarvantiyé dest
pé kir. Di viwari deiro li Amerika (i Ka-
nada Indiyani 4 li vir ji rewsa me kur-
dan hema hema wek hev in.

Li Skogyayé zimanek hebti ku jé
re digotin zimané geli. Ev ziman her
ku di¢i li ber zimané inilizi gels dibd.
Di sed salén dawi de wenda bi. Heta
salén 17001 piraniya xelké bi geli dipe-
yivi. Xelké wé demé di nav zeviyén xwe
de candiniyé dikir. Demek hat gundi-
yan dev ji candiniyé berdan G dest bi
xwedikirina ajelan kirin. Gost i hiriya
xwe firotin ingilizan @ ¢in peravé ku
masivani bikin. Di 1800i de zimané déré
ingiizi bti. Pistre dema li dibistanan dest
bi perwerdeyé kirin, vé caré ziman bt
ingilizi. Bazirgani, lénérina nexwesiyé,

komunikasiyon diviya bi ingilizi btiya.
Di destpéka 19001 de ji herdu ziman geli
0 Ingilizi 1i gel hev dimesiya. Herweha
ingilizi ji vir bi stin ve ket nav gundiyan
ji. Li mal dest bi ingilizi kirin. Ingilizi bt
zimané yekem. Zimané wan b(i zimané
kal G piran, xwell seriya, is qediya. Di
navbera 100-150 sali de ev ziman wen-
da bh. Zimané wan yé nivisé ji ji bo zi-
manzanan di arsivé de ma.

Di 26é meha 12an a sala 1777an de li
Ingilistané li gundé Mouseholé pirejin-
eke 102 salibinavé Dolly Pentreatn mir.
Naveé vé pirejiné li cthané belav bt. Ge-
lo Cima? Ji ber ku li cthané ew bi tené
mabi G ji derl wé keseki din bi zimané
korniki nizanib{i. Zimané pirejiné ango
korniki néziki zimanén Walensi i Skot-
land1 bi. Belé di 300-4001 de, bz xelké
herémé bi zimané xwe dipeyivi Ang-
lo Saksoniyan welatén wan dagir kirin
0 ji wé rojé bi stin ve pési axa wan G
pistre ji ziman  ¢canda wan hat dagir-
kirin  bi pirejiné re xelk i zimanek bi
hev re mirin G ¢lin.

Minaka séyem: Di 10 hezirana sa-
la 1898an de li Adriyatiké di bhyere-
ke deryayi de geyika Antonio Udina
nogav bti. Antonio bi seré xwe bti ango
bi tené b1, 1é hezar mixabin ew bi tené
nexiniqi, bi hezaran kes bi antonio re
xenigin. Ev cawa dibe? Belé zimant tal-
mati ji bi Antonio re nogqav bt. Herdu
bi hev re xenigin. Dalmati saxeke ji zi-
mané romé bli. Di navbera Sirb i italy-
ayeé de li ¢gend giravan dihatin axaftin.
Di dema xwe de, di navbera Roma Roj-
hilat @i Rojava de wek pirek bt. Heri
zéde néziki zimani albani b.
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Li Afrikayé

Li Afrikayé Siyeyi li malé bi zimané
Xxwe napeyivin, ew bi zimané fermi yé
satiswani dipeyivin. Ji bo zarokén wan
bi bas bi ziman bizanibin 1 li dibistané
jéhati G serketi bin. Herweha édi nifsén
niihati bi zimané xwe nizanin.Bi desté
xwe zimané xwe dikujin. fro rewsa me
i wan hema hema yek e.

Gelo miri zind1 dibin?

Miriyé ku zindi dibe jé re qlinseytani
biye dibéjin. Ez bawer nakim ku kesé
miri zindi bibe. Lé ez tistek bas diza-
nim ku zimané miri carinan zindi di-
be. Him ji pisti 2000 sali dikare ji goré
seré xwe rake 0 zindi bibe. Gelo rewsa
zimané hebri weha ne bi? Ew hin di
serdema xiristaniyé de miribt G tené
di tekstén piroz én Tewraté mabii. Pisti
2000 salan carek din zindi bti. Niha bi
vi zimani dewleteke niijen G civateke
niijen pé té birévebirin.

Bi gisti li cihané di van 100- 200 salén
dawi de rewsa ziman

Li gor statistikan di van 100-200 salén
dawi de hejmara nisteciyén cthané 7-
8 gat zéde dibe. Heger rewsa politik G
civaki weha dom bike, dé di van 100-
200 salén dawi de 5000 ziman ji navé
wenda bibin. Zimanén mezin dé me-
zintir G xurtir bibin. 200 sal hest nivs
dike. Ji bo guhertina zimanén bictik sé
nifs tér dike  zéde ye ji. Swédi bi xwe
ditirsin ku dé zimané wan di van 200
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salan de wenda bibe (i ingilizi bide ser.
Zimané sweédi iro him yé dibistané G
him ji yé dewleté ye.

Zimané péserojé

Niha li cthané bi 5-6 zimané mezin
bi qasi milyarek mirov pé dipeyivin.
Hem niftisa cthané 5 milyar e. Zimané
ku insan pé kém dipeyivin di taltiké de
ne. Ziman ne stabil e. Yek dikare wen-
da bibe 1 yé din dikare ji nti ve kulilk
veke. Niha gelek ziman hene ku hin di
prosesa kevirin de ne. Di van 3000 salén
dawi de gelek ziman bi pésketine i ge-
lek ziman ji mirine. Bi taybeti di dema
iro de zimanén bictik wek dema beré
z€ de an ji demeke dar G diréj nikarin li
ber xwe bidin G bi lez 1 bez wenda di-
bin. Dibistan (t masmediya di waré he-
landiné de roleke mezin dilizin.

Guncandina zaraveyan

Cawa zimané mezin an ji yé nivisé
yé zora zimané axaftiné dibe, herwe-
ha zaravayén mezin ji zora zarava-
yén bictik dibin & wan dadiqurtinin.
fro li bastir zaravayé sorani zarava-
yén wek kurmanci, hewremani, fey-
1i ji navé radike. Li bakur ji zazaki
weha ye. Yan ber bi kumanci ve dige
yan ji asimile dibe & wenda dibe. Gi-
rani di bin bandora tirki de dimine.

Not: Ev nivis ji amidakurd.comé ji ber aktuali-
teya zimén hatiye girtin.



NASANDINA PIRTUKEKE

Irak Kiirdistani nda

Amed Tw

Ktirt Ulusal Kurtulus Miicadelesi

Pirttika Sekroyé Xudo Mihoyi ya ku di
sala 1991¢é de bi rési, bi navé l@rc{isk_y
nasyonalniy vopros v Trake'noveyshee"vremya
derketib(i, niha wesanxana APECé wé
wergerandiye ser zimané tirki. Pelin Zerdeli
pirtiiké wergerandiye tirki 0 ¢end roj beré
niha pirtiik bi navé Trak Kirdistaninda kiirt
ulusal kurtulus miicadelesi (Li Kurdistana
Iraqé tékosina rizgari ya netewi ya kurd).

Di nav kurdan de, bi taybeti di nav
kurdén Bakur de heta niha Sekroyé Xudo
Mihoyi wek Sakiré Xido dihatin nas kirin.
Heta bi navé Sakiré Xudo cend pirtiikén
wi ji hatibtn ¢ap kirin. Ev ne ras t e. Navé
wi yé ragtin Sekroyé Xudo Mihoyi ye.
Trak Kirdistaninda kiirt ulusal kurtulus
miicadefesi 12 bes @ 254 riipel e. Ji ber ku
pirtiikeke lékolini ye di dawiya wé de gelek
not (i cavkani hene.

Her ¢igas niviskar di wé demé de di
bin bandora Sovyeté de be @ li go politika
Sovyeté ya wé demé xwe sinor bike ji, disa
car caran politika Sovyeté ya li ser Kurdén
Bastir di cih de nabine. Lébelé bi hest @
caveki kurd @ kurdperweri nivisiye. Rexne
i ramanén niviskar rengin @ pirali ne. Piri
caran pesné Partiya Komunist a Traqé dide
@i carnan ji rexne lé digre.

Hinek birtbariyén dema Sovyeté di
pirtiiké de hene. Niviskar rexne li politika
Amerika & Ewropayé ya wé deme digre.
Divé neyé ji birkirin ku ev pirtiik di demeke

Selerovi Xudo Mikoyi

IRAK KURDISTANPNDA
KURT ULUSAL KURTULUS

MUCADELESI

®

weha de hatiye nivisin. Iro politika Amerika,

dewletén Ewropa tiyakurdan jibinive hatine
guhertin. Ew Amerikaya ku di wé demé de
rexne li politika wé ya li ser kurdan dihatin
girtin iro bi kurdan reli Iraqé di heman berey
(cepheyt) de li gel hev kar dikin. Divé mirov
vé pirtiika niviskaré kurd Sekroyé Xudo
Mihoyi i gor wé demé bixwine @ binirxine.
Li gor wé demé dokumenteke gelek bas o
bi kelk e. Pirtikeke weha li ser diroka me
kurdan ya dema nézik divé di pirtikxaneya

her kurdeki/e xwende de hebe.
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Sekroyé Xudo
Mihoyi

ekroyé Xudo doktoré za-
nyariya diroké, profésor,
akadémiké Akadémiya
Zanistiyé ya Ermenistané (ji
sala 19901), akadémiké Akadé
iya Rasilyayé ya hiqligetiyé G
bégeziyabiiné (ji sala 2002an), seroké
Navenda Lékolinén Kurdi li Moskva-
yé, xebatkareé sereke yé Instittita Rohi-
latzaniyé ya Akadémiya Risiyayé ye.
Ji diya xwe bhye sala 19301, li
gundé Elegezé, 1li Ermenistané.
Pisti temamkirina fakaltéta diroké
ya Zaningeha Yérévané ya Péda-
goglyé, bliye mamostayé diroké li
gundé Elegezé. Di salén 1955-56an da
seroké besa rojnameya kurdi “Rya te-
ze” bliye, 1€ ji sala 1956an heta 19601
cigiré berpirsyaré rojnameyé btye. Ji
sala 19601 karé w1 yé esasi diroka Kur-
distané ye li Institita Rohilatzaniyé
(besa kurdzaniyé) ya Akadémiya Er-
menistané ya Zanisti da. Di salén 1981-
1994an da seroké besa Kurdzaniyé
biye li vé Institité. Di salén 1968-
1994an da btiye léktoré diroka kurdan
G welatén ereban li fakdltéta Rohilat-
zanlyé ya Zaningeha Ermenistané.
Sekroyé Xudo xudané ji 150
zédetir xebatén zanistlyé ye, di nava
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wan da 10 pirtiik, ku hemt ji derheqa
diroka kurdan @i Kurdistané da ye.
Pirsgirékén wan yén bingehin ev in:
serkariya kurdan ya ji bo azadiyé,

faktorén navnetewi di pirsgiréka
kurdan da, rola islamé di diroka
kurdan da, 1idéologiya tevgera
kurdan, mani G bingehén nakokiyén
di navbera partiyén kurdan da, ézdi &
ézditi, pirsgirékén helkirina meseleya
kurdan li fraqa iroyin da.

Monografiya “Pirsgiréka kurdan
li fraqé di dewra nt da” beseki karé
zanistl yé diroka Bastiré Kurdistané
ye.

Bi inslyativ G besdariya Sekroyé
Xudo cara yekemin pirttikeke diroki
ya bi sernavé ”“Diroka Kurdistané”
(ji destpéké heta dema iroyin) sala
1999an li Moskvayé hate gapkiriné.

Van dawiyan li Kurdistana Bastr
xelata ser navé Piremérd ya bona sala
2004an dane profésoré mezin Sekroyé
Xudo. Ango, welaté me zaneyén me
nas dike G keda wan gqimet dike.



DESTUR

Ji bo avakirina komelan

Destureke nimine

Navé komelé

Komela alikari @ pigtgiriya gundé .............. e.
Navenda komelé
Li o ye

Endam G endameti

Gundiyé/a ku armanca komelé bipejrine seri
li komiteya kargér dide @ komiteya kargér di
derheqé endametiya wi/wé de biryar dide.
Heqé endametiyé her sal ji aliyé kongré ve té
diyar kirin. Endamé ku endametiya xwe nede
nikare di kongreyé de deng bide.

Armancén komelé

.............. ku li deri welat in, wan bi hev bide
naskirin, tékiliyén wan germtir dike. Li
xeribiyé kultura xwe biparézin. Ji aliyé kulturi,
civaki @ abori ve ji gund G gundiyén .......... re
alikari G pistgiriyé dike.

komiteya kargér

Komiteya kargeér ji aliyé kongreya gisti ve ji 5
esil G 2 cigir té hilbijartin. Komiteya kargér di
nav xwe de bi piraniya dengan serok, sekreter
G berpirsé abori hildibjére. Serok civinan biréve
dibe G li der G hundir komelé temsil dike.
Sekreter protokolan digré G karén fermi dike.
Berpirsé abori ji li karGbarén abori méze dike,
hatin @ ¢lyinén komelé digre. Heta 500 ewro
dikare bi tené biksine heger miktaré wé zéde
be, bi imza sekreter 0 serok an ji bi ya wi/é G
ya sekreter té dikisandin. Karén din ji di nav
endmén mayi de tén begskirin.

Kongereya gisti

Kongreya gisti her sal di meha 12an de dicive.
mehek beri kongré ji hem@ endaman re bangeke
niviski té sandin 0 di vé bangg de tarih, cih G saeta
kongre t& diyar kirin. Kongre ji nivi zédetirén
endaman vedibe. Heger ji nivi zédetirén
endaman begdar nebin, kongre 15 roj bi pas
ve té avétin 0 carek din ji endaman re, banga
niviski t€ sandin. Cara duyem hejmara endaman
ne giring e, kongre bi endamén begdar vedibe
i karé xwe dimesine. Diwan té damezrandin G
diwan rojeveke cedike @ péskesi kongre dike G
li gor wé kongre té dom dike. Di kongreyé de
raporén komiteya kargér ya xebat G abori tén
peskés kirin.Li ser raporan gotibéj 4 rexne tén
kirin @ di dawi de tén dengdané. Komiteya ni
té hilbijartin. Biryar bi prensipa piraniya dengan
tén gebdl kirin.

Kongreya awerte

Kongreya awerte di du rewsan de té li darxistin:
1. Li ser daxwaza komiteya kargér bi bangeke
wek ya normal té dicive.

2. Dema ji nivi zédetirén endaman bi imza
bixwazin kongre bicive, wé demé komiteya
kargér kongré dicevine.

Belavkirina komelé

Bi tené kongra gisti dikare biryara belavkirina
komelé bide. Di kongreyé de ji nivi zédetirén
endaman, dema bixwazin komeleyé belav
bikin, komele té belav kirin. Dema komele
were belavkirin, kongre biryara digre ku hem
pere, mal G hebtinén komelé dewré komele an ji
réxiStineke hevbeg 0 hevarmanc dike.
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Ferhengoka vé hejmaré

abori, ekonomi, mali

ango, yani

ava, ¢ékirin, inga

axaftin, peyivin, deng kirin, konusma
bang, gazi, cagr1

bazirgan, tiiccar

bazirgani, ticaret

belavkirin, feshetmek

berpirs, sorumlu

bes, béliim, kisim

bz(beri zayini), milattan 6nce mé
biryar, karar

biyer, hadise, olay

cigir, yedek

cinav, zamir

cinavén kesin, sahis zamiri

cand, kiiltiir

careser, helkirin, ¢oziim

dagek, proposisyon, edat
dagirkirin, isgalkirin, isgal etmek
damezrandin, kurmak, inga etmek
denci, boyaci

dendan, iplik boyama

deng, ray, oy

dengdan. oylama

derya, behr, deniz

desthilatdari, iktidar, egemenlik
destiir, tiziik

dibistan, mektep, okul

dirok, méj, tarih

endam, iiye

endamti, iiyelik, 6denti

fermi, resmi

ferheng, sozlitk

ferhengok. kiiciik s6zlitk
gotiibéj, miinakasa

girav, ada
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giring, muhim, onemli
guncandin, uyum, uyusma

hest, his, tavir

hevenav, cins isim

hejmartina gisti, genel sayim
hevbes @ hevarmanc, ayni amanc
hilbijartin, se¢cim

kelk, fayda, ¢ikar

komiteya kargér, yonetim kurulu
komele, dernek

kongerya gisti, genel kongre
kongeya awarte, olaganiistii kongre
lawaz, jar, zayif

léker, eylem, fiil

lékolin, arastirma, inceleme
nakoki, dijberi, celiski
navend, merkez

nifs, nesil, generasyon
netewe, millet, ulus
neteweti, ulusal

pejrandin, kabul etmek
péngav, adim, asama
péseroj, gelecek

pirtik, kitap

pirtikxane, kiitiiphane
rexne, elestiri

rojev, giindem

rews,rewz, hal, durum

rék @ pék, diizenli

réxistin, organizasyon
serdem, ¢ag, zaman

serenav, dzel isim

saristani, medeniyet, uygarhik
tékili, péwendj, iliski
zaningeh, zanko, iiniversite
zarava, sive, diyalekt

zanisti, zanyari, ilim



Bir pazarlamacinin
gozuyle bizim oralar

Koytin asag1 tarafinda spor sahasimin
yanindaki boslukta her hafta pazar
glintipazarinkuruldugunuogrendim.
Oraya gidip uzun yillar sonra bir pa-
zarda gezmek istedim. Annem ve ab-
lam git git senin gibi bir grup var git
tan1 dediklerinde gitme arzum daha
da artti. Artik miisterilerin azaldig:
bir saatte Cemal'i kahveden ala-
rak pazara dogru yiiriirken bu grup
hakkinda detayli bilgiler de aldim.
Birazda gazeteci oldugumdan firsat1
degerlendirmek istedim. Onlar: tani-
mak ve dergi icin bir réportaj yapmak
istedim. Bu goriismeyi simdi siz
degerli okuyucularla paylasiyorum.

Merhaba, sizleri tamimak istiyo-
rum, miimkiin mii? Ben Almanya’da
kalwyorum Bu yore Kiirtleri ile ilgili
calismalar yayinlayan Birnebiin
dergisinin redaksiyon iiyesiyim?

— Merhaba Hos geldiniz. Memnuni-
yetle. Bizim bir 6grenci kardesimiz
var, o sizinle ilgilensin. Biriniz cay
yapsin ¢oguklar.” diyerek teker teker
benimle selamlastilar. sicakliklarini

Yilmaz Kizilkaya

hemen his ettirdiler. C)grenci yanimda
kald: digerleri tezgahlara dagildilar.

Kendinizi dergimiz okuyucularina
tamitir misin?

—-AdimYilmazKizilkaya, Agridogum-
luyum. Yeniceoba'da ikamet ediyo-
rum ve universite ogrencisiyim. 1995
yilindan beridir bu civar koy ve kasa-
balardapazarlama-isportaisiileugras-
maktayiz.
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Agridan buraya neden? Bu isten
dolay1 mi1? Buraya yerlesme hikaye-
niz nasil oldu?

—Hayir isten dolay: degil bizim gocii-
miiz. Oralardaki siyasal, sosyal baski-
lardan dolay1 ayrildik. Yeniceoba'da
akrabalarimiz vardi, buraya yerlesir
ve giivende oluruz diye geldik. Kiirt
bolgesi olmasi bize daha da giiven
verdi. Tleriki siirecte yamlmadigimizi
anladik ve yore insani ile miikem-
mel denilebilecek iliskilerimiz var.
Halk bizim yerlesmemize yardimci
oldu. Ozellikle bazi1 insanlar bizlere
sahip ciktilar. Bursa'da bir enistemiz
var, o da bizim bu isi yapmamiza
yardimci oldu, bize bir araba vererek
baslamamizi sagladi, yore insaninin
bizi bagrina basmasida oniimiizii agti.
Isleri biiyiittiik. Haftalik ciromuz 30
milyar dolayinda.

Yani bu c¢evre Kiirt kodylerini taniyor-
sunuz?

— Tabiiki, Haftanin her giinii bir koy
veya kasabadayiz. Pazartesi- Kelha-
san, Sali- Tavsancgali, Carsamba- Yeni-
ceoba, Persembe-Cihanbeyli Mer-
kez, Cuma- Kulu merkez, Cumartesi-
Kiitiikusagl, Pazar-Yesilyurt. Cihan-
beyli ve Kulu merkez pazarlarinda
degisikkoylerdengelenmiisterilerimiz
var. Tiim yoOreyi taniriz.

Genelde gittigimiz yerlere yillardir
diizenli olarak gittigimiz igin insan-
lar bizi taniyorlar, bize giiveniyorlar:
Genelde kadin ve geng kizlar alig-veris
yapiyorlar, biz bir ekibiz ve kardesiz,
onlarda bizleri ailelerinden biri ola-
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rak goriiyorlar, tabiiki bunda Kiirt
olmamizin ¢ok 6nemli bir etkisi var.

Pazar diliniz nasil, Kiirt olmaniz
iliskilerinizde kolayliklar sagliyor
mu?Sizindilyapinizileyore Kurman-
cisi arasinda iletisim a¢isindan zor-
luklar yaswyor musunuz, yore Kiirt
insanimin dili konusunda biraz bah-
setseniz?

—Pazar dilimiz genelde Kiirtcedir. Bu-
rada yore Kurmancisini konusuyoruz.
Zorluklarla karsilasmiyoruz desem
dogru olur. Tiirk¢e kelimelerin dil-
de yer almasi normal. Yiizyillardir
burada yasamaktadirlar ¢cevreden ve
resmi devlet dilinden etkilenmemek
miumkiin degil. Yore Kurmancisi-
nin kendi yapisina gore zenginligide
unutulmamali.

Ornek verecek olursak; Canbegan
Asiretine mensup olan Kelhasan'da
bizim bilmedigimiz Kiirtce kelime-
ler var. C)rnegin; Kafa: Kur, ¢cocuk: ge-
de anlamindadir. Konusma sivesi ve
agz1 koy koy farkliliklar gosteriyor.
Ornegin: Bulduk kasabasinda; Giizel:
fodil anlaminda iken, Yesilyurt ta rind
oluyor. Kelhasan'da gozel, Tavsan-
cali"da xwas deniliyor.

Kelhasan'a  gittigimizde  ¢ev-
re koylerden insanlar gelip aligveris
yapiyorlar. iki kdy arasinda konusma
agisindan farkli koyden geldiklerini
hemen anliyoruz. Sive farkliliklar: var.
Ornegin; Kelhasan ile B. Beskavak'ta
konusulan dilde sive agisindan fark-
liliklar var. Yore Kiirtcesi kendi iginde
kapal1 kalmis ve zenginlik igeriyor.



Yilmaz Kizilkaya'nin sergisi

Biraz koylerden-insanlardan bahs
etsen?

—Mesela Kelhasan Kasabasi insani
uzaktan soguk goriiniiyor, ama sicak
bir iligski kuruldugu zaman ¢ok iyi in-
sanlar oldugu gortiliir.

Tavsancali’'da bizimle genelde
kadinlar alig-veris yaparlar. Buradaki
kadinlar daha kiiltiirlii-daha rahatlar.
Pazarlik yaparken bir erkek gibi gii-
venli bir sekilde konusurlar.
Cihanbeyli ilgeleri-
nin pazarlarinda farkli insanlar-
la iligkilerimiz de oluyor. Memurlar-
da var. Bugiine kadar bolge Tiirkleri

Kulu ve

ile bir sorunumuz olmadi. Bizim Kiirt
oldugumuzu bildikleri i¢in biz Kiirt-

lerle kardesiz, birbirimizi severiz gi-
bi sdylemlerle bizimle sicak iligkilerde
bulunurlar.

Xelikan, Sevedi, Sixbizeyni, Omer-
an, Canbegan, Celikan, Nasiran, vb.
Asiretler igice ve sicak iliskiler icin-
de yasamaktadirlar. Koy ve kasaba-
lar arasindaki insani ve sosyal iligkiler
miikemmel. Bizim ¢ok hosumuza gi-
diyor. Diigiinler, Cenaze torenleri,
futbol maclari, ofis kuyruklari, Pazar
alis-verigleri bu iligkilerin en 6nem-
li aynasidirlar. Hemen hemen her ko-
ylin yakinlik uzaklik mesafesine gore
birbiri ile ¢ok sicak iligkileri var.

Yore insanlari ile sohbetlerimiz-
de oluyor. Burada oturup cay iger-
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ken, geg¢mis tarihleri asiretleri, gel-
dikleri yerler konusunda konusurken
konusma dillerinin farkliliklarinida
anliyoruz.

Ornegin; Cihanbeyli merkez pa-
zarinda bizimle Kiirtce konusan bir
miisterimizin hangi asiretten oldu-
gunu anliyoruz, bazen hangi koy ve
kasabadan da oldugu biliniyor.

Yazlari Avrupa dan gelenler miisteri-
leriniz oluyor, bunlarkonusunda goz-
lemleriniz neler?

—Avrupalilarin yaz tatiline gelme-
leri ile birlikte daha yogun bir iligki
agimiz olusuyor, islerimizde tam ka-
pasite ile calismaktayiz.

Avrupa'dan gelenler bizden alis-
veris yaparken cekingen davraniyor,
pahal satis yapilir diye uzak-soguk-
mesafeli davraniyorlar. Tabiiki diizen-
li olarak her yil gelip bizden alis-veris
yapanlar bizi tanidiklarindan, giiven-
diklerinden dolay1 sorun ¢ikmadig: gi-
bi bizimde olumlu yonde reklamimizi
yapanlarda var. Avrupalilarin bazi
esnaflardan pahali alis-veris yapmus
oldukarini ve bu nedenle bizden uzak
durduklarinida biliyoruz, buda bizi
olumsuz etkiliyor.

Tiim yoérede ekonomikolarak Avru-
panin etkisi hemen hisedilir. Insanlar

birnebtn, hejmar 30, bihar 2006

66

doviz bozdurma konusunda her za-
man meskuldurlar. Herkesin cebinde
bir miktar Euro, Frank, Kron bulunur,
zaman zaman bizde dovizle alis-veris
yapariz.

Renkler, tonlar, zevkler nasil koylerde?

—Kelhasan'da kadinlar daha ¢igek
tonlu-canli renkler satin aliyor. Kan-
dil kadinlar1 daha kapali giysileri ter-
cih ediyor. Tavsangali'"da daha koyu
renkler tercih ediliyor. Modada ak-
tuel olan renklere yonelim oluyor.
Sevedi asiretinden olan insanlar da-
ha acik ve sade renkler tercih ediyor.
Resiya Koylerinde zevkler hemen he-
men ayni. Yorede son yillarda giyim
kusam alaninda ciddi doniistimler
yasanmaktadir. Modern giyim arzi
tercihtir. Bazi1 kdylerde din faktoriintin
giyim kusama etkisini de anliyor in-
san.

Veresiye alis veris de yapiyoruz.
Bir hafta satis yapinca bir sonraki haf-
ta veya haftalarda 6deme yapiliyor.

Bu sohbet icin size tesekkiir ederim, son
olarak ne sdylemek istersiniz?

-Sizi tanidigima sevindim. Yayin ca-
lismalarmizda basar: dileklerimizle.



YORELERIMIizZi TANIYALIM

Salin Agdin

Kiirecik asiretinin tanitimi
ve diger komsu asiretler

tirecik Asireti, Meleti (Malatya)

B ilin Brxan (*Akcadag) ilcesinin

atismda ve Malatya-Ankara

Karayolunun 64.km. iizerindedir. Kiire-

cik Asireti yorede bilinen-taninan Sina-

milan, Alxas, Rigvan, Atmi asiretleriyle
komsudur.

Yashlarin anlattimmna gore Kiirecik
asireti Yavuz Sultan Selim doénemin-
de yani, 16. ylizyll baslarinda burala-
ra gelmisler. O donemde Dersim Eyale-
ti bugtinkii Tunceli‘yi, Elazig'i, Sivas'in
onemli bir bolimiinii, Malatyanin
onemli bir boliimii, Bingdl ve Erzincan'i
kucaklayan biiytik bir eyalet idi. Kiire-
cik agiretinin yerlestigi yer ise devlet
tarafindan adi verilen Aksiit koyiiniin
yan tarafinda bulunmaktadir, kiirtce
ad1 ise gundé Topkinona mezra ola-
rak baglanir. Kiirecik ismine ilk olarak
yazili kaynaklarda Osmanlinin vergi
belgelerinde 1560 yillarinda rastlamak
miimkiindiir. Sonrada gundé Kapaz
yan olusur ve Kiirecik mezrasi bu ko-
yiin smurlar1 igine alinir ve bundan son-
ra Kiirecik mezrasi kdy olma hakin
kayip eder ve yerini gundé Kapazy-
an alrr. Bu yerlesim yerinde niifusun

kalabaligindan dolay1 1857°de Kiire-
cik bucagin merkezi gundé Kapazyan-
dan kurulur ve 24 kéy baglanir. Kiirecik
asiretin ismi bucak olunca asiret sistemi
ortadan kaldirilmis bulunur ve bunun-
la baska asiretlerde Kiirecik bucagi
smurlari i¢ine almir. Bundan sonra bu
bolgede yasiyan Tiirkii, Kiirdi, Alevi-
si ve Stinnisi kendini Kiirecikli olarak
tanitir. Osmanli'nin keyfi politikasma
gore Bucak merkezinin yeri ve yonetici-
leri degisir. Bucak miidiirliigiine tespit
edebildigim su sahuslar getirilir. Bu in-
sanlar c¢evrede halk tarafinda sevilen ve
say1lan kisilerdir.

1 Kérsiileymanli Kamber **Aga ,
(Gundé Suleymané Kor)

2.Bekirusakli Temir **Aga, (Gundé
Bekran)

3. Kepez Koyti Satal **Aga, (Gundé
Kapazyan)

4. Kasimoglu Mehmet Ali, (Mehmet
Ali Oxce), (Gundé Kasimon)

Bilindigi gibi bolgede Osmanl
hanedam Bol-yonet polikas: yiirtitmiis
ve c¢ikar1 i¢in bu sayilan ve sevilen
insanlar1 karg: karsiya getirmistir ve bir
ornek Kiirecik Boybeyi ailesinde olan
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Kasmoglu Mehmet Ali (Mehmet Ali
Oxce) olay:

Erxan (Akgadag-Arxa) ve Kiire-
cik ¢evresinde cesurluguyla in
yapmis Alevi ve Kiird olan Kiirecik'in
Kasmoglu (Mole Oxge) Boybeyligine
1889 yillarinda 18 Koy baglatilir ve son
olarak Kasimoglu Mehmet Ali Bucak
yOneticisi olarak tayin edilir ve gundé
Kasimon Bucak Merkezi olur. Osmanh
Devletininin son dénemlerinde giderleri
biiyiik olctide artar ve gelirlerin ise hizh
diiser ve Kiirecik halkina yeni ve zam-
lar ytiiklenir ve Halk bu vergileri vere-
mez hale gelirler ve halk yoksullagir ve
o dénem (1915) Birinci Paylasim (1.Dii-
nya) savasinin bagladigidir, Osmanls,
Ermeni halkina karst biiyiik soykirmm
baglatir.

Osmanh Hiikiimeti Mehmet Ali
Oxgede (Kasimoglu Mehmet Ali)de as-
ker, at ve yiyecek istemektedir ve Meh-
met Ali Oxc¢e’de Osmanh Hiikiimeti-
nin Kirtlere, Alevilere ve Ermeni hal-
ka kars1 olan baskilarin katliyamlarm
farkindadir ve Osmanhnin istemleri-
ni degerlendirmeden rededer ve ge-
len gorevlileri kovar ve Osmanlh Hiikii-
metiyle aralar1 bozulur ve haber Har-
put Valiligine bildirilir. Bunu firsat bi-
len cevredeki bazi insanlar kendileri
Osmanl Hiikiimetinden medet umar
ve Mehmet Ali Oxge’de ayaklanacagin
Osmanliya beyan ederler. Bunu firsat
bilen Osmanli Mehmet Ali Oxce'de
hakkinda ferman cikartir ve tizerine as-
keriyeyi kaldirir.

Mehmet Ali Oxge'de boyle bir
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olaym olacagini tahmin etmez ve
Osmanl ordusna kars: yenik diiser, ye-
nik diismesinin biiyiik pay1 bir kag is-
piyoncudan kaynaklanir ve o siralarda
Akgadag ve Kiirecik i¢inde ve gevresin-
de yasiyan Ermeni halkina Mehmet Ali
Oxge'de katliyama karsi durur ve gok
Ermeni'yi Osmanli askerinin éniinden
saklar ayn1 zamanda Kiirecik halkida
destek sunar ve Ermeni Halkina sahip
gikarlar.

1915°de Harput'ta 25-26 yaslarinda
olan Mehmet Ali Oxge*de astlir.

Mehmet Ali Oxge'nin tiizerine so-
ylenen Kiirecik halkinin agitlar1 dilden
dile dolasir ve son donemlerde Asik
Garip Dost Mamko Mamko agidm
turkiilestirir.

Kiirecik asiretinin disinda baska asi-
retlerde Kiirdistanin dogu bdlgelerin-
den kopmus ve buraya yerlesmislerdir.
Balan asireti, Semsikan asireti (Sinami-
lan asiretin bir kolu oldugu sdylenir),
Bekran asireti, Harunan asireti, Atmi
asireti, Zeynikon asireti.

Gliniimtizde ise Kiirecik Bu-
cak degildir. 1980°li yillardan sonra
koy statiistine alinmis ve Akcadag'a
baglanmustir. Kiirecik asiretinin
bulundugu koyler.

Kiirtce - Ttirkce isimleri
1. Gundé Kapazyan
(Kepez Koyti son Bucak Merkezi idi )
2. Gundé Topkinen ( Akstit Koyti )
3. Gundé Bekran ( Bekirusagi Koyt )
4. Gundé Bulam / Balam ( Cakilpmar K&yt )
5. Gundé Cavurma (Cevirme Koyti)
6. Gundé Torica (Darica Koyii)



7. Gundé Hesenkar ( Demirciler Koyt )
8. Gundé Suleymané Kor (Korsiileyman/Durlu-
ova Koyti)
9. Gunde Hocon (Dutlu)
10. Gundé Samiskan /Semsik ( Giinesli koyti )
11. Gundé Kelan ( Giirkaynak Koyt )
12. Gundé Hornon ( Harunusagi Koyti )
13. Gundé Kegan ( Kahyali Koyti )
14. Gundé Kasimon ( Kasimusagi Koyt )
15. Gundé Kozluca ( Belediyelik ) bir Ttirk ve
Siinni koydiir (i¢lerinde
Ttiirklesmis birkag Kiird kabilesi
bulunmaktadr).
16. Gundé Mamatolen ( Ortakoy )
17. Gundé Amokon ( Tasevler Koyt )
18. Gundé Kubaton ( Tatarugagi Koyti )
19. Gundé Kalik ( Kol Koyt )
20. Gundé Kajikon ( Yayimli K&yt )
21. Gundé Xangerliyon ( Hangerli Koyt )
22. Gundé Dumokon ( Diimiiklii Koyt )
23. Gundé Keranon ( Ikinciler koyti )
24. Gundé Cirlon ( Yenipinar Koyt )
25. Gundé Bayramon ( Bayramusagi Koyt )

Osmanlilar asagilamak amciyla bir
¢ok koy isminin sonuna usak kelimesi
eklemistir.

Mehmet Ali Oxge (Kasimoglu Mehmet
Ali) tizerine olan agitlardan bir tanesi
sOyledir.

MAMKO

Biner atin iyisine

Siirer yolun kiyisina
Harput'ta bir geng asnuslar
Haber verin dayisima
Mamko Mamko Memed Ali
Heval rindo ¢i delali

Ciran ji derdan dinali
Genco, bistucar sali
Geceden baskin bastilar lo
Dar agacina astilar
Kasimoglu Memed Ali
Bayramda kurban kestile
Mambko Mamko Memed Ali
Heval rindo ¢i delali

Ciran ji derdan dinali
Genco, bistucar sali

Bir seherin safagimda

Gitti gencecik ¢aginda
Kdorpe gelin kadan alsin
Kundagmda kucaginda
Mambko Mamko Memed Ali
Heval rindo ¢i delali

Ciran ji derdan dinali
Genco, bistucar sali.

Cavkani: Gelé Kiireciké

Dipnot:

* Akgadagin halk tarafinda yogun so-
ylenen bir isim daha vardir oda Arga /
Arxa'dir

** Yukarida soz edilen agalar ne genis
topraklari ne de denetimlerinde kdy
vardir. Cevrede sevilip sayildiginda
Aga denilmistir.

Kaynaklar:

1. Kiirecik, H. Nedim Sahhiiseyinoglu, Sanat
Yapim Yaymlar1 1989 Ankara

2. Tarihteki ilk Ttirk¢e Ansiklopedide Kiirdistan
ve Kiirdler, Deng Yaymlari, Istanbul

3. Kanuni devri Malatya Tahrir defteri (1560),
Ankara 1983, Gazi Universitesi Yaymlari.
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NEWROZ

yalandan kavgaliyiz
newroz barigtir bizi
suyduk kana karistik
newroz ayrigtir bizi

havalar agir basik
karanlik,giin gévdede-
azip duran sarmagik
caga yakigtir bizi

kiistiz dagin haberi var
yandik uykusuz sular
tanri neredeyse duyar
hayata karigtir bizi

yakalim kanli gémlegi
cebinde ac1 giinliga

o da yetmezse bellegi
yarinla yarigtir bizi

newroz barigtir bizi
caga yakigtir bizi
hayata karistir bizi
yarinla yarigtir newroz

OMER FARUK HATIiPOGLU

20 Mart 2006,
Cihanbeyli
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ARASTIRMA

Mebmer Baprak

ELBISTAN - PAZARCIK YORE
TARIHI VE KULTURU USTUNE

Yazili Kiiltiirtin Onemi

ilenler bilir ki Alevi kiiltiirtiy-

le de, Alevi inanciyla da en es-

ki ilgilenen aragtirmacilardan
biriyim ben. 1980’deki ilk Pir Sultan
Abdal Festivali'ne giden tek Alevi ko-
kenli aydin benim, konusmac: olarak.
1984’te Alevi Onderlikli Halk Hare-
ketleri kitabin1 yayimladim. 1986’da
Pir Sultan Abdal kitabim1 yayimladim.
Ve bu ¢alismalar boylece devam etti.
Ozellikle Alevi — Kiirt kimligine kars
bir kampanya baslatildig: i¢in —Alevi-
lerin Kiirt olmayacag: ya da Kiirtlerin
Alevi olamayacagi- gibi sakat, danga-
lakga tezler 6ne siirtildiigii icin, ki bun-
lar hep resmi tez baglantihdir, bunla-
ra cevap niteliginde once Alevilik ve
Kiirtler kitabin1 yayimladim, 1997’de.
Daha sonra ise Ortacagdan Modern
Caga Alevilik konulu kitab1. Bu kitapta
da Alevi Kiirtlerin ibadetlerine ve ayet-
lerine yer veriliyor. Hadi, burada Ale-
vi Kiirtler miiziklerinin ¢ogunlugunu
Tiirkge icra ediyorlar, peki Iran’daki
Kiirtler, Kiirt Aleviler ne yapiyorlar?
Ibadetlerini hangi dille yapiyorlar?
Deyislerini hangi dille soyliiyorlar, di-

yediisiinmiiyorlar. Giiney’deki Kiirtler
ya da Kiirtlerin bir versiyonu gibi olan
Ezidiler, onlar hangi dille ibadetlerini
yapiyor, kavillerini, beyitlerini soyliiy-
or, bunu kimsenin diistindiigii yok. Bu
nedenle bu calismalar o tiir resmi tezle-
re ayn1 zamanda cevap niteligindedir.

Kiirdoloji Belgeleri hakeza, Kiirtle-
rin tarihiyle ilgili, Kiirtlerin kiiltiirtiy-
le ilgili bir¢ok yeniligi ilk defa ortaya
koyan inceleme, arastirma ve belge-
lerle donanimli bir kitap. Zaten ince-
leyenler bunu goreceklerdir. Ben ken-
dimden sozetmekte de sakinca gor-
miiyorum  agikcasi.
¢linkii o kitaplari ben yazdim, onlarin
igerigini de en iyi ben bilirim. Mesela
Kirdoloji Belgelerini okuyunca, 16.
ylizyilda alti dilde siir yazan Siikrii-yi
Kirdistani'yi ilk defa taniyacaksiniz.
Fuzuli'nin Kiirt kimligini, Nesimi'nin
Kiirt kimligini, Nefi'nin Kiirt kimligini
ilk defa burada goreceksiniz. Son-
ra ge¢mis Kiirtlerin Osmanh kiiltiirii-
ne katkisin1 burada ilk defa goreceksi-
niz. Sonra 19. ylizyilda yazilmis Kiirt-
lerle ilgili kiigiik brostirleri, Osmanlica
brostirleri ilk defa burada goreceksi-
niz. 20. yiizyilda Kiirtlere iligskin bir¢ok
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gizli belgeyi, Xoybun'un yaymladig:
gesitli brosiirleri, devletin kimi belge-
leri dahil bir¢ok seyi burada gorecek-
siniz.

Ben, calismalarimi en iyi anlayan-
larin Kiirtler ya da Tiirkler degil,
Batihilar oldugunu biliyorum, ve bu-
na inaniyorum. Bakin tinlti Hollanda’lh
Kiirdolog Martin van Bruniessen’in,
2002  yilinda odiil
dolayisiyla, benim adima yolladig:
bir mesaj var. Onun uzun mesajindan
kiiciik bir bolimit, sadece bir iki
paragrafi aktaracagim. Onun unli
Kiirdoloji yaymi Aga, Seyh ve Devlet
(Kiirdistan'in Sosyal ve Politik Orgiit-
lenmesi) adli doktora tezini Tiirkiye’de
ilk ben yaymmladim Tiirk¢e’de. Hat-
ta ondan bir boliimii de Ozgiir Gele-
cek dergisinde yayimladigim i¢in dava
konusu oldu, yargilandik. Mesajdan
kiiciik birkesitibirlikteizliyoruz: “Meh-
met Bayrak sadece yaymcr degildir.
Universitede Tiirkoloji okumus, halk
kilttirtine, folklora karsi ¢ok ilgi duy-
an bir arastirmaci olmustu. TRT’de
calismus fakat darbeden sonra bir hay-
li serefli insan gibi isten atilmisti. Res-
mi daireler disinda kendini arastirmaci
olarak gelistirmis. Ik eserlerinden biri
Pir Sultan Abdal’la ilgili bir kitap. Bu
kitab1 Alevi ronesansindan, Aleviligin
moda oldugu zamandan birkag yil
once yazdi...” Bu ¢ok 6nemli bir vur-
gu. Baz1 Alevi orgiitleri saniyorlar ki,
kendileri Aleviligi bilence ¢ikardi, or-
giitlendiler de ondan sonra Alevi-
likle ilgileniliyor saniyorlar. Oysa ben
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verilen bir

bunlar1 yazdigimda daha Alevi oOr-
glitlenmesi diye bir sey yoktu ortalar-
da. Batili bilimadami buna dikkat ¢e-
kiyor. “Yaymnc1 olarak Mehmet Bay-
rak, yabanci arastirmacilarin eserlerini
Kiirtlere ve Tiirklere tanitmada nem-
li bir rol {istlendi. Once Ozgiir Gelecek
dergisinde, sonra Ozge Yayinevinin
yayinladig: kitaplarda bir hayli degerli
kaynak ve arastirmay1 Tiirkiye'de ve
Avrupa’da okurlara tanitti. Ben kendi-
mi Ozellikle iki ¢cok 6nemli kitabindan
dolayr Mehmet Bayrak’a borglu bili-
rim. Ankara’da yayimladig: Kiirtler ve
Ulusal Demokratik Miicadeleleri...” (Bu
Gizli Belgeler, Arastirmalar, Not-
lar, 1993’tedir. Bu da ceza aldigim bir
kitaptir.) “...ile Acgik Gizli Resmi Gayr1
Resmi Kiirdoloji Belgeleri (1994) adh
kitaplardan dolay1 kendimi borglu bi-
lirim. Bu kitaplar Bayrak'in bazi nite-
liklerini iyice gosteriyor. Igerigi &nem-
li fakat az ya da hi¢ taninmayan bel-
gelerle, Bayrak’in ekledigi not ve
yorumlarindan ibaret. S6z edilen bel-
geler herkesin bulabildigi belge-
ler degildi. Sadece Bayrak gibi yorul-
mayan ve 1srarli arayisina devam eden
bi arastirmacit bu degerli derlemeleri
toplayabilirdi. Kiirtlerin 20. ytizyilda
tarihini inceleyen herkes bu kitaplar-
dan faydalanmak zorundadr...”

Sonug

Bu siireg, bizim icin ¢ok 6nemli bir
stirectir. Bizim kiltiirtimiizii isleme-
de, tanitmada,
lik kazandirmada oOnemli bir siireg.

insanlarimiza kim-



Sunu da bilmeliyiz ki, bir Kiirdoloji
yayminn girdigi eve Kiirt kimligi de
girmis demektir. Buna ozellikle dik-
katinizi ¢ekmek istiyorum. Yillar 6n-
ce daha ilk yaymn yaptigim donemler-
de eski SHP ve HEP milletvekili Mah-
mut Almak bir giin dedi ki “Dost, be-
nim akrabalarim seni benden daha ¢ok
seviyor.” Niye, dedim? “Yav” dedi,
“Diyorlar ki biz bugiine kadar Kiirt ta-
rihi, Kiirt edebiyati, Kiirt folkloru der-
ken bizim babalarimiz bile bize karsi
¢ikiyordu. Hani Kiirtlerin alfabesi?
Hani Kiirtlerin edebiyati? Hani Kiirt-
lerin siiri? Hani Kiirtlerin tiirkiisii, di-
ye bize ¢ikistyorlardi. Simdi hi¢ olmaz-
sa Mehmet Bayrak, gerek Kiirt Halk
Tiirkiileri'ni yayimlayarak, gerek Ta-
rixa Edebiyata Kurdi'yi yayimlayarak
bizim elimize 6nemli bir kaynak verdi.
Babamiz sordugunda biz babamizin
gozlinilin 6niine koyuyoruz, iste bizim
edebiyatimiz, iste bizim klamlarimiz,
tirkiilerimiz diye.”

Simdi bu konuda tiimiimiize bir
gorev diistiyor. Dedigim gibi bunun
birincil adimi, bu konuya katki sunan
iirtinlerin evlere girmesidir. Ikincisi
bu konuya elimizden geldigince katki
sunmamizdir. Bizbunu yapmadigimiz,
kendibdélgekiiltiirtimiizden baslayarak
katki sunmadigimiz, bu tiir toplantilar
diizenlemedigimiz takdirde ne ta-
rihimizi, ne cografyamizi, ne etno-
lojimizi, ne edebiyatimizi, ne sozlii
gelenegimizi, ne gelenek ve gorenekle-
rimizi dogru anlayabilir ne de onlar1
yasatabiliriz.

Sorular ve Cevaplar

Soru: 9 Mart'ta CNN-TURK "te yayinla-
nan bir programda, Dersim’deki Ale-
vi Kiirtler arasinda Yarsanist denen
bir kesimin yasadigindan sozedil-
di. Ve Yarsanizm hakkinda sizinle bir
sOylesi yapildi. Anladigim kadariyla
Tiirkiye’deki aydinlar bile bu konuda
bilgi sahibi degiller. Yarsanizm nedir,
Yarsanistler kimdir, bu konular1 biraz
daha agmamnizi rica edecegim. Ikinci so-
rumsa su: Nuri Dersimi'nin Hatiratim
kitabinda  kendisinden  sozettigi,
Dersimi'ye Suriye’de ¢ok yardimi
dokunmus olan Koco Aga Sinemilli
asiretinden midir?

MB: Tiirkiye’deki bu Kiirt tabu-
su dolayisiyla, bizim, tarihimizi, cog-
rafyamizi, edebiyatimizi,  kiltiirii-
yasaklanmusgt1.

bizim arastirmaci

miizii Ogrenmemiz
Bundan dolay1
gecinenlerimiz bile bu konuda ye-
terli donanima sahip degildi. Mese-
la bir 6zelestiri olarak sdyleyeyim: Bu
konulari arastiran biri oldugum halde,
Martin van Bruniessen’in Aga, Seyh ve
Devlet kitabini yaymmlaymcaya kadar
ben Ahlé Hak Kiirtleri'nin varhgindan
haberdar degildim. Bu biiytiik bir eksik-
lik. Amaben nasil bilebileyim? Giidiim-
lii bir tarih, bir din politikasi, bir sosy-
oloji, Alevilerin tiimiinii Miisliiman
gosteren bir anlayis, bir resmi politi-
ka vardi. Buna bir 6rnek vermek isti-
yorum. Yanimda bir belge var; 1930’da
“Tiirk tarihi nasil 6gretilmeli, Ttirk tari-
hi nasil 6gretilecek” diye bizzat Musta-
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fa Kemal'in direktifi ile hazirlanan bir
yonerge. Ama once sunu vurgulamak
istiyorum. Bu yonergede sdylenenleri
kim soylerse soylesin irk¢t damgasini
yer, ve yemelidir de. Ben bu yonerge-
de gecen “Tiirk tarihi” yerine “Kiirt ta-
rihi” lafimi koysam, dedigim gibi, adim
“1rk¢1”ya ¢ikar, ¢tkmalirdir da.

Bakin ne deniyor yonergede: “Tiirk
tarihi, Ttirk milletine, diinya yiiziinde,
insanligin dogdugundan beri en asil
ve yiiksek insan tipini kendi irkinin
temsil ettigini, asirlarin yiiriiytisiince
beseriyetin karanlik goklerinde (insan-
ligin  karanbk goklerinde) miisel-
sel medeniyet ufuklarmin, siirege-
len uygarlik ufuklarmin kendi irkimin
(vani Tirk irkinin) zeka ve kabiliyet
elleriyle agildigimi anlatir. Tirk tari-
hi Tiirk milletine kendi irkinin asker-
likte, idarede, siyasette oldugu kadar
ilimde, fende, edebiyatta, resim, musi-
ki, mimarlik, heykeltraghk gibi sanat-
larda dahi ne kadar essiz bir istidad ile
yogurulmus oldugunu anlatir (ne ka-
dar essiz bir yetenek ile yogurulmus
oldugunu anlatir.) Tiirk tarihi Tiirk
milletine diinyanin insan izi tagtyan her
parcasinda (liitfen dikkat edin!) ken-
di irkinin zamanla silinmemis ve silin-
meyecek hakimiyet ve hars damgasi
basili oldugunu (egemenlik ve kiiltiir
damgas1 basili oldugunu) bagka millet-
lerin tek numunesi ile (tek 6rnegi ile)
oviindiikleri devletlerin en biiyiikle-
rinden ¢ok daha biiyiiklerini ytizler-
le kurmus, her mana ve mahiyette san
seref kaynaklarindan kana kana i¢mis
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gorgiilli bir soydan geldigini anlatir.”
Boyle bir anlayis dogru bir tarih getire-
bilir mi? Dogru bir tarih ¢éziimlemesi
yapabilir mi? Bu anlayis, elbette diger
tarihleri red ve inkar edecek, kiicim-
seyecek ve boyle 1rkci bir soylemi ayy-
uka gikaracaktir. Simdi boyle oldugu
icindir ki, biz, ne ulusal kimligimiz ne
de inang-kiiltiir kimligimiz konusunda
bilgi sahibi olabildik. Iyi ki bizim boyle
bir tarih anlayisimiz yok!

Bu 1rk¢1 yaklagimin temelleri Ittihat
doneminde atiiyor. 1912 Kongresi
ile birlikte Ittihat Terakki'nin yoneti-
mi, yani devleti yoneten partinin yo-
netimi, biitiiniiyle Balkan Tiirkleri'nin
eline geciyor. Kiirt kokenli Ziya Go-
kalp de onlarin yaninda saf tutuyor.
O zamanki sadrazam, bagbakan, Ta-
lat Pasa, Ziya Gokalp’i Genel Mer-
kez Danismanligi'na getiriyor. Zi-
ya Gokalp de o tarihe kadar Kiirt al-
fabesi, Kiirt grameri, Kiirt sozliigii
konusunda calismalar yapmis. Hat-
ta Diyarbakir’daki Ittihat ve Terakki
Cemiyeti'nin ads, partiye doniismeden
once, daha 18001i yillarda, Osmanh
Kiirt Ittihat ve Terakki Cemiyeti'dir;
Ziya Gokalp de i¢inde bu Cemiyet’in.
Fakat 1912 Kongresi'nden
biittintiyle Tiirkgii kesimin yaninda saf
tuttu.

Talat Pasa, Genel Merkez Hoca-
ligi'na getirilen Ziya Gokalp’e di-
yor ki, “Ziya bey simdi devletin yo-
netimi biitiintiyle bizim kucagimiza
diistii”, yani Ittihat Terakki'nin Tiirkgii
kanadinin kucagma diistii. “Halbuki”

sonra



diyor, “Anadolu, Mezopotamya, Kiir-
distan bizim i¢in kapali bir kutu. Bu
bolgelerde bir siirii halklar var. Etnik
topluluklar var, dinler var, inanglar
var, kiiltiirler var. Dolayisiyla bizim
tek tip toplum yaratma adina kendi
parti programimiza uygun politikalar
tiretmemiz lazim.” Ve bu konuda Zi-
ya Gokalp’e direktif veriyor. Gokalp
Ittihatcilarin 6nde gelen kalemsdorlerini
topluyor, bir gérev boliimii yapiyorlar.
Kiirtler konusunu Miinih’'te felse-
fe egitimi yapmus olan Arnavut ko-
kenli Naci Ismail diye birine veriyor-
lar. Enver ve Talat Pasalar, bu Naci
[smaili ta Almanya’dan getiriyorlar
ve Milli Emniyet’te uzman olarak go-
revlendiriyorlar. Iste “Kiirtlerin bir ta-
rihi yok. Kiirtler daglarda yasadiklari
icin bunlar Dag Tiirkii’diir. Daglarda
yasadiklarinda kar kiitiikleri iizerinde
giderken kart-kurt seslerinden dolay1
bunlarin ad1 Kiirt olmus yoksa bunlar
Dag Tiirkii’diir.” tezini ilk savunan kisi
bu adamdir. Ve bu tez, 1918'de kitap
olarak yayimlanmuistir, devletin yayiu
olarak ¢ikmistir. Ama kimin adiyla
cikiyor? Naci Ismail adiyla yayimlansa
hersey ortaya gikacak. Naci Ismail bu
diizmece, uyduruk, gidimli tezle-
rini giiya bir Alman bilimadami olan
Dr. Fri¢ adiyla yayimliyor. Yani sozde
Dr. Fri¢ adinda bir Alman bilimadam
Kiirtlerle ilgili boyle bir kitap yazmus
ve Habil Adem adinda biri de bunu
Osmanlicaya ¢evirmis. Yalan! Boyle
bir olay s6z konusu degil. Bunu yazan
o tarihte Milli Emniyet'te yani MiTte

gorevli, Enver ve Talat Pasalar’in yakin
adami, sonradan Pelister soyadini alan
Naci Ismail'dir.

ligingtir, Naci Ismail'in ayni za-
manda Kizilbaglar'la ve Bektasiler’le
ilgili kitapciklar1 da var. Bir aragtirma
yapiyoruz ki, bu Naci Ismail de-
nen adam, timi diizmece isimlerle -
“Doktor Frig, Doktor Frayli¢, Profesor
Bukert, Profesor Liba” gibi- bir siirii
kitapgik yazmis. Batili bilimadamlari
adiyla yaziyor, kendi adiyla yazsa kim-
se ciddiye almayacak.

Kirtliik nedir ne degildir konusu-
nu Tiirk irk¢iligina soyunmus Arnavut
Naci Ismail yaziyor.Ve ¢ok yakin tarih-
lere kadar, bu diizmece kitaplarda dile
getirilen bilimdisi, 1rkg1 tezler referans
olarak kabul ediliyordu.

Alevilik-BektasilikkonusunuDag1s-
tan’li Stinni bir Cerkez olan Baha
Said’e vermisler. Baha Said’in yazdig1
raporda,Kizilbaslikolayiunutturulmus
artik. Kizilbaglik Alevilik adina, Ali
yandashgr adma, Bektasiligin icine
sindirilmis, yedirilmis. Bektasilik de
Tiirk Miisliimanlhig olarak sunulumus.
Ogretilen bu, yani insanlarin inang
kimligini tersyliz etmek amaciyla
Kizilbaghk, Kiirt Kizilbashigr da da-
hil, Bektasiligin
Bektasilik de Tiirk Miisliimanlig: ola-
rak yansitiliyor. Dolayisiyla Alevile-
rin hepsinin Tirk oldugu, Kiirt Ale-
vi olamayacag1 tezine kadar gelmis
dayandirilmis bu olay. Yine gercekle
alakasi olmayan bir olgu! Dolayisiyla
biz, Kiirtlerin hangi dinlere mensup
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oldugunu yakin dénemde arastirmaci
olarak bile yeterince bilmiyorduk.
Yani Tiirkiye cografyasinda Kiirtle-
rin Kizilbas oldugunu, ondan son-
ra Safii, Hanefi ve Ezidi Kiirtler
oldugunu; Iran cografyasinda Ahle
Hak Kiirtleri oldugunu, Zerdiisti Kiirt-
ler oldugunu, bir boliimiintin $ii Kiirt
oldugunu; Giiney Kiirdistan'da Ke-
kei Kiirtler oldugunu (Kek kardes de-
mektir, yani Anadolu’ya daha Ahi-
lik gelmeden -Ahilik kardeslik de-
mek- Kiirdistan cografyasinda Kekei-
lik adiyla da yastyor Kizilbaslik), sonra
bir boliimiinii Hiristiyan oldugunu, bir
boélimiiniin Musevi oldugunu bilmi-
yorduk. Biitiin bu bilgilere biz bile ye-
ni yeni ulastik.

Bu noktalar1 boyle 0Ozetledik-
ten sonra, gelelim CNN-TURK te
yaymmlanan programa. Bir Ameri-
kan insan haklar1 orgiitii Tiirkiye'ye
iliskin bir rapor yaymmlamis. Bu ra-
porda “Tiirk devletinin Dersim bol-
gesinde yasayan Yarsanistler'e baski
uyguladigina”  iliskin  bir
varmis. CNN-TURK'iin
bolimiinii  gorevlendirmisler.
lar bir arastirmaya koyulmus, Yarsa-
nizm nedir, Yarsanistler kimdir, di-
ye. Internete girmigler kargilarina bir
tek ben ¢ikmisim, Yarsanizm’den ve
Yarsanilik’ten soz eden. Benim tele-
fonumu aramiglar bulmusglar. Beni
aradilar, olay1 anlattilar. Bunun tizeri-
ne, programa telefonla katilma karar:
verdik. Yarsanizm Iran’daki Ah-
le Hak Kirtleri'nin dinidir. Ali Hak,
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bolim
5N1K
Bun-

Ali Tlahi de deniyor bunlara, bir diger
ad:1 da Yaresan'dir. Bunlarin Bat1 lite-
ratlirindeki adi Yarsanizm’dir. Yar,
sevgili dost anlamindadir. Dostluk di-
ni, sevgi dini anlaminda Irandaki Ale-
vi Kiirtlerin dinidir.

Sinemilli Koca olayy,
agiretlerin Oviinebilecegi hususlardan
biridir bence. Bir Alevi Kiirt katliami
olan Dersim katliami yasandiginda,
daha 6nceki Kiirt ulusal hareketlerinin
ve Kiirt demokratik oOrgiitlenmeleri-
nin de icinde yer almis olan Nuri Der-
simi o tarihte hareketin icerisindedir.
Katliamin bir asamasinda Nuri Der-
simi kurtulabilmek amaciyla kaciyor.
Once bat1 {izerinden Avrupa’ya gec-
meyi diistintiyor. Trakya'ya geliyor,
ama sonra geri doniiyor. Giineyden
daha kolay ¢ikilabilecegini diistindiigii
icin Suriye’ye gegiyor. O tarihte, 37
yili sonlaridir gidis tarihi, Suriye’de
hayli 6nemli bir Kiirt Orgiitlenmesi
var. Tiirkiye’den kagmak zorunda ka-
lan Kiirt aydinlar1 1927’de Xoybun di-
ye bir orgiitlenme kurmuslar Sam’da.
Ve yil 37; on yil sonra Dersim’i gidi-
yor. Fakat Tiirk devleti bir yandan bu
katliami yiiriitiirken bir yandan da
Suriye manda yonetimi {izerinde de
baski uyguluyor. Irak’taki manda yo-
netimi {izerinde de baski uyguluy-
or, yani kacaklarm, oraya giden Kiirt
aydinlarmin geri verilmesi, teslim edil-
mesi konusunda.

Nuri Dersimi, Hatirat'inda uzun

bizim

uzadiya anlatir bu kagis sertiveni-
ni ve Kiirt aydinlarina nasil gittigini.



O zaman Kiirt Xoybun Oorgiitiiniin
gevresinde bir¢ok Kiirt aydii var.
Acikca diyorlar ki “Nuri bey, biz si-
zi koruyamayiz burada. Ciinkii Tiirk
devleti devamli bu manda yoneti-
mi lizerinde baski uyguluyor. Dahasi
Fransizlar da Tiirk devletine yaranmak
amactyla bazen insanlar1 teslim edebi-
liyorlar. Ondan dolay1 seni koruyabile-
cek bir tek kisi var. O da Kizilbag Kiirt
agas1 Koco Aga’dir.” Koco Aga o do-
nem Hatay bolgesinde. Hatay bolge-
si de statii olarak farkli, ne Tiirkiye’ye
bagli ne de Suriye’ye; farkli bir manda
yOnetimi var.

Koco Aga Hatay’a,
anlatildigr  kadariyla,
baslarinda Elbistan bolgesinden gi-
diyor. Once odun komiirii ihracati
ve satistyla mesgul oluyorlar. Ond-
an sonra milis kuvvetleri olusturuyor.
Fransizlar'inisgalindensonraFransizlar
Koco Aga’yla -ki babamla da ahbaphig:
vardi, Koco Amcayr ben de bir kez
gordiim- onemli bir yetki veriyorlar.
Bir bakiyorlar ki, Maras bolgesinden
bir siirii aile gelip yerlesmis Hatay’a.
Ve hepsi de Koco Amca’yla birlik-
te hareket ediyorlar. Bu, Fransizlarin
da dikkatini ¢ekince, bir yandan Tiirk
devleti elde etmeye c¢alisiyor Koco
Aga’y1 bir yandan Fransiz hiikiimeti.
Ama o dénemde daha ¢ok Fransizlarin
niifuzu var ve Fransizlar bayag: yet-
kiler veriyorlar Koco Amca’ya. O bol-
genin giivenlik isini de Koco Amca’ya
birakiyorlar. Dolayisiyla Koco Amca
olduk¢a niifuzlu. Kiirt aydinlar1 Bay-

Hatirat'ta
20. ytizyiln

tar Nuri'yi gotiirtip Koco Amca’ya tes-
lim ediyorlar. Bizde teslim olay1 ¢ok
onemli bir olaydir. Koco Amca diyor
ki Nuri Dersimi’ye “Arkadaglar geti-
rip seni teslim ettiler. Bundan sonra
biitiin sorumlulugun benim boynum-
da. Ben yok olmadan sen olmazsin.
Biitiin giictimle senin arkandayim.”
Fransizlarla da goriiserek, ilk is olarak
bu Tiirk devletinin tepkilerini 6nlemek
amactyla —biliyor ¢iinkii bir takim zor-
luklar gelecegini- bir niifus cilizdanm
cikartyor Baytar Nuri'ye. Bu niifus
clizdanmna gore, Nuri Dersimi Sine-
milli asiretinden Ibrahim Efendinin
ogludur, Elbistan’dan gelmistir oraya.
Yani kendisinin bir bireyi gibi, ken-
di ailesinden bir Sinemilli ferdi gi-
bi kimlik citizdani gikartip, bunu Nu-
ri Dersimi’ye veriyorlar. “Birisi kagmis
gelmis Dersim’den” dendiginde ilgili
makamlara bu kimligi gosteriyorlar.

Koco Amca Sinemilli asiretindendir.
Hatay’a gittikten sonra biiyiik niifuz
sahibi olmus. O bélgeden bir ¢ok insarnu
oraya ¢ekmis. Ve bu niifuzu daha son-
ra da devam etmis. Koco Amca’nin
iki oglu, Doktor Koco Elbistan’la Av-
ukat Sitki Elbistan 1959 yilinda DP’nin
yaptig1 Kiirt aydinlarina yonelik tutuk-
lanmada tutuklanan iki Kiirt aydmidar.
O tarihte birisi tip 6grencisidir heniiz,
birisi hukuk 6grencisidir.

Bu vesileyle soyleyeyim, internette
arama motorlarina Koco Elbistan admi
verirseniz, Koco Agabey’le yapilmis
bir roportaja ulasabilirsiniz. Ropor-
taj Milliyet gazetesi ile Sosyal Tarih
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Vakfi'min ortak bir projesi gergevesin-
de yapilmis. Tarihe 1000 Canli Tanik
adiyla yiiriitiilen bu projede, 70 yas
tizerindeki degisik kesimlerden insan-
larla goriisiilmiis. Koco abi de bunlar-
dan biri. O roportajda Koco Agabey
biitin o seriiveni anlatiyor. Yani
Elbistan’dan gidislerinden bugtine ka-
dar tiimiinii anlatiyor.

Soru : Sixras asireti hakkinda neler
sOyleyebilirisiniz?

MB: Demin soyledigim gibi yazili
kaynak olarak en objektif bilgile-
ri veren, hali hazirda Binbasi Noel'in
kitabidir. Benim gelecek yil ¢ikacak
kitabimin icinde Noel’in kitabindaki
ilgili boliimler belge olarak yer ala-
cak. Orada Sinemilli admin kdkenin-
den baslayarak Sinemilli, Atma, Sixras,
Risvan, ondan sonra Bezk (Bezki), son-
ra Kiirecik asiretleri, Pazarcik asiretleri
ve Balyan asireti gibi, bir¢ok asiretle il-
gili bilgiler veriliyor. Sonra mesela o
zaman Kiirt aydinlarimin, Tapo agayla
ve diger Kiirt agalariyla yaptiklari
gortismelere iliskin de en ayrintih bil-
gileri veren bu Noel’in kitabidir.

Ondan sonra bir Tiirk¢ti'ntin, MHP
kokenli Mehmet Eréz diye birinin bi-
zim o bolge Kirtleri ve kiiltiiriiy-
le ilgili bir kitab1 var. Yanilmiyorsam
“GiineydoguAnadoluKiiltiirii”adinda
bir kitapgik. Bu Mehmet Eroz devle-
tin yeminli adami. Bunun biitiin der-
di Kiirtler'in Tiirkliigiinii 1spatlamaya
calismak.  Mehmet gliya
gelmis bizim o bolgeye. Pazarcik'ta,
Maras’ta cesitli asiretlerden insanlarla
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Eroz

goriismiis, ki bazilarinin ismini de ve-
riyor. Mesela isim verdiklerinden biri
kendince ¢oziimlemeler yapiyor. Sine-
milli, Sinemilli'nin kollari, ka¢ kardes
olduklari, bunlarin alt asiret birimle-
ri, bugiin hangi koylerde yasadiklarina
iliskin baz1 bilgiler veriyor. Onlar1
irdeleyici bir gozle belli 0lgiide
yararlanilabilir. Ama Er6z’iin derdi,
dedigim gibi, bizim bolgedeki Ale-
vi Kiirtlerin Tirkligiinii 1spatlamaya
calismak. Mesela, Eroz’e inanilacak ol-
ursa Sinemilliler, Atma, Kilicli, Sixras
Tiirk; hepsini Tiirk yapiyor. Dahasi,
enterasan seyler c¢ikariyor. Mesela
Cigil koyti var, Maras’a bagli; onlari da
etmis Cigil Tirkmenleri. Sinemillileri
Sinemilli Tiirkmenleri yapmis ve boyle
bir siirti diizmece sey.

Bazi Batili kaynaklar var, onlara da
kisaca deginmek istiyorum. Mesela Pe-
ter Andrews ve Riidiger Benninghaus
diye iki arastirmacmin Almanya’da
1989’da ama Ingilizce olarak c¢ikmis
bir kitab1 var; Ethnische Gruppen in
der Tiirkei, Tiirkiye’de Etnik Gruplar,
diye bir kitap. Bu goriiniiste bayag:
kapsamli, dokiimiilii bir calisma. Fakat
o kadar eksikli, yanlis bir kitap ki, oraya
baksaniz evin yolunu sasirirsiniz. Nere-
deyse, bizim Maras bolgesinde higbir
Alevi Kiirt koyiin ad1 goriinmiiyor o
kitapta. Yani tek tiik, perakende bilgi-
ler var, ama onlar da giivenilir degil.
O nedenle yapilacak birinci is bizza-
tihi gidip alanda olay1 biraz bilen in-
sanlarla goriistip, sozlii kaynaklara
basvurmak; ikincisi bunu tarihi veriler-



le beslemektir. Mesela benim ulagtigim
kadariyla 19. Yiizyil, hatta 17. Yiizyil'a
kadar Sinemilli asiretinden s6z eden
Batili gezginler var. 19. Yiizyil'da
bunlar daha da yaygmnlasms, 20.
Yiizyil'da zaten ¢ok. Ayrica Osmanl
[mparatorlugunda  Agiret, Cemaat
ve Oymaklar diye kapsaml bir kitap
var, Osmanl kayitlarina dayanilarak
hazirlanmis bir kitap. Orada sozgeli-
mi bu agsiretler, cemaatler, boylar ve
oymaklar biitiin dokiimiiyle verilir.
Hangi kdylerde ve nerede yasadiklari
var orada. Biitiin bu bilgilerden de
yararlanip, sozlii kaynaklarla bunu be-
slemek ve gelistirmek gerekiyor.

Ben, bundan bes yil 6nce, Birne-
blin dergisinin besinci sayisinda, ilk
defa Binbogalar'da Kiirt Agsiretleri di-
ye bir asiret dokiimii yayimlamaya
calistim. Bir liste yayimladim. Orada
Sixras’1 ayr1 bir asiret olarak vermistim
once. Sonra yanhshk yapmayalm di-
ye, heniiz yayimlanmadan énce rahm-
etli babama haber gonderdim. Babam
ve bir arkadasi, bir taslak yapmuslarda.
Bu taslagi bana gondermislerdi. Ama
ben onunla yetinemezdim. Bizim bol-
geden bu konuya iyi kotii kafa yormus

insanlarla haberlestim. Mesela evi-
me cagirdigim insanlardan biri Ha-
san Sinemillioglu Dede idi. Kantarmali
Hasan Sinemillioglu Dede’yi ¢cagirdim,
bu liste tizerinde onunla diizeltemeler
yaptik; 6zellikle Elbistan agirlikli. Ond-
an sonra baska insanlarla haberlestim.
Hasil olabildigince
olgunlastirip, dylece yaymmladim. Fa-
kat biliyorumki yine bir¢ok eksigi ve
yanlig1 var. Ciinkii 2002 yilinda Maras-
Pazarcik bolgesine gittigimde baktim
ki o bolgeye iliskin bir siirii yanhglar
ve eksikler var. Onlari tekrar diizeltme
ihtiyact duydum. Bu $ixras asiretinin
Sinemilli'nin bir kolu oldugu sodylen-
di bana. Yani bizim biiyiikler, Ha-
san Sinemillioglu Dede dahil, bo-
yle soylediler. Ben de o listede Sixras’
Sinemilli'nin bir kolu olarak verdim,.
Bir de Cuxres diye bir agiret var, o ayr1.
Sixrag Sinemilli'nin bir kolu olarak veril-
di. Simdilik 6yle degerlendirdim. Amao
konudakigalismalarimi,arastirmalarimi
stirdiirecegim, siirdiiriiyorum zaten.

kelam bunu

Umarim mimkiin mertebe en az ha-
talarla boyle bir Igtoroslarda Kiirt
Asiretleri konulu ¢calisma ortaya ¢ikar.
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ZIMANE KURDI

Amed TW

Serenav, hevenav G dacek

Serenav

Navén taybeti ne ku nasibin hevdu. Wek
navén mirov G pasnavén mirov. Navén we-
lat, bajar, gund, ¢iya, ¢em 0 tistén din. Za-
na Amedi, Swéd, Mérdin, Dicle... Tipa
yekem a serenavan divé tipa mezin be. Di
kurdi de, dema pasgineké were dawiya navé
serenav, ew pasgin wek di tirki de bi dabir
nayé birin ( raste rast pé ve té nivisandin.

Wek: Dengé Kurdistana Serbixwe.
Hevenav

Ji derf navén serenav navén din yén ku wek
hevdu ne, ji wan re hevenav té gotin. Mase,
xani, pez, telefon, otomobil... Heger dest-
péka hevoké nebe, hemti hevenav bi tipa

bictik tén nivisandin.

Dagek
Zimané kurdi zimaneki bi dacek e. Dagek

taybetiya zimané Hind @ Ewropayé ye.
Dagekén kurdi du bes in yén pés (i yén pés
G pas. Dagek bi peyvén din ve nayén nivi-
sandin. Ew cuda tn nivisandin @ bi hevdu
ve wek gotinek tén xwendin. Xwendina yén
pés O pas gelek zehmet e. Péwist e ku mi-
rov dageka pés heta ya dawiyé ku ¢end go-
tin di nav wan de hebin, hemlyan wek go-
tineke hevdudani bixwine. Wé demé xwen-

dina kurdi gelek hésa dibe.
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Cend nimine:

bi
Bi kurdi biaxife. Ev is bi min nabe.

Bi stin de girt.

Bi s(in de ¢ malé. Bi ku de dici?
di....... de

Di malé de nan tune, tu li sir dipirsi.
di........re

Di bin zik re ba derbas dibe.

J

Ji dengé dikan ditirse. Ji Amedé té.
Jieeoon. de

Ji vé de hat. Ji wé de hat

Ji...... re

Ji min re bé&je. Min ji me re xwarin ¢ékir.
Jienve

Ji min ve nexuya ye.

Ji aliyé deryayé ve bayeki hénik dihat.
Li

Li Kurdistané berf pir dibare.

Li ser text riine.

(li G di.... de heman wezifeyi dibinin,

1é ne li her cihi.)
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Pirtika

Ev pirtdka ji 5 cirokén Rindo pék hatiye.

Rindo

Rindo (1 Gulé Rindo dilsa 0 jindar e.

Bi her kesé ku hisén zaroktiyé
pé re man e re heval e.

Rindo 0 kesek Hema hema her tisté ku Rindo

Rindo kéfxwes e dike hineki berpaski ye.

Rindo 0 Hircoyé simiker

KEF JI BO MIROVEN BICUK
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li Swédeé: li Almanyayé
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Ji te ra nawém | até lé, diwem kare le

e ye mina gu[sosina i devi baré le

Min li zigarcté lé, bez dibirt le
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